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Az Igazságos.
liu d a p est, október 11.

Történelem és legenda együtt formálták 
meg hatalm as alakját a nagy magyar király­
nak, a  legdicsöbbnek, a legmagyarabbnak, 
akit úgy hívnak, hogy Igazságos. Ötszáz esz­
tendőn átal élt ez a  csoda a magyar nép lel­
kében, míg végre ércbeöntve is odaállították 
szülővárosának főterére, a Róla nevezett 
tem plom  elé, hogy valahányszor Kolozsvár 
népe istentiszteletre gyülekezik, az Ö bronz­
alakja előtt kelljen elhaladnia imádságos hó­
dolattal. Sem egyházi, sem világi törvény 
ránk  nem  parancsolja, szentséges ünnepi 
dátum  lesz nekünk mégis a  holnapi nap 
dátum a, amelyen felavatják azt az ércszobrot, 
ötszáz év előtt tám adott, de haj, gyorsan el- 
hanyatlott világraszóló nemzeti dicsőségünk 
hirdetőjét.

Amit az a  szobor hirdet, az egy darab 
történelem , egy darab legenda. Ötszáz eszten­
dős a  história épp úgy, m int a  mondakör, 
amely hozzáforrott. Hol az a választóvíz, 
amely le bírja m osni a  legenda-háncsot Má­
tyás király históriájáról? Jött a tudós nagy­
képűség, nekifohászkodott a  rettenetes nagy 
m unkának és hám ozza, faragja, piszkálja, ás- 
kálja az ötszáz esztendőn át megkeménye­
dett, legendával elegyes darabját a  magyar 
históriának, de csak nem  m ent vele semmire. 
A m agyar nép hisz benne váltig és bűnös, 
pogány kéz az, ezi a  hitet szétrombolni
akarja. Ez a  h it:  igazság. Ez a  legenda: tör­
ténelem. Ne bántsátok,, nagyeszű és nagyképü 
tudósok a  magyar nép hitét, igazságát. Amig 
ez az ő hite, ez az ő igazsága fennmarad, 
addig tud csak hinni az igazságban, amely 
oda lett, hogy Mátyás meghalt, de fel fog tá­
m adni vele e g y ü tt. . .

De van egy népmese, amely azt m ond ja : 
nem igaz még az sem, hogy meghalt Mátyás 
király. Nem halt ő meg, csak eltűnt a  földi 
emberek látó szeme elől. Ott él ő m ost is 
Triglav hegyében, a hegynek egy elrejtett, 
mélységes barlangjában, ott ül egy széles 
asztal körül az ő híveivel. Olt ül mély álomba 
merülve már ötszáz esztendő óta; hosszú ősz 
szakála m int dús, fehér folyó kanyarodik a 
széles asztal köré. Mire olyan hosszú lesz, 
hogy kilencszer körüléri az asztalt, akkor fel­
ébred, lóra pattan, felkölti alvó seregét és 
csatába indul a népeket elnyomó árm ány és 
erőszak ellen s diadalmas harc után  feltá- 
maszlja újra és örökös uralomra segíti a leti­
port igazságot. így szól a mese, amely évszá­
zadok óta él a  nép ajkán. De nem  a magyar 
népén, amely régen elsiratta Mátyást és vele 
együtt az igazságot is, hanem  a krajnai és 
karintiai szlovén nép ajkán, amely a magyar 
hősnek felébredésétől várja az igazság uj 
diadalát.

íme, tudós urak, egy idegen népnek 
együgyü meséje többet m ond ezer árkus papi­
rosnál, száz méterm ázsa pergamennél, m inden­
féle srőfoseszü forráskutatók kacskaringós 
okoskodásánál. A nép királya, volt Mátyás, 
nemcsak nemzeti király; a nép meghódolt 
nagysága előtt túl e haza határain is. Hóditó 
volt ő, nemcsak fegyverrel, hanem  lelkének 
m érhetetlen nagyságával is. És mikor lebo- 
rulunk legendás alakja előtt, áhitatos csodá- 
latuuu. e g j i t jp e u  iuidul a nagy hadvezér 
felé, aki megostromolta Bécset és megvacog- 
tatta fogát a  német-római birodalom hatalm as 
urának, nemkülönben a  bölcs és igazságos 
és demokrata fejedelem felé, aki meghódí­
tóba a  népek szivét ott is, ahová jogara és 
fegyvere el nem  ért.

És bizony, tudós urak, nagy jó  uraim, a

mi szegény plebejus leikünknek nagyobb a 
gyönyörűsége ebben a  népből való, paraszt 
ősök ivadékából lett néptől választott és né­
pének élő uralkodóban, m int a dicső kato­
nában, a tüzzel-vassal országokat hódítóban. 
Nagy ez is, nagy és halhatatlan, de amaz 
nagyobb, mert egyedül való az egész magyar 
históriában.

ügy hiszem, jó l mondtam , hogy Mátyást 
a nép választotta királynak. Az a negyven­
ezer köznemes, aki a  befagyott Duna hátán 
türelmetlen daccal zúgta oda a londorkodva 
tanakodó országnagyoknak, hogy éljen Mátyás 
király! —  akkor a magyar nép volt. A többi, a 
sok millió jobbágy nem  volt semmi. De a 
ieigázott, a földhöz kötött, az örökös szolga­
ságra kázhoztatott millióknak a  lelke is meg­
szólalt akkor abban a szilaj kiáltásban. r.s 
Mátyás király lett. És attól fogva valami lett 
abból a  sokmilliófejü semmiből is, amelynek 
paraszt volt a  neve. Igazi népkirály lett a nép­
től választott királyból, aki a  nép fogalmát ki­
terjesztette azonképpen, amint előre megsejtet­
ték a milliók a negyvenezrek mögött.

Szép tudomány bizony a história, amely­
ről azt tanultuk kisgimnazista korunkban, 
hogy az élet mestere. De ennek a  m esternek 
kontár-legényei el akarják venni a magyar 
néptől ötszáz esztendős bálványát, Mátyást, 
az Igazságost. Buzgó legendairtásuk, kegyetlen 
képrombolásuk közepette górcsöven fürkészik 
hibáit, erényeit pedig beleteszik oivasztócsö- 
ieiK.be, hogy -  legenda nemes ércét leolvasz- 
szák az úgynevezett históriai igazság salak­
járól. De hiábavaló m inden erőlködésük: az 
a  hiba mind erény; az a  salak csupa drágakő: 
az a  legenda, az az igazság. A Mátyás király 
igazsága. A magyar nép igazsága.

Mátyás bizony erőszakos volt és, mi ta­
gadás, a  törvényt sem tisztelte mindig. Szét-

T Á R C A

Mátyás király.
— Kolozsvári lovas-szobra elölt. —

Hollós Mátyás király, sas-szemű diákom,
Van-e még igazság ezen a világon?
Hogyha van is itt-ott, nem hízunk meg tólol 
Ritkán kap a nemzet ós szűkén belölel

Alkuszik az osztrák, egyezkedik vélünk,
És most már egészen elszívná a vérünk. 
Kivenné, kifalná a földet alólunk 1
Az utolsó inget leszakítná rólunk I

*

Hej, ha föltámadnál, újra köztünk volnál, 
Erc-lovadnak hátán Becsbe lovagolnál,
S végigvernél szörnyen a falánk osztrákon: 
Igazságos, erős, nagy magyar királyom 1

Á brán yi E m il.

És mégis: az ilyen propadoutikával Kuliacz 
Adám dabasi prímás az ő bandájával három tavaszi 
délelőttön tanulta meg a „Norma“ nyitányát. 
Persze, hogy a névnapi ebédeken s egyéb lako­
mákon agyon-nyaggatott zenedarab nemes pia- 
nója úgy hangzott, mint a magyar hallgató nóta, 
allegrója inog mint a csárdásnak táncra perditő 
frisje. Do hát mégis csak ritkaság-számba megy 
az az emlékoző tehetség, finom hallás, mellyel 
ezek a falusi cigányok ily rövid idő alatt betéve 
játszhatták el ezt a nem is oly egyszerű zene­
darabot.

Úja,-bán perszo alig van már banda, mely­
nek legalább első hegodüso no ismerne hangje­
gyet s ne lege artis kezolné a vonót. De még ez 
az újabban szorzott vívmány sem viszi közelebb 
a cigányt a művészet legmagasai felé. Egyik 
okát, ismétlem, az ő fékozhotetlen temperamen­
tumában keresőm.

Példa bizonyítson mellottom. Liszt előtt a 
sok közül egy különösen talentumos cigáDy fiú 
hegedült. Lelkesedésében a mester elhatározta, 
hogy a gyereket kinovelteti. Vitte is magával 
Párisba s a híres Marmontelre bízta kimüvolését. 
Lajos egy hónap alatt háromszor szökött meg 
tanítójától. Egyszer csak ott fedezi föl a párisi 
„faluvégen“, a Buttes-Chaumont. ronda házai kö­
zött, amint ott hegedül a nagy világváros leg- 
gyanusabb hallgatóinak zajos tetszésére. Az is­
kola, a szabály szorító bilincs volt az ö kezén, 
lelkén.

Másik oka, hogy innen marad a tökéletes­
ségen, az ő tudatlan és műveletlen volta. De hát 
nem is törekszik ö többre, nem kér magának na­
gyobb jutalmat, mint azt, hogy nekünk húzza, a 
mi sirva-vigadásunknak 6 legyon a szerzője.

Közben nem egy derék tudós foglalkozik az 
ő nyelvével. Mert hogy van neki külön idiómája, 
mely a szanszkritnak valami elvetélt gyermeke.

Mendegél a magyar, vándorol a lába
Oláhok földjére, nagy Amerikába.
Útravaló gyanánt — Istenadta népe! —
Görcsös koldusbotot nyomnak a kezébo.

*

A mikor te voltál magyarok királya,
Akkor is el-elmont idegen országba,
Ámde nem koldusbot: kard volt a kezében 1 
Aratott hírt, kincset dörgő csatatéren!

*
A nép hive voltál Visegrádon, Budán. 
Ál-ruhában jártál az igazság után.
Gyűjtötted a paraszt könnyeit, sóhaját,
Es meggyógyítottad a szegény nép baját 1

*
Mindezért szeretlek! J • Azért meg imádlak, 
Hogy körméro csaptál gőgös Ausztriának! 
Nyögte glóriádat Bécsnek büszko vára.
Bécsből jött az áldás akkor a hazára!

*

A cigány és az ö tanítója.
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a ,  --

Irta Porzó.
Ha úgy hallgatom a muzsikáló cigányt, kér­

dezem magamtól: mi is az oka annak, hogy ilyen 
rondkivüli tehetség mellett csak országos hírű, 
soha azonban világra szóló művész nem támadt 
o fajból. Hogy soraiból sohasem költ zenész, csak 
muzsikus. A forróbb vér okozza, molynok oivisel- 
betetlen nyűg a rendszeres tanulás fogyolmo?

Ott környezik — ki megdőlvo, ki guggon 
ülvo — a többnyire cseh származású falusi kar­
nagyot, aki minden egyesnek külön-külön fújja, 
dúdolja, húzza, vori el a maga .stim m jét', mivel 
hogy omberoi nem ismerik a kóttát. Amig az 
érthotőn tova ömlő dallamon fordul m ega tanítás, 
nincs mit bámulni a tanítványnak gyors felfogá­
sán. De utána a bassus-rész következik, az ütem­
szavak öreg, azaz kozdő-betüivel a szavak hijján. 
Majd soros a seeond, a másod-hegedű az ő gör­
csös (syneopicus) kottös fogásaival. Szavak, me­
lyeknek nincs kezdő ■betűjük, amelyekből úgyszól­
ván még a hangzók (voealisok) is hiányzanak.

Lapunk mai száma húsz oldal.

ieiK.be
ieiK.be
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ütött ércöklével az ország nagyjai között és 
rátaposott a törvényre, a  hatalmasok, a gaz­
dagok törvényére. Brutális erővel tartotta 
féken az oligarkákat —  ámbátor tudott ke­
gyelmes, tudott nagylelkű lenni hozzájuk is; 
adót vetett ki az országgyűlés megkérdezése 
nélkül, megnyirbálván a  nemesség jogait; 
kirugdosta fényes hivatalaikból a gőgös iő- 
urakat, valahányszor valamelyik kényelmetlen 
volt neki. így igaz. Ám a gyengéket oltal­
mazta, a  szegényekhez, a kicsinyekhez le­
szállód a trón magasságából, levetette herm e­
linjét és m int ember osztott igazságot min­
deneknek. Félredobta a törvényt, de helyébe 
tette az igazságot. És a rossz törvények helyett, 
amelyeket alkottak előtte mások a kiváltságosak 
kedvéért, adott az országnak jó törvényeket, 
az egész nép jővoltára. Hiszen még a tör­
vény előtt való egyenlőséget is kimondotta, 
akkor, mikor világszerte csak a nemesek 
egyenlőségét ismerte a  törvény. Bölcs és ember­
séges törvényhozója, igazságos bírája volt 
népének, Ö, a hatalmasok zsarnoka. Ezt a 
Mátyás királyt foglalta legendába a nép, 
amelynek alatta lett először igazsága, s amely 
igazságért cserébe igazságos szeretetet adott. 
Szeretetet, amely el nem múlik soha, amely 
frissen él a magyar nép lelkében az Igazsá­
gos emléke iránt m indörökre; szeretetet, amely 
épp úgy, mint az idővel, győztesen dacol a 
tudósok okoskodásával is.

Igen, a  legendának van igaza, az adja 
nekünk a  valóságos képét Mátyás királynak; 
az a valóság, az anekdotákra tagolt szépsé­
ges mithosz, amelynek fénylő párázatában 
látjuk magunk előtt az Ö csodás alakját. 
Az a mi nemzeti hősünk, az a  mi félis­
tenünk, az a  népies Mátyás király, aki 
Mátyás diák képében járt-kelt jobbágyai kö­
zölt. Mind igazak az ő bölcs Ítéletei, csinyte- 
vései, szeretkezései és álruhában véghezvitt 
hősi bravúrjai. A szántóvető pór előtt meg­
szégyenített nemes urak históriája, a cinkotai 
itce naiv adomája, a cseh Holubár legyőzése 
és Szép Ilonka édes-bus meséje egytől-egyig 
igaz. Csak ha ezt mind hiszszük —  és hinnünk 
kell mind —  csak akkor érthetjük meg iga­
zán a nagyszerű magyar renesszánsz király 
alakját, aki nagy volt a  hadviselésben és a 
békében; aki Európa összes hadvezéreit felül­
múlta hősi tetteivel és világpolitikát csinált eszé­
vel épp úgy, mint kardj ával; aki nyugaton a német

Tud'valevöképen József királyi herceg kedvelője, 
sót művelője ennek a titokzatos nyelvnek, melyen 
az ifjú cigány nemzedék, legalább a fővárosi, nem 
is tud már, vagy csak alig. Félreismerhetetlen 
kapcsolat tűzi a hind eredethez, do keresztül- 
kasul szövődnok rajta: minálunk a magyar, oláh 
és tót — egyebütt a spanyol, német és orosz 
alak- és szóképzések. Nehéz munka néz arra a 
gyomláló és rostáló kézre, mely arra vállalkozik, 
hogy a cuiaiérőnak megszerezze majdan az ő 
tudományosan meghatározott helyét a nyolv- 
családban. Vlisloczhy és Herrmann Antal régóta 
foglalkoznak ezzel az össze-vissza kuszáit filo- 
logiai feladattal. Máris egy csomó cigány mese 
és cigány dal tanúskodik gyűjtő buzgalmuk mel­
lett. Egyik dolgozótársuk éppen a fenséges ur 
maga is, aki egy csodálatosképen tollfogható 
jászsági vén cigányt segített meg egy „Magyar- 
Cigány Szótár" megszerkesztésében. Persze: olyan 
munka ez, a melyen az igazi tudós kétségbe is 
esik, nevet is.

E törekvéssel párhuzamosan gyűjtött és ros­
tált az oly korán elhunyt magyar zenebuvár 
Káldy Gyula is. Az ő, sajna csak három füzetro 
terjedő „Régi magyar zene" cimíi sorozatának 
folytatásában megakasztotta a halál. Ez a három 
füzet drága kincseit foglalja magában az 1672-től 
1833-ig, tehát a Thököly és Rákóczi korában 
keletkezett kuruc daloknak, melyek — fökép a 
XVII-ik századbeliek — inkább zsoltárok s egy­
házi énekek gyanánt hangzanak, semmint sze­
relmi-dalokul. Ami ez utóbbiakat illeti: azok a 
nehéz, véres idők nem kedveztek a sze­
relmes csapongóénak. Annál inkább a harci- 
s a velejáró gunydalnak. Am azért abból az

császárt, keleten a törököt tudta sakkban tartan i; 
aki a  magyar'világuralomról álmodott, hogy való­
ság legyen örökkön a  magyar függetlenség; 
aki folytonos hadviselése közben is kultúrát 
tudott teremteni ebben az akkor annyira el­
m aradott országban; aki fejedelmi udvarában 
Európa legnagyobb művészeit és tudósait 
látta vendégül és ennek a  m erőben idegen 
ékességnek magyar nemzeti karaktert tudott 
adni óriás egyéniségével. Évszázadok histó­
riájának ezt a legnagyobb csodáját, akiben 
egykor, hacsak kis időre is, hóditó pom pá­
ban ragyogott egész Európa firmamentumán 
a magyar géniusz: úgy kell átvennünk, 
úgy kell m egtartanunk, úgy kell átad­
nunk ivadékainknak, amint megformálta őt 
magának a  népiélek teremtő ereje, a maga 
ősi naivságával, csodákban hivő, igaz i s  egy­
ügyű bölcseségével. Csak igy meríthetünk 
belőle hitet, reménységet és erőt is a jelen 
küzdelmeihez, a  jövendő feladataihoz.

Ezzel a hittel és reménységgel boruljunk 
le imádságra az Igazságosnak ércszobra előtt. 
Igaz a legenda. Nem halt meg Mátyás. Él és 
eljövend egykor és eljövend vele az Igazság.

Soltész Adolf.

BELFÖLD
A  közigazgatás egyszorüsitr se. A közigazga­

tás egyszerűsítés érői szóló törvény alapján alkotott 
egyszerűsítési rendeletek, úgymint a vármegyei és 
járási, a községi és körjegyzői, a közigazgatási bi­
zottsági, az árvaszéki és gyámhatósági ügyvitelről, 
továbbá a megyei pénztárak és számvevőségek álla- 
mositásáról, a járási számvevői intézmény beho­
zataláról szóló törvény és szabályrendelet a Ma­
gyar Nemzet szerint 1903. évi január 1-én ha­
laszthatatlanul életbe lógnak lépni. A belügymi­
nisztériumban már az utolsó munkát végzik e 
rendeletek kidolgozásán. Ezeket a nagyjelentő­
ségű miniszteri rendeleteket, amelyek alapján az 
egész kö igazgatási ügyvitel, az egész közigazgatási 
eljárás az ország 6 4  vármegyéjében azonos össz- 
hangzatoSj egyöntetűvé, gyorsabbá, olcsóbbá és pon­
tosabbá lesz, még oly időben teszik közzé, hogy 
az érdekelt hatóságoknak elég idejük maradjon a 
rendeietek áttanulmányozására és a szükséges nyom­
tatványok beszerzésére, valamint a korszakos reform­
mal kapcsolatos előkészületi cselekmények elvégzésére, 
úgy hogy ez az igen mélyre nyúló újítás minden aka­
dály nélkül átmehet a közéletbe. Felemlítjük, hogy az

édesebb fajtából is valóságos gyöngyszemeit
leljük e füzetekben a busongó, vágyó epedésnok. 
A bánattal váltakozva fel-felcsiflan bennök a 
kötekedő pajkosság is, meg a papoknak s a 
svábnak (azaz osztráknak) elmés kifigurázása. 
Mert a Thököly- és Bákóezi-féle harcok a nem­
zetiség s a „magyar** h it: az ev. rő t vallás mel­
lett folytatott küzdelmek valónak. Csak indulók 
nem riadoztak, trombita nem harsogott s kürt 
nem öblögetett azokban a dúló hadjáratokban. 
Egy bonyhádi születésű, Scholl Miklós novü 
cs. k. Kapellmeisternek volt fentartva, hogy a 
Kákóczi-nótának szertefolyó, zokogtató siralmát 
— ezt a magyar kol-nidrét. melyet a feje­
delemnek Bihari János játszott ol — szabatos 
ütemekbo foglalva s harcias rhythmusba szök- 
kentvo, 1809-bon megalkossa belőle a világnak 
Icglelkesitőbb, legzaklatóbb indulóját — a Bákóczi- 
indulót.

Volt és van tehát magyar zene és ama régi 
s az azóta boldog bőségben felfakadt népdal az, 
mely a cigány fűszeres, duzzadó harmonizálásá­
val, az előadás lendületével, elragadó hevéről, 
az erő és báj, a fekete vérü kesergés, a piros dé- 
vajság s néha szerelem ésszilajság váltakozásával 
mámorba ejti lelkünket és csordultig tölti meg 
szivünket.

Van magyar zene — de nincs cigány zene, 
sem itt, sem bárhol egyebütt. A nagy-idai pa­
naszos nóta az ő egyetlen zenei tulajdona, és ez 
sem régi koletü; ez is csak amolyan áradozó 
sirám, melynek so partja, se martja. Támadt 
pedig ez a nóta akkor, midőn a csak fogyatékosán 
erősített városkának cigány őrsége, mely a vívó 
törököt ügyos fogásokkal áltatta, idejekorán sü­
tötte el a győzelmi ágyúból az utolsó töltést.

u ;  rend értelmében minden törvényhatóságnak külön 
hivatalos lapja lesa, mely a vidéki hírlapirodal­
mat jelentékenyen felJendili. á z egysierüsitési javas­
latok első csoportját, mely a megyei ügyekre vonat­
kozik, valószínűleg már október végén közrebocsát­
ják és a többi rendelet is ez után rövid napok alutt 
közzé fog tétetni. Esek a rendoletek a kidolgozás, a 
szerkesztés tekintetében is a legtökéletesebb munká­
latnak Ígérkeznek.

U j - B á n y a  v á r o s  k é r e l m e .  Uj-Bánya város 
nagyobb küldöttsége járt ma délelőtt a honvédelmi 
minisztériumban, Gromon Dezső államtitkárnál. A kül­
döttséget, molynek tagjai között volt Cotiers Emil 
polgármester, Baumann Samu tanácsnok és több elő­
kelő polgár, Rufiy Pál országgyűlési képviselő ve­
zette. A kérelem az volt, hogy a honvédelmi kormány 
helyezze át valamelyik houvédcsapattestet Uj-Bányára, 
vagy amennyiben ez nem volna lehetséges, intézked­
jék, hogy oda egy nagyobb különítmény tétessék. 
Főképpen nemzetiségi szempontból volna ez a dolog 
Uj-Bánya városára nézve lontos do gazdasági tekin­
tetekből is kívánatos. Gromon Dezső államtitkár szí­
vesen látta a küldöttséget s készséggel megígérte a 
kérelem támogatását.

Egy orosz államtanácsos rólunk.
F ium e,  október 9.

Német szövetségesünk sajtója a pángermán 
izgatók elleni védekezésünk alkalmából csakúgy 
hemzsegett a magyarellenes megnyilatkozásoktól. 
Nem tekintve államunk szuverenitását, félredobva 
a nemzetközi jog által előirt formai udvariasságo­
kat is, vaskos durvasággal párosult ferdítésekkel 
támadtak reánk, mert nem engedjük úgyis mind­
untalan fenyegetett bolbékénket néhány külföld­
től fizetett, szemérmetlen agitátor által felfor­
gatni. Még a német sajté józan részét is elkapta 
a magyaiofobizmus.

Sajtónk talán túl is becsülte a támadásokat, 
mikor úgyszólván annak mindegyikéről külön tu­
domást vett és nagyon keveset törődött azz:d, 
hogy a többi külföld mit tart nemzetiségi kérdé­
sünkről és a magyarokról általában.

Alkalmain volt tegnap ogy jolenleg Gráeban 
időző és az osztrák és magyar politikai és gazda­
sági viszonyok tanulmányozására kormánya által 

^kiküldött orosz császári államtanácsossal, dr. 
•Scherzel Viktor lovaggal, odesszai egyetemi tanár­
ral e thémáról hosszasabban beszélgetni.

Az államtanácsos azon kezdte, hogy Orosz­
országban nagyon érdeklődnek a magyar viszo­
nyok alakulása iránt és rokonszenvvel kisérik a 
magyar nemzet fejlődését. Fájdalmasan érinti az 
orosz népot, hogy a magyar nemzet nem feledto 
még el a 49-os inváziót, pedig ez nem az orosz

A kuruc világban inkább a tárogató hangzott, 
mint a hegedű. Pedig már akkor sokteló települt 
meg az országban a cigány. Az első erősebb 
muzsikus, akiről Káldy Gyula megemlékezik, az 
öreg Czinlea, aki az ő két fiával ogyütt kisérte el 
Rákóczit Rodostóba s 1735-ben ott is fialt meg. 
Az ő unokája pedig a fiatal művész cigány leány, 
a hírneves Czinha Panna, sohasem hegedült annak 
az imádott nemzeti uralkodónak. S bizony, szinto 
nehezére esik a rajongó magyarnak letenni arról 
a bánatosan szép jelenetről, midőn a bájos barna 
hajadon az ő hegedűjével ott vigasztalta a sáto­
rában búslakodó fejedelmet a hosszú Rákóczi-nó- 
tának hol könyekre fakasztó, hol harcra serkentő 
hangjaival.

Akitől pedig — s itt is a Káldy tekintélyére 
hivatkozom — az öreg Czinka is tanult: az az 
Kárpátokon át idő hozzánk Magyarországba ke­
rült llezmer-. a vándorló zsidó zenész. Ö volt 
mestore Czinkáéknak, valamint hogy ezután az 
klezmer novoléso volt mindon honi oigánybanda 
s az is maradt mindaddig, mig, rövid időn, a 
mestert mossze hagyta el a tanítvány, felülmúlván 
azt virtuositásban s a kíséret pazarságában. Álért 
elrugaszkodva a zsarnok harmonia-tan ós rideg 
ellenpont merev szabályaitól (a fegyelmet itt sem 
türbotte): a cigány megengedhetetlenül szabados, 
generalbassus-tagadó hatásokat oltott bele a kisérő 
zenébe. Amely pogány vakmerőségtől megrémült 
minden jó muzsikáiis iélek és igazhitű zenetudós 
— hogy utóbb annál erősebb meggyőződéssel 
meghódolva, szintén vallja ezeket a lázitó uj tano­
kat, megtérvo hódoljon nekik ős szomjasan szívja 
magába azoknak édes vadságait.

U J  I D Ő K Képes hetilap. Kedves olvasmánya a magyar családnak. Gazdag tartalm át emelik a  gondosan 
megválogatott képek. Most az uj évnegyedben az Uj Idők Herceg Ferenc legújabb regényét 
közli .András és Andor, címen. Kiadóhivatal Budapest, Andrássy-ut 10. szám, a hol a  lapra 
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nép akaratából történt. A magyar nemzetiségi po­
litikát erélytelennek tartja éa birkaiiirdemnelc ne­
vezte azt az elnézést, melyet a magyar hatóságok 
az alldeutsch urakkal szemben két éven át tanú­
sítottak. A magyar imperializmus sem ellenkezik 
Oroszország politikájával — a Balkánnak nyu­
gati részére, mely Magyarország érdekszférájába 
esik, Oroszország soha som aspirált

Az államtanácsos a  magyar nép csodáléja, 
kitünően ismeri hazánk történetét és irodalmát 
Többek közt úgy nyilatkozott, hogy ha a magyar 
népnek csak Petőfije vagy Kossuthja volna, már 
oz is a kulturnemzetek sorába emelné a magyar 
nemzetet. De nemosak korifeusainkat ismeri, ha­
nem megemlékezett Kazinczyról, a Kisfaludyak- 
ról, Körösi Csorna Sándorról és nagy lelkesedés­
sel Vámbéryről is. Hazánk társadalmi és etno­
gráfiái viszonyait is alaposan ismeri és megelé­
gedéssel konstatálta, hogy a magyar faj az ab­
szolút többséget elérte.

A társalgás eleinte német, majd orosz nyel­
ven folyt. Kellemesen érintette, hogy saját anya­
nyelvén beszélhettem hozzá. A diskurzus vagy egy 
jó negyedóráig folyt még, midőn az államtaná­
csos, erősen idegenül hangzó kiojtéssel ugyan, 
magyarul a következőket mondotta:

— Igen örvendek, hogy nemsokára látha­
tom nz önök szép hazáját.

Most már rajtam volt a bámulás sora.
— Tudom, mondja az államtanácsos, kiejtésem 

idegenes, do igyekeztem, amennyire nyelvtan és 
szótár segítségével lehet, ezt a szép nyolvet meg­
tanulni.

A beszélgetés aztán felváltva oroszul és 
magyarul folyt és sokszor csodálkoztam a nagy 
szóbőségon, melylyel a már teljesen eloroszoso- 
dott litvániai némot rendelkezik.

A beszélgetős folyamán az államtanácsos ki­
emelte, hogy talán sehol sem respektálják any- 
nyira Magyarország államiságát, mint Oroszor­
szágban, hol a 67-es kiegyezés konzokvenciáit 
mindenben levonják és betartják. Buzdított, hogy 
a nagy oroBz lapokkal lépjek érintkezésbe s is­
mertessem ott a magyarországi viszonyokat, mert 
minden, a magyarokra rokonszenves cikket szíve­
sen fognak közölni.

Az államtanácsos Grácból Laibachba és on­
nét Dalmáciába és Boszniába megy. A tavasz 
elején ér Fiúméba és innon egyenesen a fővá­
rosba fog utazni. Magyarországon hosszabb időt 
szándékozik eltölteni.

Dr. I I .  Ö.

Mátyás király emlékezete.
— A Budapesti Napló kiküldött tudósítójától. — 

Kolozsvár, október 11.
Az erdélyi bércek fűszeres levegőjo mára 

megtelt ünnopi érzésekkel. Kolozsvár városának 
históriás falai közt ezrével hullámzik a nép, a 
magyar nép, mely ide seroglett, hogy az emlékezés 
oltára előtt ujitsa föl dicsőséges királya hősi tet­
teinek, hazánk ogykori nagyságának gyönyörű 
képeit, hogy visszaidézzo azt a legendás időt s 
azt a legendás királyt, amelyben s aki alatt 
Európa bámulva nézett reánk, mert egyek vol­
tunk a haza szoretotébon, a  kulturális munkában 
s világtörtóneti hivatásunk holyos fölismerésében. 
A kolozsvári ünnep hát nem ennek a gyönyörű 
magyar városnak az ünnepe csupán. Országos 
ünnep. Országos nemosak azért, mert megjelenik 
a koronás király külön kiküldött képviselője, a 
kormány, a törvényhozás, a törvényhatóságok s 
a magyar társadalom szinejava, hanem országos 
ünnop első sorban azért, mert nagy nemzeti 
érzésnek, egy gyönyörű korszaknnk és egy nem­
zeti királynak emeltek itt örökké tartó, művészi 
emiókjelet.

Ma még magas fapalánkkal van oltakarva a 
kiváncsiak szómé elől Fadrusz János gyönyörű 
szobra. Csak a hatalmas Mátyás-téri tomplom 
cifraüvegos ablakai tekinthetnek a szobrot körül­
záró területre. De holnap reggel Kolozsvár terü­
letén ezer meg ezer magyar ember szeme előtt 
fog megcsillanni a ragyogó érc, melyből Mátyás 
maga s büszke paripája öntve van. A  város már 
ma ünnepel. Gyönyörű díszben várja az ünne­
pélyre érkező vendégeit s igaz magyar vendég- 
barátsággal köszönti őket. Köztük elsősorban 
József Ágost főherceget, aki a király képvisele­
tében jelenik meg az országos ünnepen.

M OLL S E 1 D L 1 T Z  POR
felülmúlhatatlan h á z l s z e r  mindama g y o m o r b a j o k n á l ,  melyekből a 
rossz emésztés és székrekedés szokott keletkezni. A gyógy szertárakban 
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(A z u tca  képe.)

Ezekből az utoákból, a doplafedelü íves abla­
kokkal ellátott házakból csodálatos erővel áradnak ki 
Erdély históriájának emlékei. Valóban alig van Ma­
gyarországon város, melynek házaira jobban illene a 
magyar lobogó s a középkorból maradt oimerdiszitós, 
mint ezekre. A díszítések és a házak igaz harmóniába 
olvadnak össze. A régies, ives erkélyekre szőnyege­
ket és virágfüzéreket akasztottak ki, mig a’ant az 
utcák során pompás oimerpajzsok, Mátyás korabeli 
lobogók díszítik a hatalmas póznákat. A vasúttól 
hosszú, egyenes ut vezet a Szamos hidjáig. 
Ezen a hosszú utón, jobbra és balra mintegy 
kétszáz obeliszk van elhelyezve. Fönt a osucson a 
Hunyadiak híres madara, a gyűrűs holló áll. Az 
obeliszkek oldalán az ország címere, Kolozsvár cí­
mere s a régi erdélyi iejedelmek gyönyörű címer- 
pajzsai láthatók. A lobogódisz nem az az egyhangú 
zászló-rengeteg, melyet ilyenkor használni szoktak. 
Valóságos heraldikai stúdium az, ahogy e címerek el 
vannak helyezve s a zászlók sokféle szinéhez Mátyás 
korának egy-egy nevezetes mozzanata fűződik. Ezen 
a gyönyörű, szines útvonalon, mely lölé az erdélyi, 
tiszta kék égbolt hajol, a Szamos hidjához ér az 
ember. A vashidat a diszitö művészet gyönyörű dia­
dalkapuvá lormálta át. Óriási ivek kaposolódnak 
egybe a hid közepén s az ivek középpontjában a 
szent-korona hatalmas arányban épített mása csillog. 
A Szamos hidján tol, löl a Mátyás-térig megint obe­
liszkek állanak őrséget.

A hatalmas, négyszögalaku főtér, melyet körös- 
körül régi, történelmi emlékeket rejtegető paloták 
zárnak be, a lég ragyogóbb díszt öltötte magára. Min­
den ház díszben pompázik s a székesegyház portá­
lója, a plébánia-épület, a Bánffy-palota, Béldi lóispán 
palotájának homlokzata is gyönyörűen van dekorálva. 
Jellemző és eléggé nem hangsúlyozható, hogy e 
díszítésekben sehol semmi nyoma nincs a sablonnak. 
Mindenütt eredetiség, ötletesség nyilatkozik meg.

A középkori székesegyház, mely a tér közepét 
foglalja el, élénk ellentétet képez a tér egyik olda­
lán épült modern stilü, nagy szállodával. E szálloda 
és a székesegyház közt. arccal az egyetem felé vivő 
ulcára, áll Mátyás király szobra. A szobrot takaró le­
pel sem az, amelyről egyszerűen osak azt konstatálják, 
hogy lehullott s evvel megszűnt minden érdekessége. Ez 
a lepel, melyet gerendák tartanak, el van borítva gaz­
dag heraldikai diszszel. A leleplezés uj, eredeti készü­
lékkel fog történni, melynek az az előnye van, hogy 
nemcsak a leplet távolítja el a kellő pillanatban, ha­
nem a gerendákat is, úgy hogy a szobrot minden ol­
dalról szabaddá és láthatóvá teszi. A szobor körül 
óriási oszlopokon négy turul-madár van kiterjesztett 
szárnynyal, mig az oszlop alján négy életnagyságu 
orosz’áu tartja hatalmas körmeivel a címeres pajzso­
kat. A szobor előtt bíborban pompázó, gyönyörű nyi­
tott sátort állítottak löl a király képviselője és a nota- 
bilitások számára.

Ebbe a pompázó, tündórszépségü városba egyre 
érkeznek most a vendégek. A szállodákban aranyért 
sem kapni már szobát, a vendégek befogadására elő­
készített épületek minden zugának akadt már lakója. 
A híres kolozsvári vendégszeretet is lénynapjait éli. 
Ninos ház, melynek ne volna magyaros szeretettel 
látott, becézett vendége. S e zsúfoltság dacára egyre 
érkeznek idegenek. Brassó felől, Budapest felöl, az 
ország minden részéből sietnek az emberek, hogy ke- 
gyeletes emlékezésüket ott ujitsák meg Hollós Mátyás 
szobra előtt.

(A vendégek.)
Az első vendége Kolozsvárnak Jókai Mór, a 

legnagyobb költő király volt, aki nejével péuteken 
délután érkezett meg a legigazságosabb király váro­
sába. Az a lelkesedés, melylyel az ezrekre menő nép- 
tömeg fogadta, szinte leírhatatlan. A szinház tagjai 
várták a pályaudvaron s véges-végig, az egész út­
vonalon' szakadatlan éljenzéssel kísérték be a városba. 
Ugyanavval a vonattal, melyen Jókai Mór megérke­
zett, jött Hegedűs Sándor is, a szoborbizottság elnöke, 
akit a szoborbizottság ólén báró Feihtzsch Artúr al- 
elnök rövid beszéddel üdvözölt. Hegedűs Sándor 
örömének adott kifejezést, hogy ismét Kolozsvárra 
jöhetett.

Ma délután fólhatkor érkezott meg Kolozsvárra 
Széli Kálmán miniszterelnök a kormány tagjaival. 
Fogadásukra megjelent a pályaudvaron a város nagy 
küldöttsége, Szvacsina polgármester vezetésével.

A polgármester üdvözlő beszédére Széli Kálmán 
miniszterelnök a következőképpen felelt:

Mélyen tisztelt polgármester c r l  Azt a szívé­
lyes üdvözletei, amelyet Kolozsvár város közön­

sége nevében hozzám intézni szives vvlt, őszinte 
szívből köszönöm. Mi, a parlamentnek és a kor­
mánynak tagjai eljöttünk, hogy résztvegyünk 
önökkel azon a nagy ünnepen, amelylyel önök a 
nagy király emlékét dicsőíteni készülnek. Az a 
holnapi ünnep nemcsak Kolozsvár hazafias ünnepe. 
Az a nemzetnek és az országnak ünnepe Ezt akartuk 
kifejezésre hozni, midőn örömmel jöttünk el. Egy 
részét akartuk leróni annak a hálának, amelylyel 
mi tartozunk s az ország tartozik Kolozsvár vá­
rosának, hogy Mátyásnak, a nagynak és igazsá­
gosnak emlékét megörökítette, mint szülővárosa 
történelmünk e nagy alakjának. Fogadták őszinte 
köszönetemet e szives fogadtatásért. Nagy öröm­
mel fogunk résztvenni azon hazafias, lélekemelő 
nagy ünnepélyen, amelyet együ.t akarunk önök­
kel megülni, hogy az önök kegyeletéhez lüzzük 
a magunkét és teszszük őrs ágossá azt a kegye­
letet, amelylyel adózunk nagy királyunk em­
lékének.

A képviselöház küldöttségének külön vonatán 
érkezett gróf Apponyi Albert, a képviselöház elnöke 
s sok képviselő, kiket gróf Estterházy Kálmán a Ház 
jegyzője kaluzol. Ezt a vonatot, amely délután öt óra 
negyven perckor érkezett, nagyszáma deputáció fo­
gadta. Az üdvözlő beszédre gróf Apponyi Albert igy 
válaszolt:

Tisztelt polgármester ur és tisztelt uraim 1 Mi 
is, midőn a képviselöház egyhangú határozata 
lolytán és attól nyert kiküldetés következtében 
itt megjelenünk, a legnagyobb örömmel, kegyelet­
tel és hazatíui megmduítsággal áldozunk azon 
nagy király emlékének, aki e város szülöttje 
volt és aki egylelői magasan tartotta a nemzeti 
dicsőségnek lobogóját, máslelól a nép jólétéért 
buzgólkodott saját személyében és az „igazsá- 
gos ‘-nak nevét hagyta legnagyobb dicsőségeként 
az utókorra annak jelképéül, hogy ez a nemzet, 
ennek a nemzetnek minden tényezője szolgáltas­
son mindig igazságot a nemzet minden fiának de 
szolgáltasson mindenekelőtt igazságot magának a 
nemzetnek. Ebben a szellemben, tisztelt polgár­
mester ur. örömmel lépjük át o városnak vendég­
szerető küszöbét.

A leleplezési ünnepélyen a budapesti ügyvédi 
kamara is küldöttség által képviselteti magát. A kül­
döttség dr. Fittler Dezső vezetése alatt dr. Bihart Mór 
és dr. Reisz Ferenc választmányi tagokból áll. Ezen 
küldöttség a budapesti ügvvődi kamara nevében ko­
szorút helyez a szoborra. Pest vármegye küldöttségét 
dr. Fazekas Ágoston vezeti, tagjai pedig dr. Zolnay 
Jenő tb. főügyész és dr. Lányos Kálmán árvaszéki 
ülnök.

(A király képviselője.)
Este 10 óra 8 perckor érkezett meg a József 

Ágost főherceget, a király képviselőjét hozó vonat. A 
pályaudvaron Széli Kálmán miniszterelnök, valamint a 
kormány tagjai, Plósz, Wlassics, Darányi, Láng minisz­
terek magyar díszben, báró Fqérváry honvédelmi 
miniszter pedig táborszernagyi egyenruhában volt. 
Az ide lejött képviselők közül számosán voltak 
künn a pályaudvaron. Künn volt továbbá Béldi 
Ákos főispán, Szvacsina Géza polgármester és szá­
mos egyesület és hatóság képviselője. A pályaudvaron 
honvéd-diszszázad várta a lőberceget. Jelenvolt Probst 
hadtestparancsnok, Klobucsár, Hofbauer és Márk al- 
tábornagyok. A iőherceget óriási lelkesedéssel fogad­
ták. A főherceg ellépett a diszszázad előtt és azután 
Széli Kálmánhoz lépett és szívélyesen kezet szorított 
vele. Azután a kormány többi tagjaival, valamint a 
jelenvolt Hegedűs Sándorral is kezet szorított A ki­
rály képviselőjét Béldi Ákos íőispán üdvözölte, aki 
rövid szavakban szívélyesen köszönetét mondott a 
fogadtatásért. Azután bevonultak a városba, ahol 
ezrekre menő közönség óriási lelkesedéssel üdvözölte 
a Iőherceget A fellegvárról ágyudörgés hirdette, hogy 
a főherceg itt van. A város fényesen ki van világítva. 
A főherceg a Bánffy-palotába szállt, ahol ő lelsége 
két ízben volt szálláson.

A bevonulás után a BánfTy-ház előtt, hol a fő­
herceg megszállt, Kolozsvár város összes dalkörei, a 
zenekar kíséretével szerenádot adtak lampionokkal. 
Ezrekre menő közönség állott künn. Eljátszották a 
Hubay-féle királyhimnuszt és több dalegyveleget A 
főherceg többször megjelent az ablaknál és a közön­
ség mindannyiszor lelkesen éljenezte. Az eső meg­
eredt és félő, hogy elrontja a holnapi ünnepet. A 
színházban Jókai Szigetvári vértanúit adták. Az elő­
adást Jókai is végignézte, akit a közönség lelkesen 
ünnepelt

(Az ünnepélyek sorrendje.)
A leleplezés alkalmából rendezett ünnepségek 

első része ma délelőtt folyt le, amikor az Erdélyi Iro­
dalmi Társulat tartotta diszgvülésót. Erre a diszgyü- 
lésre küldöttséggel hívták meg Jókai Mórt, aki fele­
ségével együtt meg is jelent s nagy és lelkes ová­
ciókban részesült. Az unitárius kollégium épületében
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volt a gyűlés s a kollégium igazgatósága, mint 
házigazda, a lópcsöházban logadta Jókai Mórt, 
A gyűlésen Szamosi János elnökön kivül ott 
volt Hegedűs Sándor, gróf Zichy Jenó és szá­
mos budapesti vendég. Szamosi János megnyitó 
beszéde után Ftlszeghy Dezső alkalmi költe­
ményét olvasták löl, majd Bartha Miklós országos 
képviselő tartott emlékbeszédet Mátyás királyról s 
beszédében Mátyást mint hadvezért, imperátort, diplo­
matát és nemzeti királyt méltatta nagy hatással. Az­
után Szabolcska Mihály szavalta el alkalmi költeményét, 
majd Jankó Abigél Jókainak azt a versét, amelyet az 
ósz költő annak idején maga szavalt el Mátyás király 
emléktáblájánál.

A vasárnapi és hótíői programmot a következő­
képpen állapították meg:

1. Ünnepélyes istentisztelet a Mátyás király-téri 
Szent Mihály-templomban. Kezdete pontban 9 órakor. 
A meghívottak a templom déli bejáróján át három­
negyed 9 óráig a részükre lenntartott helyekhez vo­
nulhatnak. — 11. Istentisztelet után iölvonulás a szo­
bor előtt kijelölt helyekhez. Elhelyezkedés után dé - 
eiőtt 10 órakor: 1. Szózat. Éneklik az egyesült ko­
lozsvári dalkörök. 2. Széli Kálmán miniszterelnök be­
széde. 3. A király képviselő e, József Ágost főherceg 
engedélyt ad a szobor leleplezésére, 4. A szobor 
leleplezése. Himnusz. Előadják a kolozsvári egyesült 
dalkörök. 6. Hegedűs Sándor v. b. 1.1 szoborbizottsági 
elnök, a szobrot átadja a város közönségének. 6. 
Szvacsina Géza polgármester a szobrot átveszi. 7. 
József Ágost főherceg a szobrot Fadrusz János, a 
szobor alkotójának vezetése mellett megtekinti. 8. 
Mátyás király emléke. Dal. Szőllősy Attilától. Elő­
adják az egyesült dalkörök a m. kir. honvédzenekar 
kísérete mellett. 9. József Ágost főherceg elvonulása. 
Déli 12 órakor Mátyás király szülőházában a magyar 
nők Erzsóbet-lobogójának fölavatása és az Erdélyi 
Kárpát-Egyesület által berendezett néprajzi muzeum 
megnyitása. Délután 3 órakor az Erdélyi Szép­
művészeti Társaság mükiállitásának megnyitása dr. 
Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi m. kir. 
miniszter, védnök által a sétatéri műcsarnokban. 
Délután 4 órakor néprajzi felvonulás a sétatéren, a 
kolozsvári földészek hódolatának bemutatásával. Ren­
dezi az E. K. E. délután íélhat órakor. Estebéd a 
vendégek tiszteletére a New-York szállóban. Este 8 
órakor díszelőadás a Nemzeti Színházban. Rendezi az
igazgatóság.

Hétfőn, október hó 13-án, délelőtt 9 órakor a 
Ferenc József Tudomány-Egy etem központi épületé­
nek felavatása. Fél 12 órakor a Kis- és Középkeres­
kedők Társulatának lobogó-íelavatási ünnepélye, 
(zászlóanva Hegedűs Sáudornó). Délután 12 óra 53 
perckor József Ágost íőherceg elutazása. Délután fél 
2 órakor az Erdélyi Falkavadász-Társulat versenye 
A.-Zsukon. Este 7 órakor a Nemzeti Színház igazga­
tósága által rendezendő díszelőadás. Este 8 órakor a 
kereskedők bálja a városi Vigadóban.

(Kitüntetések.)
A hivatalos lap mai száma a következő királyi 

kéziratot közli:
Személyem körüli magyar miniszterem előter­

jesztése folytán Mátyás király kolozsvári emlék­
szobrának létesítése körül kifejtett buzgó műkö­
désük méltánylásául megengedem, hogy Hegedűs 
Sándor belső titkos tanácsos, országgyűlési kép­
viselő és a szoborbizottság elnökének, Szvacsxna 
Géza királyi tanácsos, Kolozsvár sz. kir. város pol­
gármestere ős a szoborbizottság alelnökónek, dr. 
Márki Sándor városi tiszteletbeli tanácsos, egyetemi 
nyilvános rendes tanár és a Mátyás király emlék­
könyv szerkesztőjének és Fekete Nagy Béla városi 
tanácsos, a szoborbizottság előadója és titkárának 
elismerésem tudtul adassék, továbbá Fadrusz János 
akadémiai szobrászművésznek díjmentesen harmad­
osztályú vaskorona-rendemet, gálfalvi Nagy Lajos 
unitárius esperes és a szoborbizottság pénztárnok á- 
nak díjmentesen a királyi tanácsosi címet, végül Fakei 
Lajos kolozsvári építészmérnök és városi tiszteletbeli 
főmérnöknek Ferenc Józseí-rendem lovagkeresztjét 
adományozom.

Kelt Bécsben, 1902. évi október hó 6-án.
FERENC JÓZSEF, s. k.

Gróf Széchényi Gyula, s. k.

K Ü L FÖ L D
Az osztrák honvédelmi miniszter ju­

bileuma. Gróf Welsersheimb Zonó táborszernagy, 
osztrák honvédelmi miniszter ma ülto meg 50 
eves szolgálati jubileumát. A király ez alkalom­
mal kéziratot intézett hozzá, megelégedéssel em­
lékezvén meg a miniszter szolgálatairól, s egy­
szersmind a gyémántokat adományozta neki a 
Lipót-rond nagy keresztjéhez, melyot a miniszter 
már régebb idő óta bir. A miniszter minden üd­
vözlést vissznutasitott s a mai napra Magyar- 
országra, tabi birtokára vonult vissza. Itt adta át 
neki a legfelsőbb kéziratot Dictrichstein herceg 
ezredos, a király szárnysegéde.

Finnország vége. A Finnország önállósága 
ellen intézett ukázt, melyről múltkor bőven meg­
emlékeztünk, már kozdik megvalósítani, bár ez 
nz ukáz a legbrutálisabban megsérti a finn alkot­
mányt. Ez az alkotmány ezentúl puszta illúzió

lesz. A finn fölebbviteli törvényszéknek több tag­
ját egyszerűen letették, bár az alkotmány szerint 
olmozdithatlanok, hacsak bírósági ítélettel nem 
fosztatnak meg a hivataluktól. Ezek az urak az­
zal vonták magukra az orosz kormány haragját, 
hogy az uj orosz védkötolezettsógi rendeleteket 
semmiseknek nyilvánították s azokat a finn fiatal­
embereket, kiket e miatt perbe fogtak, fölmentet­
ték. A finn alkotmány szerint, melyre a cár meg- 
esküdött, Finnország határain belül csak azok a 
törvények irányadók, melyeket a finn országgyű­
lés szavaz meg, az orosz véderőtörvényt azonban 
ez az országgyűlés egyhangúlag elvetette. Miután 
a íöntemlitett bírák is magukévá tették az or­
szággyűlés fölfogását, most bűnhődniük kell.

Románia észretérése. A romániai idegen- 
törvény kérdésében a bolátásosabb román poli­
tikusok fölfogásában nevezetes fordulat észlelhető. 
E fordulat oka az Egyesült-Államok kormányá­
nak ismeretes jegyzéke s a német, francia, angol 
és egyéb külföldi lapoknak az állásfoglalása a 
romániai zsidók mellett.

A konzervatív Take JonescunsM a közlönye, a 
Romanie nyíltan bevallja, hogy a jelenlegi viszonyok 
tarthatatlanok. Ezt az álláspontot teszi magáévá a 
liberális párt több oszlopos tagja, akik arról tanács­
koznak, vájjon a király kezdeményezésével s a libe­
rális és konzervatív párt támogatásával nem kellene-e 
egészségesebb állapotoknak egyengetni az útját azál­
tal, hogy a törvényhozást reformálják. Ezt az eszmét 
mind számosabb politikus teszi magáévá s a munkás­
tömegnél is népszerű.

A lakosság zöme még nagy gazdasági nyomo­
rúsággal küzd s javulásra nincs is kilátás, mert a 
tengeri-termés az idén nagyon silány. E gazdasági 
viszonyok folytán a dobrudsai német telepesek Bul­
gáriába akarnak kivándorolni. A városi viszonyokra 
löiötte jellemző, hogy Bukarest és Jassy lakossága 
egyre logy, aminek természetesen a háziurak látják 
a legnagyobb kárát.

A forrongó M acedónia. Londoni birek 
szerint az érdekeit hatalmak fölszólaltak a portá­
nál a  macedón zavargások miatt. Ugyancsak 
londoni források szerint a hatalmak komolynak 
tartják ugyan a zavargást, de nem veszélyesnek. 
Azon riasztó hírekkel szemben, hogy Oroszország­
nak nagy a nyomása Bulgáriára, az angolok bíz­
nak a bolgárok erős ellenálló képességében, mely 
megóvja őket attól, hogy vakon kövessék Orosz­
országot.

Azt beszélik, hogy a revali találkozás alkal­
mával a német császár és az orosz cár közt a 
macedóniai helyzet is szóba jött, s a  császár táv­
iratilag óvta a szultánt attól, hogy a hatalmak 
türelmét sokáig próbára tegye, mert különben a 
császár nem logadná el a közvetítő szerepet. (?)

Szófiában a porta komolyan fölszólalt a miatt, 
hogy a fölkelő-bandák akadálytalanul járnak- 
kelnek a török határon s hogy a török katona­
ság ellen menekülők akadálytalanul lemehetnek 
Bulgáriába. A bolgár kormány tegnap bizottságot 
küldött a határra a bandák űzőimének megvizs­
gálására. A legutóbbi katonai tanácskozáson el­
határozták, hogy a határőrséget szigorítják; 
e miatt a helyőrségi áthelyezések már meg is kez­
dődtek.

A portát egyáltalán nem aggasztják a fölkelő- 
bandák üzelmei; a kormány meg van róla győ­
ződve, hogy a kerületek hadosztályai móg na­
gyobb nyugtalanság eloszlatására is elegendők 
volnának.

A bolgárok két fölkelő-bandát rajtakaptak, 
mikor a bolgár határt Dubnica közelében át akar­
ták lépni. Hír szerint a bolgár kormány behív 
néhány ezer tartalékost a határőrség megerősí­
tésére. Üubnicában kihirdették az ostromálla­
potot.

A  b o e r  tá b o rn o k o k . Utrechtben az ottani szé­
kesegyházban Krüger váratlanul lölment a szószékre 
s hatalmas hangon, lelkesedéssel dicsérte a boer tá­
bornokokat, de többről nem beszélt, mert különben 
— mint mondotta — a politikát lenne kénytelen érin­
teni. A hatalmakról osak annyit mondott az elnök, 
hogy tényleg adtak a boeroknak pőnzsogitsőget.

UtrechtbŐl jelentik, hogy De Wet tagadja, hogy 
a boer tábornokok vonakodnak kihallgatásra menni 
Vilmos császárhoz és hozzátette: Ha a császár óhaj­
tana bennünket magánál látni, ez nagy megtiszteltetés 
volna reánk nézve. Szívesen igénybe vennők az angol 
nagykövet közvetítését. De Wet végül közölte, hogy 
a tábor okok Berlinből Londonba mennek, ahová 
Chamberlain hívta meg éket,

B e r lin , október 11.
A német lapok egynőmelyiko azt irta, hogy sem 

a kancellár, sem a külügyminiszter nem telt előter­
jesztést Vilmos császárnak avégbőJ, hogy adjon ki­
hallgatást a boer tábornokoknak. Ezzel szemben a

Nölnischc Zeitung, mint kölni tudósítónk táviratozza,
illetékes részről kapott értesülések alapján közli, hogy 
ezekből a híresztelésekből egy szó sem igaz.

A Vatikán s a keresztény demokrácia.
B udapest, október 112

„Keresztény demokrácia” cikkünkben a mi­
nap ismertettük Don Romolo Murri fiatal római 
papnak san-martinoi beszédét, mely röpiratban, 
újságokban is megjelent s mely mélyreható válto­
zás kezdetét jelenti az olasz katholicizmusban.

Beavatott római körökben nem veszik ko­
molyan a Vatikánnak harcát Murri s az általa 
képviselt keresztény demokrácia ellen, mert tudni­
való, hogy a Vatikán épp oly tehetetlen a ter­
mészetes fejlődés, a haladás s a gazdasági érde­
kek ellen, mint akármely más hatalom. A vati­
káni intranzigontizmus elfelejti, hogy 1870 és 1902 
közt harminckét év telt el s az ifju-katholiku- 
sok már megunták a vallás és a hazafiság 
közt való örökös harcot. A Vatikán merev 
politikája összedőléssel fenyeget, s a kevésbé 
belátásos katholikusok is rájöttek arra, hogy 
a kárörömnok rampollai politikája, mely az 
uj Olaszország összeomlására számit, éppen nem 
felel meg a keresztényi szeretet vallásának. A 
Rampolla által óhajtott nagy krachnak a lehető­
ségét a hármasszövetség megújítása s Olasz­
ország növekvő tekintélye nagyon elodázta. A 
belpolitikában pedig a katholikusoknak a válasz­
tásoktól való tartózkodása azt eredményezte, hogy 
a katholikus tőkepénzesek előtt bedugultak a ha­
talom és befolyás forrásai, nemcsak a parla­
mentben, hanem a városi közigazgatásokban 
is. A gazdasági érdekeiért való aggodalom 
tehát arra bírja az olasz katholikusokat, hogy a 
mostani állapot megváltoztatására törekedjenek. 
Ha külsőleg nyugodtan viselik is magukat, ez 
csak a pápa magas korára való tokintettol tör­
ténik és sok akciót az uj pápát megválasztó konklavo 
utáni időkre halasztanak. Do ekkor aztán csele­
kedni fognak.

A mai állapotot élénken illusztrálja az a 
beszélgetés, melyet a milánói galéria igazgatósága, 
Corrado Ricci folytatott egy magasrangu prelátus- 
sal. A főpap azt mondta, hogy dón í /w n  aláve­
tése csak másodrangu jelentőségű s azután igy 
folytatja:

Murri alávetése után (aki tudvalevőleg vissza­
vonta a könyvében mondottakat) az ő eszméi csak 
annál hatalmasabban fognak működni, miután min­
denki tudja, hogy nem rebellis paptól, hanem egy 
nemosleikü embertől származnak, aki ismeri a fegyel­
met s föl is tudja magát áldozni érte. Különben 
higyje meg nekem, a Vatikánnak halvány sejtelme 
siucs arról, hogy mit cselekszik. Még Rampollának 
az a levele is, melyet nemrég a keresztény demokra­
ták vezetőségéhez intézett, annyiléle magyarázatot 
enged meg, miszerint mindenki azt hiszi, hogy a 
Vatikán taktikát akar változtatni s támogatni igyek­
szik az uj mozgalmat. A Vatikán e sajátságos politiká­
jának az a magyarázata hogy a Vatikánban a jezsuiták 
uralkodnak s XIIL Leót befolyásolják. Minden katho­
likus elismeri, hogy a régi Egyházi Állam csak gal­
vanizált holttetem volt, s nagy érdeme Cavoumak, 
hogy az olasz egységet megteremtette, csak az a baj, 
hogy ez az egység erőszak által jött létre. Innen van 
a két lél közt az ellenségeskedés. A mostani nemze­
dék a kibékülést meg nem lógja várni, mert a Vati­
kánban az a jelszó, hogy mindent el lehet tűrni, csak 
közvetve és közvetlenül ne beszéljenek a pápa világi 
hatalma ellen. A Vatikánnak legnagyobb reménye a 
franciákban volt, do rájött, hogy ezek nagyon állha­
tatlan népség. A német és angol katholikusok iránt pe­
dig határozott ellenszenvvel viseltetik, 8 eretnekeknek 
tartja őket. Ezért fél a Vatikán bármily téren 
engedményt tenni a liberális eszméknek. Nálunk 
(Olaszországban) is sok pap tiltakozik a jezsuiták 
ellen, de csak titokban, mert senkisem szeret vértanúi 
szerepre vállalkozni. Pedig a jezsuiták uralma egy­
értelmű az egyház romlásával, mert a jezsuiták csak 
hatalomra törekednek és sokkal jobban föltolják ma­
gukat, mint a szabadkőművesek valaha is tették. A 
mi ideálunk az, hogy a cézárnak adjuk meg, a mi a 
övé s alapítsuk meg az istennek azt az országát, mely­
ről az írás beszél, melyben becsületesség, viszonos 
vallási türolmessőg, szabadság, egyenlőség, szeretet ural 
kodik. A jezsuiták azonban másra törekesznek s kor­
rumpálják a keresztény ideált. Csak egy második XIV. 
Benedek támadna. Ez jól veséjébe látott a jezsuiták­
nak, bizonyítják ezt a pápai levéltár titkos okmányai 
is, melyeket most Fűnk és Eirsch német tudósok 
publikálnak. . .  A politizálás megfosztja az egyházat 
annak a lehetőségétől, hogy azt a jót osolekedje, amit 
megtehetne s meg is kellene, hogy tegyen.

Ila  meggondoljuk, hogy ez a beszélgetős a 
milano-cromonai vonalon történt, s figyelemre 
méltatjuk a prolátusnak azt a kifejezését is, hogy 
„segíteni kellene az egész világon elszórt olasz
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munkásokon", akkor alighanem alapos az a föl­
tevésünk, hogy az említett ffipap nem más, mint 
Ponomclli, a  cremonai püspók, aki ismeretes házas­
ságáról s arról, hogy misszió-utakat tett a kül­
földön élő olasz munkásokhoz.

A sztrájkok.
B udapest, október 11.

Amerikában beállt a  hideg idő, s ezzel a 
széninség a lehető legkritikusabb stádiumába 
lépett, mert MZcAeünek a bányatulajdonosokkal 
és a miniszterekkel folytatott tárgyalásai ered­
ménytelenek maradtak. A széninség különösen a 
szegény néposztáJyt sújtja, s több család kényte­
len összeállni, hogy egy tűzhelyen, egy tűznél 
főzhessen. A bányatulajdonosok (mig óriási szén­
készleteiket óriási áron el nem adják), hallani 
sem akarnak engedményekről, s még attól sem 
ijednek meg, hogy egy tröszt-ellenes törvény- 
javaslattal fenyegetik őket s a pennsylvániai bá­
nyák államosítását célozzák. Mig ez a kettő meg­
lesz, addig ők lefölözik a dolgot, eladják készle­
teiket s azután majd ráérnek tárgyalni.

Azon az értékezleten, amelyet tegnap Platt, 
Patt, Percok szenátorok és Odcll, New-York állam 
kormányzója és számos bányatulajdonos és párt­
vezér tartott, hangsúlyozták, hogy ha a sztrájk 
még 14 napig tartana, a köztársasági párt győzelme 
a  küszöbön álló választásoknál Pennsylvania és 
New-York államokban kétségessé válnék. Utaltak 
arra is, hogy a sztrájk folytatása útját egyenget­
hetné a szénszindikátusok ellen irányuló törvény­
hozási akciónak. A bányatulajdonosok azonban 
nem engedték magukat a fejtegetések által be­
folyásolni és ismételték, hogy a  politikának 
az üzletben nem szabad szerepet engedni. Meg­
maradnak a kezdettől fogva elfoglalt álláspon­
ton, bízva a  jogrendszer integritásában, amely meg 
fogja őket védeni egy kedvezőtlen törvényhozási 
akciótól. Ma újabb értekezletet tartottak, melyet 
azonban ismét határozathozatal nélkül elnapoltak. 
A helyzet változatlan. Hir szerint kedden újabb 
tanácskozás lesz. Jól informált körök értesülései 
szerint a  sztrájk megszűnése már most keddre 
várható (?), miután a bányatulajdonosok enged­
ményeket fognak tenni a sztrájkotoknak és köve­
teléseiket teljesíteni fogják. A sztrájkolók tegnap 
egy vonatot dinamittal akartak felrobbantani. A 
vonat kisiklott ugyan, de emberéletben nem tör­
tént kár. A sztrájk oly mérveket öltött, hogy a 
behívott milicia már nem elegendő a rend fenn­
tartására.

A franciaországi sztrájk eddig elég csöndes 
mederben folyik, s a sztrájk ügye valószínűleg 
választott bíróság elé kerül. Itt-ott vannak ugyan 
összeütközések, de ezek a sztrájkterület roppant 
terjedelmet tekintve, szóba sem jöhetnek.

A genfi sztrájk múlófélben van, ellenben 
Németországról sztrájk - mozgalmak hire érke­
zik. Lipcsében ötezer szövőmunkás ma megkezdte 
a sztrájkot, mely akkora visszhangra talált, hogy 
rövid idő alatt a szomszédos iparkerületekből 
ötvenezer munkás csatlakozott a  lipcseiek moz­
galmához.

Angliában szintén érezhető az amerikai szén­
harc hatása. Az angol szén ára jelentékenyen emel­
kedett. A dunkerquei kikötőmunkások ma a több 
angol hajón érkezett szenet kirakták a sztrájkoló 
bányászok ama kísérlete ellenére, hogy a beho­
zatalt megakadályozzák.

l. (Franciaországban.)
Ol.rmond-Ferr.nC, október 11.

A lacombellei sztrájkoló bányászok barátai föl­
kérték a bányatársaságokat, hogy a sztrájkot választott 
bíróság elé terjeszszék. A társaságok kijelentették, 
.hogy a bányamunkások nyújtsák be Írásban javas­
lataikat.

Pária, október 11.

A sztrájk második napja még csöndesebb volt 
.az elsőnél. Az összes bányakerületekben nagyszámú 
katonaság van, de eddig sehol sem volt okuk a közbe­
lépésre. A szénkereskedők már tudatják, hogy leg- 
közelébb iölemelik a szén árát.

Pária, október 11.

Terrenoireben tegnap összeütközés történt több 
I ember meghalt és megsebesült. A sztrájkolók azután 
támadást intéztek a kaszárnya ellen, melynek ablakait 

1 betörték. Ma reggel egy század katona érkezett ide, 
i Aeazben az éj nyugodtan lelt el, Denainben ma reggel 
teljes nyugalom uralkodott és járőrök cirkáltak az 
uloákon. A tárnákat folyton katonaság őrzi. A denaini 

' szénvidék és a környék összes bányáiban a dolgozó 
munkások száma észrevehetőig csökkent. Carmcaux- 
ban a helyzet változatlan. Ma reggel senki sem állott 
munkába. Jloncean la  Minesben állandóan nyugalom 
uralkodik. Blanzy, Perreoy les Furges és Montchanin 
les Mines bányáiban normálisan folyik a munka.

Párle, október 11.
Ma délelőtt a leglontosabb bányaközpontok 

sárga szindikátusának képviselői a független munkás- 
tőzsdén gyűlést tartottak. Lenoir. a tőzsde titkára ki­
jelentette, hogy a lorradalmiak erősen kisebbségben 
vannak és hogy a bányamunkások kiküldötteit 640 
pisztolylyal és 1400 tölténynyel látták el, hogy azo­
kat a bánya-központokon szétoszszák. A szindi­
kátus képviselői kötelezték magukat, hogy a sárgák 
élére állnak, hogy azokat személyesen munkára ve­
zessék bármi történjék is. A sárgáknak azt tanácsol­
ták, hogy viselkedjenek nyugodtan és hogy csak 
támadás esetén védekezzenek. .

L én a  október 11.
Ferfay és Estrée-Blanche állomások között, 

hir szerint, bányamunkások kísérletet tettek, hogy 
a vágányra helyezett szikladarabbal a vonatot ki- 
siklassák. A vonat mozdonya tényleg kisiklott és 
erősen megsérült. Egyéb baj nem esett.

(A genfi sztrájk.) 
G en f, október 11.

A kormány határozata következtében minden 
sztrájkolót. aki rendzavarást követ el, ki lógnak uta­
sítani. A szövetséglanács kérdést intézett a genfi kor­
mányhoz, hogy a szövetség fegyveres közbelépését 
kivánja-e a rend fönntartására? A genfi kormány azt 
válaszolta, hogy egyelőre nincs szükség a fegyveres 
közbelépésre, mert ha rendzavarás lesz is, a genfi 
csapatok csakhamar helyreállítják a rendet.

B ern , október 11.
A szövetségi gyűlés fölhatalmazta a szövetségi 

tanácsot, hogy Géniben a rend iönntarlása végett 
2GC0 embernél több katonát hívjon be. — Géniben 
a tegnapi csoportosulás alkalmával egy katona és 
egy rendőr súlyosan megsebesült.

G en f, október 11.
A mai nap nagyon mozgalmas volt. A kor­

mány néhány óra alatt öt zászlóalj katonaságot 
mozgósított s ennek köszönhető, hogy az olasz 
és a szláv elemek által támasztott forradalom 
csirájában megszűnt A mozgósítás alatt olyasmi 
történt, ami más államban egyenesen lehetetlen- 
Bég: 200 szociáldemokrata katona, akik a rendes 
katonasorba valók, nem vonult be és megtagadta 
az engedelmességet. Ezek közt van Sigg is, a 
szociáldemokrata-párt titkára és hivatalos lapjának, 
a  Pcup/enck szerkesztője, akit ma letartóztattak és 
a többi szökevénynyel együtt haditörvényszék elé 
fogják állítani. Eddigelé a zavargók közül három­
száz munkást tartóztattak le, legnagyobbrészt 
olaszok, franciák és szlávok; német és osztrák 
alig van köztük. A foglyokkal nagyon röviden 
bánnak el. Kihallgatás után kocsira ültetik és 
rendőri fodezet alatt a határra kisérik őket. 
Bebizonyosodott, hogy a zavargásokat és a 
sztrájkot anarkhisták szították, de pénzügyi kö­
röknek is részük van a sztrájk felidézében, 
mert folyton azon fáradoztak, hogy a közúti vasutat 
az állam által átvétessék. De politikai háttere is 
van a sztrájknak: a  genfi konzervatív párt, amely 
magához akarta ragadni a vezetést, hogy célját 
elérje, kénytelen volt megbontani a radikális- 
szocialista szövetséget, ami igy sikerült.

A városban ma már kinyitották a bankokat 
és az üzleteket. A nyomdászok sztrákja teljes 
mértékben sikerült Három nap óta egyetlenegy 
lap, még a szociáldemokrata Ycupfe som jelent meg.

G enf, október 11.
A város visszanyerte szokott képét A közúti 

vasút dél óta részben ismét közlekedik. A fodrá­
szok, szabók és nyomdászok elhatározták, hogy újból 
munkába állnak.

(Amerikában.) 
Hew-York, október 11.

A tegnapi tanácskozás, amelyben több szenátor, 
Odell kormányzó, számos bányatulajdonos és mun­
kásvezető vett részt eredménytelen maradt. Az a je­
lentés, hogy kedden u,abb tanácskozás lesz, alap­
talannak látszik. Egy munkásvezető azt a kijelentést 
tette, hogy az ügy el van intézve. Politikusokkal nem 
jönnek többet össze. Morgan ragaszkodik ahhoz az 
elhatározásához, hogy a viszályban nem vesz részt.

A BUDAPESTI NAPLÓ telefonja.

Szerkesztőség 56—12
K iadóhivatal 54— 39

H ÍR E K
Budapest, október 11.

— BUDAPESTI NAPDO. Október X5«éa uj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztaaaanak a megujitásról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul kűldhessük  tovább.

—* L a p u n k  le g k ö z e le b b i  s z á m a  h é t tő n  d é l­
e lő t t  J e le n ik  m e g .

—  S z e m é ly i  h ír ek . Lipót bajor herceg, aki 
hosszabb időt töltött Gödöllőn, holnap délben Nagy- 
Tapolcsányba utazik s mint Józset Ágost főherceg 
vendége, több napig iparad ott, ahol tiszteletére nagy 
vadászatokat rendeznek. — Ferdmánd toscanai nagyher­
ceg. aki szintén Gödöllőn tartózkodik, kedden utazik 
el Becsbe s onnan Salzburgba.

— A  k ir á ly  I tth o n . A  király az eddigi meg­
állapodások szerint még ebben a hónapban Buda­
pestre érkezik s egyenesen Gödöllőre megy. Innen 
csak a rendes kihallgatások napján, héttőn és 
csütörtökön jön a lóvárosba. A királyi palotában már 
megtették fogadására a szükséges intézkedéseket.

— UJ k ir á ly i  tanáosos. A  király dr. Peregriny 
János, az országos képtár titkárának, a közügyek 
terén szerzett érdemei elismeréséül, a királyi taná­
csosi címet adományozta. Az erről szóló királyi kéz­
irat a hivatalos lap mai számában jelent meg.,

—  A  pápa köszöneté. A kathoükus iljak köre, 
amely október ö-én tartott pápai ünnepsége alkalmá­
ból táviratban üdvözölte Leó pápát, ma a következő 
távirati választ kapta Rómából:

A szent atya örömmel fogadta a Budapesti 
Kathoükus Iljak Körének nevében kiiejezett ér- 
seimeket és mindnyájukra szeretettel adja apos­
toli áldását Bampolla bíboros.

— Egyházkerületi választások. A dunamelléki 
református eáyházkerületben Tisza Kálmán halála foly­
tán egy egyházkerületi világi tanácsbirói állás, Csekey 
István halála folytán egy egyházkerületi epyádzi ta­
nácsbirói állás jött üresedésbe. A megüresedett állá­
sokra beadott szavazatok folyó hó 10-én bontaltak 
lel Srilaaiy Aladár egyházmegyei gondnok, Mády La­
jos esperes Papp Károly: dr. Kiss Áron egyházkere- 
leti tanácsbirák, Petry Elek egyházkerületi pénz- 
tárnok és Farkas József egyházkerüieti jegyzőből 
álló bizottság által. Az egyházkerületi világi ta­
nácsbirói állásra beadatott 294 érvényes szavazat, 
ebbői dr. Darányi Gyulára esett 208 szavazat: Benkő 
Gyulára 86 szavazat, igy 122 szótöbbséggel egyház­
kerületi világi tanácsbiróvá dr. Darányi Gyula buda­
pesti ügyvéd s a pesti egyházmegye tanácsadója vá­
lasztatott meg. Az egyházkerületi egyházi tanácsbirói 
állásra beadatott 196 érvényes szavazat; ebből Morvay 
Eereno felsóbaranyai egyházmegyei egyházi lÓjegy- 
zőre esett 168 szavazat, Lévay Lajos 66 szavazata 
ellenében.

— N egyven év — teljes penzió. Udvari 
emberek csak most mesélik el azt, hogy miért 
nem ült jubileumot néháüy esztendővel ezelőtt a 
király. Akkor telt volna be tudniillik negyven 
esztendeje annak, hogy a trónra lépett. Néhány 
bizalmas udvari ember szóvá is tette a király 
előtt ezt a nevezetes évfordulót és arra kérték, 
hogy ünnepelje meg a  negyven esztondőt. Végre 
is van mit ünnepelni ezen a szép időn. Az egész 
világtörténelemben ritkaság az, hogy egy ural­
kodó annyi ideig üljön a trónon. A király azon­
ban idegenkedett minden ünnepléstől.

— Minek az? — mondta. — Negyven évig 
dolgoztam, de tudok dolgozni tovább is.

Később aztán kissé melancholikusan tette 
hozzá:

— Negyven év. Bizony sok idő. Számomra 
azonban semmi egyebet nem jelent, mint hogy 
most már teljes fizetéssel mehetek penzióba. Énnek 
azonban még nincs itt az ideje.

— Négy katonaszökevény sorsa. Egy brassói 
telegramm jelenti, hogy négy csikmegyei legénynek, 
Gaál Istvánnak, Csibi Lőrincnek, Máté Istvánnak és 
Telkes Mihálynak most kellett volna katonai szolgá­
latra bevonulni, e helyett azonban elhatározták, hogy 
átszöknek Romániába. A múlt héten éjnek idején mind 
a négy legény eltűnt hazulról. Senki som tudta, merre 
járnak, hol rejtőznek. Két álló napig bujkáltak a 
gyimesi hegyek között, keresve az utat, mely Romá­
niába vezet. Végre a harmadik napon a gyimesi szo­
ros közelében akartak átosonni a határon. De vesz­
tükre. Mert épp az általuk kiválasztott útvonalat őrzi 
a határőrség kettőzött éberséggel. Mikor a négy le­
gény éjjel a határ közelébe ért. egyik őrjárat észre­
vette s reájuk is kiáltott. A legények azouban futás­
nak eredtek és mintán másodszori felszólításra sem 
állottak meg, az őrök utánuk lőttek. Az e-ső lövésre 
Gaál és Csibi elbuktak, a második övésre pedig elta­
lálták az örök Mátét és Telkest is. Gaál és Csibi rö­
vid kínlódás után kiszenvedett; a másik kettőnek se. 
besülése pedig oly sujos, hogy aligha épülnek lel.
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— A leánykereskedelem elleni kongresa-
saus vége. Egy kongresszusnak újra vége van, 
arról azonban szó sincs, hogy valami eredménye 
is lenne. Napokig tanácskoztak az urak s végül 
abban az állapotban hagyták el a nyavalyát, aminek 
a gyógyítására összegyűltek, mint amilyonbon a 
kongrosszus előtt volt. A derék, humánus, becsü­
letesen gondolkozó, de hatáskör nélküli einborek 
kongresszusa nem segíthet olyan bajon, amit az 
elvetemült pénzhajsza talált ki iizletnok és ami a 
hatalommal birók oluózése mollott burjánzik világ­
szerte. Á leánykoreskedés elleni kongresszusról 
van szó, amelyet a Majna melletti Frankfurtban 
tartottak meg minden náció érdeklődői. Közöttük 
volt Paris rendőrfőnöke, Lepine is, akinek a 
felszólalása nagyon érdekes. Azt mondta, hogy 
a leány kereskedés ellen nem a geográfiai hatá­
rok között koll küzdeni, hanem egy álta­
lános, nagy nomzotközi egyesülésben. S mivel­
hogy minden ideális törekvés csak úgy lehet 
igazán sikeres, ha pénzértékben való jutalom a 
verseny dija, tűzzenek ki dijakat azok számára, 
akik a legeredményesebben küzdenek a leány- 
kereskedés ellen. Do a legfontosabb az, hogy 
nyerjék meg az ügynek folytonos szolgálatára a 
sajtót. Ennek pedig nagyon egyszerű a titka. 
Lepine, mint a gyakorlat embere, azt mondja, 
hogy lolyton iriss, uj hírekkel kell ellátni s saj­
tót, nem burkolózni bele nagyképü titkolózásba, 
s akkor azután a sajtó jó kedvvel, animozitás 
nélkül dolgozik.

A kongresszus különben — minden kon­
gresszusok programmjálioz híven — udvarias bu- 
esuzkodással fejezte be munkáját. A Saalburgról 
ma a kongresszus idegen tagjai ezt a tolegrammot 
kapták:

A leánykereskedés elleni kongresszus idegen 
megbízottai ma a Saalburgon egybegyülve, köszöne­
tét mondanak a német császárnak a vendégszeretet­
ért. melyben őket Homburg kastélyban és itt része­
sítette és csodálatukat lejozik ki ama művön, melyet 
ő lelsóge a Saalburgon létrehozott.

A telegrammra egy sor válasz érkezett. 
Lucanus adta tudtukra a kongresszus tagjainak, 
hogy a császár örömmel fogadta az üdvözlést. 
Sokkal melegebb az a tolegramm, amivel Loubet 
köszönte meg a kongresszus üdvözlését. Ez igy 
hangzik:

Nagyon meghatott, elnök ur, az a távirat, melyet 
ön a kongresszus nevében hozzám intézett, hogy meg­
köszön.e a lraucia köztársaságnak, hog • az első hi­
vatalos nemzetközi értekez et egybehivását kezdemé­
nyezte. Midőn legőszinétbb küszönetemet iejezem ki 
önnek megújítom jó kívánságaimat, melyeket az önök 
jótékony emberbaráti munkájának sikere iránt táplá­
lok. Emilé Loubet.

A két telegramm hangjának melegsége kö­
zötti különbség bizonyára abban található mog, 
hogy Franciaországra nézve sokkal veszedelme­
sebb a leánykeroskedés, mint Németországra nézve. 
Németországba a leány beviteli cikk, Francia- 
országban export.

—  G arib a ld i számára nlnoa hely Páriában, Ir­
tunk már arról, hogy a lrancia-o'asz testvériségi liga, 
amelynek Lookroy volt tengerés7eti miniszter az el­
nöke, beadványt intézett a párisi községtanácshoz, 
amelyben a hely átengedését kéri az emelendő Gari- 
baldi-szobor céljára, Escndier, a községtanács elnöke 
azt felelte, hogy a kérelem lölött november havában 
íog határozni a kőzségtanács. Mint párisi ludósitónk 
jelenti, a nacionalisták körében mozgalom indult meg 
a Garibaldi-szobor elien és minthogy a párisi köz­
ségtanács többsége nacionalista, valószínű, hogy meg­
tagadja a szobor számára kért helyet. Garibaldit te­
hát nem fogja beíogadni városa, pedig a nagy olasz 
szabadsághős a franciákkal is küzdött a németek 
ellen. Dijou városa különben már néhány évvel ez­
előtt szobrot emelt Garibaldinak.

—  A  p o z so n y i k iá ll ítá s b ó l.  A  kiállítást ismer­
tető cikksorozatunk befejezése előtt meg kell emlé­
keznünk a  Stollwerck testvérek által rendezett — disz- 
okmánynyal kitüntetett t- kiállításról és a cég po­
zsonyi csokoládé- és cukoráru-gváráról. Stoüwerck 
testvérek törzstelepe a Rajna mellett ievő Kölnben 
van és ottani csokoiádég.yáruk mely több mint 2Ü0U 
munkást .oglalkoztat, ez idő szerint a legna­
gyobb a világon. A cég egv másik nagy csoko­
ládégyára Berlinben, egy harmadik Now-York- 
ban van és 6 év előtt alapítottuk a negyedik gyárat 
Pozsonyban, mely jelenleg már 2U0-nál több munkás­
sal dolgozik és — üzemét folyton bővítve — hazánk 
számottevő gazdasági tényezői között loglal helyet. A 
pozsonyi kiállítás iparcsarnokában helyezte el a cég 
egyikét a legszebb és legérdekesebb, művészi ízléssel 
elrendezett kiállítási csoportoknak, — mely a pozsonyi 
gyárban készült százakra menő különféle csokoládé, 
kakaó, jnarcipáu és cukoraru-oikkeket csinos elren­
dezésben mutatta be, mint bizonyitékát a pozsonyi 
gyár nagy termelőképességének. A kiállítási csopor- 
lozat dús tartalmassága által ösztönözve, sokan lei­
keresték a gyárat. A  vaspályától mintegy 20 percnyi 
távolságra és a vasúti állomással közvetlenül 
egy vágánynyal összekötve, emelkedik tágas terü­
leten a gyári íőépület, körülvéve az iyazgatósági 
épület, raktárépületen és több csinos kétemeletes 
munkásház által. Egy kétszáz lóerőn fetüli hatalmas

L'flzgép hozza mozgásba a számos üzemgépet, melyek 
valamennyien sokévi tapasztalat a.apán terveztetlek, 
amelyeknek majdnem mindegyike a cég saját gyárá­
ban készült és amennyiben szabada.mazva vannak a 
berendozés oly különlegességét képezik m.nő lelett 
semmi más csokoládé-gyár nem rendelkezik. A vilá­
gos, szellős munkatermeken keresztülhaladva ama 
meggyőződésre jutunk, hogy minden, ami a pozsonyi 
gyárból kikerül, ténylegesen beltöldi gyártmány 
és hogy e szerint a Stollwerck-testvérek cég ké­
szítményéi. melyeket minőség tekintetében semmi 
más gyártmány nem múl leiül, gazdasszonyáinknak 
jó lelkiismerettel mint valódi honi gyártmány ajánl­
hatók. A műhelyekben mindenütt ura kodó kiváló 
rend és tisztaság, valamint az ott tapasztalt sürgés- 
forgás kedvező és hathatós benyomást tesz a látoga­
tóra. Az üzemhez szükséges majdnem valamennyi 
segédeszköz a gyárban készül. Van itt gőztürész- és 
ládagyár, bádogosmübely és lémdoboz - készítés, 
papirdoboz-gyártás, könyvkötő-műhely stb. A mu. - 
kasok anyagi és szellemi jóléte érdekében, min­
den megtörténik, ami a modern követelmények­
nek meglelei ós volt alkalmunk arról meggyőződni, 
hogy a gyár a munkáskérdés egy jókora részét sze­
rencsésen megoldotta. Stollwerck testvérek a magyar 
király, az oszlrák császár, a német császár, az olasz 
király, összesen 27 fejedelmi háztartás udvari szállítói 
és kütönió.e kiállításokon 67 arany stb. érdemérmet 
nyertek. Őrömmel töltött el bennünket magyar mun­
kásaink és munkásnőinknek ügyessége, melylyel ez 
előttük teljesen idegen munkaágba oly gyorsan és 
tökéletesen begyakorolták magukat. A gyár látogatói 
azzal a kívánsággal nag.yták el a gyártelepet: vajha 
honi iparunk egyéb ágai is ily szépen és sokat 
Ígérőén fejlődnének.

— M e g sz ö k ö tt  v á ltó h á m is ltó  Aachenből táv ira ­
tozzék, hogy Brunner Józseí gyáros kétmillió márka 
értékű váltót hamisított s azután megszökött. Körö­
zését elrendelték.

— A prágai nagy sikkasztás. A prágai 
Szent Veneel-pénztárnál fölfedezett sikkasztás, 
amelyben Drozd pápai kamarás szerzett hírhedt­
séget nevének, végső összegében, mint prágai 
tudósítónk táviratozzo, fölülmúlja a három millió 
koronát. A pápai kamarás a rendőrség előtt min­
denáron azt akarta bizonyítani, hogy jóhiszemű­
ségének áldozata, do csakhamar kiderült, hogy 
saját céljait szolgálta bűnös manipulációival. így 
botrányos életére vet világot, hogy Madcl Anna 
nevű gazdaasszonya, akit már szintén letartóz­
tattak, nemcsak hogy tudott a pápai kamarás 
sikkasztásáról, de az elsikkasztott milliók elfecsé- 
rélésében segítségére is volt. A gazdaasszony 
nővére megszökött Prágából, mert vele is meg­
osztotta Drozd lelkész a szegény emberektől el­
lopott milliókat. A pap-gazdaasszonynál 20.000 
korona készpénzt és óriási értékű ékszereket 
találtak, amivel a jól végzett sikkasztás közben 
kedveskedett neki a pápai kamarás.

A tönk szélére juttatott S2ent-Vencel előlegezési 
pénztár épülete előtt már ma reggel nyolc órakor 
nagy néptömeg verődött össze, mely részben betevők­
ből, részben kíváncsiakból állott. A kapu előtt rend­
őrök voltak, kik csak azoknak engedték nng a be. 
lépést, kik takarékkönyvvel igazolták magukat. Meg­
rendítő jelenetek játszódtak le. Szegény mankások, 
özvegyek, lelkészeit és asszonyok • okogtak, siratva 
elvesztett garasaikat. A vizsgálat ma reggelig 1.337.061 
korona 46 fillér hiányt állapított meg készpénzben és 2 
millió korona hiányt váltóban, de estére ntgy millió koronán 
túl volt már a hiány. A hiány fedezésére eddig 97.000 
korona értéket találtak. A Narodni Liszli jelentése szerint 
mousignore Drotd pénztárelnök gazdasszonyának nővé­
rét, Madel Franciskát, aki nagyobb pénzösszeggel meg­
szökött, már letartóztatták. A sikkasztó pápai kamarás­
nál tegnap este házkutatás volt, melynea során kiderült, 
hugy Drozd már hetek óta e.készült arra, üogy bár­
mikor elhagyhassa a várost. Drozd a rendőrségen 
nyugodtan viselkedett; tagadta vétkességét, kijelentve, 
hogy egyetlen bűne az volt, hogy túlságosan bízott 
az emberekben. Ez azonban nem lelel meg a való­
ságnak, mert tudják róla, hogy rendkívül költséges 
szerelmi viszonyai voltak. Eohout igazgatót és 
Hueber pénztárost ideiglenesen szabadon bocsátot­
ták. Az eiőlegezési pénztár igazgatósága tegnap este 
küldöttség u’ján megkérte a káptalaut, hogy akadá­
lyozza meg a pénzintézet összeomlását. Az igazgató­
ság mindenáron meg akarja akadályozni, hogy a 
pénztár csődbe menjen. Minthogy a betevőknek nem 
űzetik ki betéteiket, a pénztárt két hétre bezárták és 
a bemutatott takarékpénztári könnyveket is vissza 
akarják tartani, ezért a betevők az illetékes hatósá­
goknál panaszt tettek az igazgatóság ellen. A 
prágai pénzintézetek az előlegezési pénztárnál nem 
voltak érdekelve, csupa szegény ember megta­
karította filléreket sikkasztott el Drozd. Érdekes, 
hogy már osütörlökön jelentette a pénztár egy 
felügyelő-bizottsági tagja, hogy egy millió korona 
hiány van. Rohant e hírrel az elnökhöz, Drozd lel­
készhoz. aki ekkor szörnyen lölindulva fenyegetőd- 
zött. hogy gyanúsítás miatt iül fogja jelenteni. A 
pápai kamarás nagyméretű manipulációi közben az 
egyes tisztviselők is élték világukat. Hessik könyve­
lőnek alig volt 800J korona évi fizetése és hátas­
lovat tartott. Kohout igazgató a könyvekben meg­

hamisította a számokat, igy egy 74.000 koroná­
ról szóló váltóbitel elé kettős számot irt, mire 
a könyvben 274.000 koronáról szerepelt a váltó, a 
többletet pedig egyszerűen magához vette. A többi 
tisztviselő kisebb-nagyobb összegekkel részesedett az 
elsikkasztott pénzből, amivel tömérdek kis exisztenoiát 
tettek tönkre. Ma számbavették a páncélpónztárt s 
igy rájöttek, hogy a xálogosztályban nagymérvű csa­
lásokat követtek el, még pedig úgy, hogy az elzálo­
gosított tárgyakat három-négy, sőt tízszeres összeggel 
vezették be a könyvekbe és a különbözetet elsik­
kasztották. Az érsek, a püspökök és a főnemesek, 
akik a Szent Venczel előlegezési társaság alapitásá- 
ában részt vottek, hallani se akarnak arról, hogy 
áldozatokat hozzanak a pénzintézet rendezésére. A 
vizsgálat még legalább bárom hetet fog igénybe 
venni. Mikor monsignore Drozd pápai kamarást, 
az előlegezési társaság elnökét, a börtönbe kísérték, 
Drozd igy szólt a porkolábhoz:

— Fizesse meg isten, hogy ilyen jó cellát szánt 
nekem.

A vizsgálat kiderítette, hogy Husber és Kohont 
főhivatalnokok elten, akik most szintén fogságban 
vannak, 1893-ban bünlenyitő vizsgálat volt folyamat­
ban s akkor a társaság majdnem egyhangúlag elve­
tette azt az indítványt, hogy mozdítsák el Őket állá­
suktól. A Zsivnoscenska Banka, amely Összeköttetésben 
állott az előlegezés! társasággal, kije.enti, hogy 800.000 
koronányi szabad betétét még idejekorán visszavonta. 
A Karó dny Listy mai számában hevesen kikel a kleri­
kális sikkasztótarsaság ellen és közli, hogy nemrég 
egy leányt a Szent-Vencel-társaság épületébe csaltak 
s az esetet akkor csak nagy bajjal sikerült elsimítani, 
a rendőrség pedig bizonyítékok hiányában beszüntette 
a vizsgálatot a társaság ellen.

— Esterházy páter regénye. Gróf Ester­
házy Jenő, aki nagy és teljes áldozatkészséggel 
kötötte le magát Jézus szolgájának s évek során 
át a jezsuita-rend egyik legbuzgóbb tagja volt, 
hirtelen megvált a rendtől. Ezt a mindenképpen 
érdekes hirt fnondtuk el már tegnapelőtt. Akkor 
még senki sem tudta a  fiatal páter meglepő el­
határozásának okát s nyilt kérdés volt, vájjon 
theologiai nezetoinok változása, vagy érzelmi vi­
lágának eseményei okozták-e, hogy a rendből való 
kilépésre szánja magát. Ma már ismeretesek el­
határozásának indító okai. Esterházy Jenő egy 
nő miatt hagyta ott a kolostort.

A rogéuyes történet első szálai Budapest rá­
vezetnek vissza, ahol a jezsuita páter két évvel 
ezelőtt megismerkedett egy Teyllard de Reynao 
Mária nevű marquiseval. Az olőkelő származású 
hölgy Budapestre jött, itt megtelepedett s a francia 
nyelv tanításával kereste kenyerét. Nagyúri csa­
ládokban fordult meg s egy ilyen családban látta 
viszont Esterházy pátert, a család gyóntatóját. 
Ismeretségük nem volt uj. Vagy húsz evvel elébb, 
mikoramarquiso még serdülő leány, a páter pedig 
u világ örömeit élvező gentleman volt, ismerked­
tek meg Parisban. A viszontlátás pillanatától kezdve 
Esterházy gyakrabban látogatott el ahhoz a csa­
ládhoz, ahol a márkinő tanított s rendtársainak 
csakhamar löltünt, hogy társuk egész lénye nagy 
változáson ment át, hogy szerfölött ideges a 
hogy mindon délutánját a kolostoron kívül 
tölti. Utána jártak s kiderült, hogy a gróf 
a kolostorhoz közelfekvő Szentkirályi-utca 49. 
számú házba jár, melynek első emeletén a márkinő 
lakott egy hónapos szobában. Rendtársai kérdőre 
vonták a grófot, aki nem védte magát, de kije­
lentette, hogy Becsbe utazik s tisztázni fogja 
magát a rend provinciálisa előtt. Evvel távozott 
el gróf Esterházy a budapesti rendházból, ahova 
többé nem tért vissza. Ugyanazon a napon, me­
lyen Esterházy elutazott, eltűnt a tővárosból de 
Reynac Mária is. Egy hónapon át semmi hir 
nem jött Estorházy Jenő felől, míg végre mosta­
nában nyilt képes levelezőlapot küldött Grácból 
rendtársainak. A levelezőlap tartalma a követ­
kező v o lt:

— Ne keressetek. Kiléptem a rendből. Nem 
térek többé vissza közétek. Gróf Estorházy Jenő.

E levéllel egyidejűleg az a mágnáscsalád is, 
melynek körében a gróf viszontlátta a márkinőt, 
levelet kapott. Ebben a levélben azt irta meg 
Esterházy Jenő, Hogy elhatározását a szerelem 
érlelto mog benne és hogy nőül veszi de Reynao 
Máriát.

— Pénzbe kerül az éíZ-ki sark le. Es pedig 
nagyon sok pénzbe. Pedig a sarkvidékről csak most 
hazatért utazó bőven rendelkezett pénzzel., de még az 
a sok pénz se voít elég ahhoz, hogy el üssön a sar­
kig. Azt mondja, hogy a sark löl edezéso tisztán osak 
pénzkérdés. Az expedíció lölszerelése olyan tökéletes 
kell. hogy legyen, ami nagy summát igényel — s 
ezen múlik az. egész végteleu lontosságu munka. Egy 
Ziegler nevezetű new.yorki milliomos is értesült erről 
a nyilatkozatról s rögtön kijelentette, hogy annyi 
pénzt ad egy uj íeltedezó útra, amennyire éppen 
szükség van. Mindjárt meg is bízta Pearyt, hogy 
szervezzen uj expedíciót s induljon el minél ha­
marabb.
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— Tüntetők öröme. Azok a hevesvérű 
ifjak, akik lázba szokták hozni Budapest rendőr­
ségét és publikumát egy-egy parázs politikai tün­
tetéssel, valósággal úszhatnak a gyönyörben. Egy 
óvatos olvasónk figyelmeztet arra, hogy belül 
ugyan kevés a hely az uj parlamentben, kivül 
bezzeg annál tágasabb. A tüntetők, akikkel ez­
előtt néhány pere alatt elbánt a rendőrség a régi 
parlamenti épület környékén, most tág teret kap­
nak a gyülekezésre. Azelőtt a Muzeum kertjét 
bezárták és a szűk Sándor-utcában, Esterházy- 
utcában hamar végigsöpörte a népet néhány 
lovasrendőr. De ezentúl — bizony meggyűlik a 
baja a rendőrségnek a tüntetőkkel. Az uj parla­
ment előtt hatalmas tér terül el, a széles Alkot­
mány-utca pedig rendőri szempontból nem „ke­
zelhető" oly könnyen, mint a  Sándor-utca. Előro- 
láthatólag sok baj lesz az első tüntetésnél, ami, 
hogy minél későbben következzék be, szívből 
©hajtjuk.* Nem lehetetlen, hogy a rendőrség máris 
próbagaloppokat rendoz éjszakánként az uj or­
szágház környékén s tanulmányozza a terepet, 
mint ahogy katonáék kitanulmányozzák a jövendő 
csataterek geográfiái viszonyait. Mas szempontból 
azonban tüntető-mentesebb az uj parlament, mint 
a  régi, amonnyiben sokkal messzibb van az egye­
temtől. Ha még ehhez hozzáveszszük azt, hogy a 
Lipótváros csöndesebb elemek lakóhelye, mint a 
kedélyes Józsefváros — a honatyák nyugodtan 
alhatnak.

—  H a lá lo s  h e g e d ü ó r a .  Rimaszombatból táviratoz­
zak, hogy Bari Gyula cigánykarmester Balog Lajos 
14 éves tanulónak hegedű-órákat adott s tanítás köz­
ben Bari egy revolverből a töltényeket kísérletté meg 
kihuzogatni. E  közben elsült a légy ver és a golyó a 
tanítvány lejébe hatolt. A szerencsétlen íiu nyomban 
meghalt.

—  A  vakok hangversenye. Vasárnap, délután 
5 órakor a vakok zenekara hangversenyt rendez a 
Vakok Országos Intézete dísztermében (István-ut 95. 
szám alatt, az állatkerti villamos megállóhelyénél.) A 
hangverseny műsora válogatott, szép számokból van 
összeállítva. A műsor változatos szépsége, valamint a 
vak zenészek nem közönséges játéka, megérdemlik a 
ügyeimet. A csütörtöki hangversenyre (e hó 9-éré) 
váltott jegyek erre a napra is érvényesek.

—  F e l is m e r t  h a lo tt .  Megírtuk a minap, hogy a 
hűvösvölgyi villamos végállomás közelében, a 
kilátás nevű hegy torkolatában, a sziklák között egy 
feloszlásnak indult lérfiholttestet találtak. A  törvény­
széki orvostani intézetben a halott ruháiban Reisz 
Ignáo balassa-gyarmati születésű 29 éves ékszerész 
ruháira ismertek. A halott raollett Írást is találtak. 
Reisz Miksa órás, az elhunyt öccse és Spiegel iáimon, 
meg Komfein Abrahám ebben az írásban megismerték 
Reisz Ignác Írását és így valószínű, hogy a lelismer- 
hetlensógig feloszlott holttest Reisz Ignácé, aki a 
Váczi-körut 23. számú üzletéből még augusztus 14-én 
eltűnt.

—  A  m e n e t je g y ir o d a  k ir á n d u lá sa i .  Említettük, 
hogy az államvasutak menet jegyirodája e hó vége 
leié Konstantinápoly ba és Olaszországba társasutazást 
rendez. Most arról értesítenek bennünket, hogy a tö­
rök fővárosban mozgalom indult meg, hogy az októ­
ber 26-án odaérkező magyarokat ünnepélyesen fogadj 
ják. A vendégeknek alkalmat kívánnak adni arra is, 
hogy az idegeneknek pár óv óta hozzáíérhetetlen 
Selamlikon is jelen lehessenek és hogy a szultán 
kincstárát is megtekinthessék. A hazajövő magyarok­
hoz visszajövet egy nagyobb számú előkelő török 
társaság csatlakozik, amely a látogatást nyomban 
viszonozza. Több napi tartózkodásra jön ez a társa­
ság Budapestre. A konstantinápolyi utazásra a menet- 
jegyiroda (Vigadó-tér 1.) ad — levélben is — felvi­
lágosítást.

—  A z  ú j s á g ír ó k n a k  é s  a z  ú j s á g k ia d ó k n a k . A
Fővárosi Orfeum, amelynek októberi műsora általános 
megelégedést kelt, október 20-ikán, hétfőn nagy elő­
adást rendez, melynek tiszta jövedelmét felerészben a 
Magyarországi Hírlapírók Nyug díj intézettnek, időrészben 
a Fővárosi Hirlapkiadóhivatali 'lisztviselók Segítő-Egye­
sületének. ajánlotta lö l. Mindazok a programmszámok, 
amelyek most minden este szórakoztatják a közönsé­
get, előadásra kerülnek és kivülök uj szám is lesz. 
Martinetti kacagtató nómajátéka, a japáni FttAwAt'maa 
bámulatos mutatványai, a tiroli Eggcr-Rieser társaság 
szép éneke és pompás tánca, amely számok minden 
este nagy közönséget vonzanak az orfeum helyisé­
gébe, sok más mutatványnyal együtt elsőrendű pro- 
grammot alkotnak. Bizonyítja ezt a sok taps is, mely­
nek esténként se vége, se hossza.

— Heldlnger-kályha. A tél közeledtével leg­
fontosabb a lütés kérdése. A fűtőanyag rengeteg sok 
pénzbe kerül és csak föltétlenül jó szerkezetű kály­
hák használata mellett kell kevés fűtőanyag. A leg­
jobb Meidinger-kálykákát Heim H. cég Budapest 
(Thonet-udvar), Bécs és Prága állítja elő. Hótszáz- 
nvolcszáz kilogramm szén vagy koksz elegendő egész 
télre egy középnagyságú szobának a fűtésére. Szebb 
lakásokba zománcozott kályhák kaphatók. Fűtés és 
szellőztetés ’oimü ismertetését kívánatra bórmentve 
küldi a cég.

—  B é ly e g z ő k .  Nélkülözhetetlen manapság a 
bélyegző és kaucsuk-irásjegyek, amelyeket a legtöké­
letesebben J . Lewinson cég Bécs (Adlergasso 12.) és 
Odessa (Kanatnaja 12.) állít elő.

—  R e n d ő r i h ír e k . A  lipótmezoi tébolydából teg­
nap délután megszökött Szabó József siketnéma elme­
beteg. A Ferenc-körutbn véletlenül találkozott velő 
egy tébolydabeli ápoló s egy rendőr segilségóvel a 
IX-ik kerületi kapitányságra vitte. Innen a téboly­
dába szállították. —» Tegnap este 7 órakor a kelen­

földi állomáson a Bicske felé induló 22. számú sze­
mélyvonat mozdonya összeütközött az 1312. számú 
tartalók-mozdonynyal. A személyvonatnak semmi baja 
sem esett, a tartalék-mozdony azonban megrongáló­
dott A tartalék-mozdonyon volt Heri Mihály fűtő a 
bal lábán megsebesült.

(x )  L e g d iv a to sa b b  ruhaszövetekből mintákat 
kívánatra bérmentve küld Weiss Gyula, Budapest, 
Kossuth Lajos-utca 18.

(x ) R e n d k ív ü li  oikkek ettruzltáea most hétfőn, 
kedden és szerdán a Párisi Fagy Aruház női ruha­
szövet és ruha-kellékek osztályában következik, lásd 
a hirdetést. E cikkek leltünő olcsóságuk dacára disting- 
váltak és a legjobb közönségnek ajánlhatók.

(x )  K irá ly fi é s  T á r sa  elismert előzékeny bank­
ház szerencsenaptárát, mely a mai lapunkban megjelent, 
t. olvasóink ügyeimébe ajánljuk. Próbálja meg min­
denki szerencséjét és válaszsza ki a születése, vagy 
névnapja mellett jelzett számot és rendelje meg azt az 
osztálysorsjegyet e közkedvelt szerencsés bankháznál. 
(Andrássy-ut 60.)

A  h ú s  á r a .
—  Jelenet. —

Egy komfortáblis ló : Mi újság," kolléga ?
A másik : Haj, haj 1 Sok a fuvar.
Az egyik: A gazdám meg egyre panaszkodik, 

hogy kevés.
A másik: Ilyen az élet. Ami nekünk sok, az 

nekik kevés. A zabbal is igy vagyunk. Nekem min­
dig kevés a gazdámnak mindig sok.

Az egyik’, öregem, pjságot mondok.
A másik : Micsodát ?
Az egyik: Egy pasasér a koosiban felejtett egy 

újságot. Elolvastam.
A másik: Mi volt benne?
Az egyik: Az. hogy a mészárosok felemelik a 

hús árát.
A másik: Mit érdekel ez bennünket? Amig a 

zab ára föl nem megy mig nyugodtan alhatunk.
Az egyik: Nem úgy. Ha a marhahús ára föl­

felé megy. a közönség mindig velünk fenyegetőzik.
A másik: Velünk?
Az egyik: Velünk bizony. Minden mészáros­

ötletnek lóhus a vége.
A másik: Nini. erro nem is gondoltam.
Az egyik: Bizony. A publikum azzal fenyege­

tőzik, hogy lóhust lóg enni. A mészárosok azzal fe­
nyegetőznek, hogy lóhust lógnak árulni. Inter duos 
ligitantes minket visznek a vágóhidra.

A másik: És nem lehet ez ellen tenni ?
Az egyik: De nem ám.
A másik: Rettenetes. Az ember egész életében 

kínlódik s még halála után sincs nyugta. Egy gon­
dolat bánt engemet, a vágóhídon halni meg.

Az egyik: óh  . . .  a régi jó idők . , . mikor 
még üakkerló voltam, mindig arról álmodoztunk pá­
rámmal, hogy ha valaha virsli lesz belőlünk, ott is 
egy pár leszünk. De most . . •

A másik : Most ?
Az egyik: Most mint magányos szafaládé fogok 

elmúlni e lóidról . . . és óh . . . milyen módon 1
A másik {könnyezve): Pluj, micsoda pályái
A kocsis: Gyű te ! Gyű I

{Közibe vág. A gebe clkocog.)
—o.—

S p e r a n z a .
Amióta hallok, látok,
Eszem, alszom, létezem,
És a napnak ragyogását, 
Mosolygását élvezem,
Amióta látom, hogy vész 
Es hogy nő levél a ián,
Sohsem fájt a szívem úgy még, 
Mint ahogy ma délutáni

Oh Speranza 1 Oh Speranza I 
Kérem, ez egy ló neve.
Futott ő már számtalanszor 
S  mindég utolsó leve.
Utolsó volt oh Spreranza,
Mind a mai szép napig,
Amig ma egy handikapben 
Hogy-hogy nem ? lett harmadik i . .

Csak egy ember tett rá helyre, 
Huszonöt kis koronát. . .
És remegve, izgatottan 
Bámult a korláton á t . . .
Oh Speranza! Oh Speranza I . . .  
Nem felejtjük e napot. . .
Az az ember a pénzére 
Egy kerek ezrest kapott 1

Nem koronát, hanem pengőt. . .
Oh sírtak az emberek 1 
Agg családapák könnyeztek,
A szívük most is remeg.
Elájultak egynehányan,
S tudja az ég mért? . . . nekem 
Te jársz mindég az eszembe 
Ösmeretlen idegen 1

Mért nem voltam a helyedbe,
Jaj 1 mért nem én voltam az,
Kinek zsebe zord telébe 
Felvirult e szép tavasz . . .
Oh Speranza, óh Speranza I 
Huszonnégy es programmszám,
Ezért fájt, mint soha eddig 
A szívem ma délután 1

P.

FŐ V Á RO S
( • )  A  fő v á ro s i k ö z le k e d é s  ta r ifa re fo r m ja .  A

Fűsmü és Hajózási Clubban ma Csillag Benő .óvárosi 
bizottsági tag hosszabb felolvasást tartott, amelyben a 
közúti vasutakon megállapított tarifák leszállítása mel­
lett érvel. Fejtegetéseinek és azok végső konklúziójá­
nak azonban csak eíemer jelentőséget lehet tulajdoní­
tanunk, mert maga Csillag Benő is C3ak az esetben 
tartja kivihetőnek e tarifareformot, ha a közlekedési 
vállalatokkal fennálló szerződéseket a vállalatok ja­
vára módosifauák és az engedélyezési időt meg­
hosszabbítanák. Es éppen ez a pont az, amelyen 
Csillag Benő tervének megvalósítása legyőzhetet­
len akadályokba ütközik. Különben is azt a fel­
olvasónak is el kell ismernie, hogy a budapesti köz­
lekedés a fejlettség oly magas fokán áll, amelyet 
kétes értékű tervekkel megbolygatni nem lehet, még 
kevésbé szabad a kísérletezésnek kitenni azt a biztos 
alapot, amely számot vet a nagyközönség érdekeivel 
is. És Csillag Benő terve még akkor sem volna meg­
valósítható, ha az engedélyezési idő lejártával a város 
kezelésébe menne át a közúti közlekedés ügye, mert 
Béc3, München és más nagyvárosok példája is mu­
tatja, hogy a közúti közlekedés tarilá.a az óhajtott 
csökkenés helyett mindenütt emelkedett, ahol a város 
maga kezeli a közúti vasutakat.

színház, zene
** A Vígszínházban kedden kerül sziure Szi­

geti József régi bohózata, a Csökön szerzett vőlegény, 
Fedák Sári vendégszereplésével. Kun László szép 
alföldi nótákat illesztett a darabba, amelyet tarkítani 
fog még egy románc és két angol dal is (Szánszi és 
Cseli és Zulu Lulu). Beillesztették a darabba az ame­
rikai Cake walk-táncot is, amelyet Fedák Sári iog 
előadni. Lesz egy komikus táncos hármas is, amelyet 
Hegedűs, Nikó Lina és Szerémi ad elő és amely na­
gyon hatásosnak ígérkezik.

** H ír e k  a  Nemzeti Színházból. A Nemzeti 
Színház ho nap, vasárnap két régi müsordarabbal 
ünnepli Mátyás király emlékét; dóiután Ba.og I stv á n  
népszínművét Mátyás diákot, este pedig Szigligeti Ede 
Mátyás király lesz című történeti színmüvét adják elő, 
Jókai Mór prológával. Ezt az előadást héttőn meg­
ismétlik. Csütörtökön uj betanulással kerül színre 
Daudet Allonz drámája. A létért való küzdelem, amely­
ben először játszszák szerepeiket: Császár (Paul 
Astier), Ivánfi (Caussade) R. Maróthy Margit (Estüer), 
Paulaynó (Roscauóre marquise); Mária Antónia her­
cegné szerepét Jászai Mari, Vaillant postatisztet Új­
házi. Chemineaut Gyenes, Adnanit Horváth. Lar- 
tigueot Dezső, a tábornagynét Helvei Laura, Lydiet 
Török Irma, Britigny herceget Egressy, a grófnét 
Meszlényi Adrienné játszsza. — A legközelebbi ere­
deti újdonság Bérezik Árpádunk Kttracofe Parisban 
cimü három felvonásos vigjátóka lesz, mely teljesen 
uj kiállítással kerül színre.

** Id ő sb  Á b rá n y i K o r n é l  ü n n e p lé s e .  Idősb 
Ábrányinak 15-ikőn lesz a nyolcvanadik születésnapja, 
amelynek megünneplésére az előkészületek már a be­
fejezésükhöz közelednek. Az ősz mester ezen a napon 
fogadja nagyszámú tisztelőit, s. erető hitvese társasá­
gában, aki hosszú életen át osztotta meg ve'e az élet 
örömeit és bajait; ott lesznek gyermekei és unokái 
is. Számos küldöttség jelenik meg a mesternél: a m. 
kir. Opera, a Zeneakadémia, a Nemzeti Zenede, a 
Budai Zeneakadémia, a Zenekedvelők Egyesülete, a 
Budai Zenekör, Siposs Antal- és Somogyi Mór kon- 
zervatőrumai s több magánzeneiskola s a Petőfi-tár- 
saság stb. A szép ünnep a jövő szerdán délelőtt */sl2 
órakor lesz a Margitsziget első vendéglőjének dísz­
termében, ame’.yet erre az alkalomra az uradalmi fel­
ügyelőség virágokkal és délszaki növényekkel fog 
löldisziteni. Az erre az alka ómra érkező kocsik egé­
szen a kis vendéglőig mehetnek és a szigeten végig 
a hídról gyalog érkezők a Margitszigeti lóvasutat 
használhatják.
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• •  A  p á r is i  s z ín h á z a k  fő p r ó b á i. A  párisi szin- 
házak főpróbái kérdésében, a iranoia színpadi szerzők 
egyesülete a napokban ülést tartott, amelyre meghív­
ták a színházak igazgatóit is. Ezen az ülésen olykép­
pen rendezték a kérdést, hogy ezután minden íő- 
próbára a darab szerzője és a színház igazgatója is 
szás-száz jegyet kap, amelylyel szabadon rendelkez­
nek. Az ülésen a párisi színigazgatók közül egyedül 
tíarah Bernhardt nem volt jelen, aki most Kopenhágá- 
ban vendégszerepei; a színpadi szerzők közül Edmond 
Rostand és Saint-Saé'ns hiányzottak.

** M a g y a r  Színház. A Magyar Színház énekes 
bohósága, A sötét kamra, állandóan telt házakat vonz, 
az igazgatóság a jövő hétre is minden este ezt a da­
rabot tűzte műsorra, amely szombaton már huszon­
ötödik előadását éri meg. Bendiner Nándor két betétje 
mellett héttőtől kezdődőleg egy hires angol kupiéval, 
a Honolulu Luluval bővül A sötét kamra. Ezt a pom­
pás számot a négy angol leány fogja karkisérettel 
énekelni, tánoát pedig Nellie Ferry adja elő. A sze­
mélyzet teljesen elkészült a két legközelebbi újdon­
sággal : a Második házasság és a Balkézről oimü trancia 
bohóságokkal.

•* Filharmóniai hangversenyek. A filharmóniai 
társaság 22-én nyitja meg az idei évadát és ezzel 
belép fennállásának ötvenedik évébe. Tekintettel ha­
zánk kultúrtörténetének e fontos mozzanatára, a vá­
lasztmány a fiiharmóniai hangversenyek rendes kere­
tét kibővítette és arra is törekedett, hogy azok mü. 
sorát művészi jelentőség tekintetében is magasabb 
nívóra emelje. Az eredeti műsort Kerner István kar­
nagy kezdeményezése folytán némileg meg kellett 
változtatni, e változtatások következtében még egy 
ünnepi hangversenyt és egy Liszt-estélyt fognak ren­
dezni, azonkívül még két újabb magyar számot vettek fel 
a műsorba. A tiz bérletes hangverseny befejezése után, 
jövő május havában rendezi a három napra terjedő 
Országos jubiláris zene-ünnepet. A tiz bér etes hang­
versenyt az idén is a szokásos szerdákon tartják meg 
a fővárosi Fiyadoban, melyet a főváros legutóbbi 
közgyűlésén díjtalanul engedett át a filharmónikusok- 
nak. Az első hangverseny éppen Liszt Ferenc szüle­
tésnapjának évfordulójára esvén, erre való tekintetből 
Liszt-est lesz a következő műsorral:

1. „Les Preludes4; 2. Zongora verseny a-dur- 
ban; 3. „Faust 4 szimfónia, meiy nagyszabású müvet 
1888-ban adták elő először Erkel Sándor vezetése 
alatt. A zongoraversenyt Szendy Árpád tanár fogja 
eiőadni, a Faust-szimtónia énekrészleteit pedig Broulik 
Ferenc operaénekes és a Budai Dalárda.

Az átalános bérletet, mely iránt nagy az érdek­
lődés, szombaton, 18-án este fejezik be Méry B. ze- 
nemükereskedésében (Andrássy-ut 12.)

••  H írek  a  N é p sz ín h á z b ó l.  Faragó Jenő és 
Barna Izsó operettje, a Casanova tölti be a Népszín­
ház egész jövő heti műsorát, Biaha Lujzának a nép­
színműéi klus keretében tartott csütörtöki bucsuetoada- 
sát kivéve; e napon tartanak pihenőt a Casanova fő­
szereplői kik élükön Küry Klárával, egymásután 
nyolc estén játszanak. A darab minden előadására 
eiőre válthatók jegyek a Népszínház két pénztárán 
kívül Szántó M. (Kecskeméti-utca 14.) és Weisz A. 
(Károly-körut 26.) dohánytőzsdéiben. — Biaha Lujza 
leiépült influenzájából s a jövő héten háromszor ját­
szik ; holnap, vasárnap délután a Báni címszerepét, 
csütörtökön Géczy István pályanyertes népszínművé­
ben, A gyimesi vadvirágban Magdolnát és jövő vasár­
nap délután pedig Abonyi La os Betyár kendőjében 
Buzi Zsófi szerepét játszsza.

** E lő a d á s o k  *  K ls fa ln d y -S z in h á z b a n . Noha 
O-Budán eddigeló éppen nem jártak sikerrel a vidéki 
színigazgatók próbálgatásai, mégis egyremásra érkez­
nek a székesfőváros tanácsához a Kisialudy-Szinház- 
ban való előadások tartására vonatkozó ajánlatok. A 
nyáron Monori Sándor óhajtotta a szinti ázat meg­
kapni s most Körösi Gyula vidéki színigazgató kérte 
ugyanezt A tanács egyelőre függőben hagvta a ké­
relem elintézését s az elhatározását attól teszi lüg- 
gővé, hogy a Kislaludy-Szinház a közbiztonság szem­
pontjából megíelelő-e, vagy som. Hogy ez megálla­
pítható legyen, utasította a tűzoltóságot, hogy a szín­
ház épületet alaposan vizsgálja meg a mérnöki hiva­
tal közbejöttével.

*• A  V á r o s l i g e t i  S z ín k ö r b e n  holnap, vasárnap 
két előadás lesz .élhelyárak mellett. Az első délután 
lói 4 órakor lesz, amikor A zsidó honvéd, Lukácsy 
Sándor népszínműve kerül előadásra. Este hét óra­
kor Az arany embert, adják Féld Írén vendógfelléptével.

•• Grttnfeld-Bürger négyes. A Grünteld-Bürger 
négyes ez idei hangversenvsorozaiához az első sorok 
mar elkeltek. Mivel az előjegyzett bérletjegyek közül 
még nehányat nem váltottak ki, figyelmeztetik a bér­
lőket, hogy hegyeiket legkésőbb e hó 19-óig váltsak 
ki, mert október 20-án mar megszűnik a bérlet. Az 
első hangverseny október 26-án lesz a Koyal-termé- 
ben d. u. 4tyi órakor.

•• Legújabb zenemüvek kaphatók Szilágyi Béla 
könyv- és zenemükereskedésében, Budapest Károly- 
körut 26. — Operák és operettek zongorára szöveg 
nélkül: Wagner Tristan és Jsolde 0 60 K., Bolygó 
hollandi 7.20 K., Tannhausur 9.60 K., Verdi Aida 9.60 
K., Álarcosbál 3.— K , Troubadour 3.60 K., A  té ­
vedt nő 4.80 K., Offenbach Hofiinann meséi 10.— 
K.. Bizet Carmen benyomott szöveggel csak zongo­
rára 7.20 K., títrauss A bőregér 5.40, Á cigánybáró 5.40 
K., tían-Ioy 6.40 K,, Geisba Görög rabszolga. Cirkusz­
élet, Szerencse csillaga, Kis aranyos egvenkint 6.— K ., 
Florodora, Kjs szökevény, Postás fiú, N’ew-York szépe 
egyenként 7.— korona. Az édes lányka két lüzet 6

korona. Az izé potpourri 8-60 korona. — Luna 
asszony potponrri 8.—‘ K. Rózsabimbó és a méh, 
magyar szöveggel 246 K. Legkedveltebb kupiék: 
Hab’n Sie nioht den kleinen Cohn geseh’n, magyar 
szöveggel 1-80. Dér kleine Cohn ist da 1 magyar szö­
veggel 144 K. Aleine Lilly (a Lotti ezredeseiből) 
1-80 K. A gólya dal ugyanabból magyar szöveggel 
3 K. Zsuzsi kupié 2 K. .Madame Sans-Gőne 1*80 K. 
Drah’n ma um 1*80 K. Luna walzer 2.40 K. Az izé 
operettéből, az édes lánykából, a svihákokból a 
Walzer egyenként 2-40 K. Huber 101 magyar népdal 
cigányos modorban 8.— K. Bloch lü l magyar népdal 
hegedűre 8.— K. Legújabb tánc és dal-album cimba­
lomra Állaga Gézától 3*60 K,

Casanova,
a szerencsés szerelmek legendás és irigyelt hőse, 
hóditó ifjúságának tetején se álmodott annyi szívről, 
amennyit az este ragyogó színpadi köntösében rabjává 
tett. Kedves és nyájas öröm nekünk megmondani 
mindjárt elöljáróban, hogy az óperett, amely ma a 
színjátszók izgalmas készülődése és a színház tapsot 
kereső munkája után a lámpák elő került, nagy, 
meleg, komoly és hangos sikert aratott. A szer­
zők: egy ifjú iró, Faragó Jenő és egy sokat 
tapasztalt, derék, kiválóan rokonszenves, lélekre 
is, úgy látszik, meleg szerelésü muzsikus, Barna Izsó. 
Tetszett a nagy nyugalma, amint esti hét órakor 
nekiült a dirigálásnak, szép, uj kötésű könyv elé, 
mintha semmi különösebb köze nem volna a dolog­
hoz. Persze, fegyelmezett ember, aki hozzászokott, 
mint kelljen a mások nervozitásának láttán, takargatni 
szépen a magáét. A szöveg írója, Faragó Jenő olyan 
librettistává nőtt ma, akinek a darabjait innentul olva- 
satlan fogják szerepeztetni és akinek kilincsét feketére 
fogdossák fehér kezű zeneszerzők, hogy ők legye­
nek, akik zenés mezbe öltöztetik, amit megálmo­
dott. Ez éppen a nagy áldása a színpadi sikernek: 
emésztő, fogyasztó, lázas, halálos nyugbatatlanság után 
rövid pár óra alatt hihetetlen árt fizet mámoros e ra- 
gadtatásokban. Gyakran egy eleven pálya kerekedik 
ki egy ilyen széles és nagy mozgásokkal teli est­
ből. Ha a szó nem volna csúnya é s  dísztelen, azt 
mondanám, hogy karrier.

*
A szerzők megbocsátják, de kell valamit mon­

dani a darabjukról is. Ez a darab szövegében ügyes, 
pompásan szőtt, érdekes, jól csomózott, jó idegekkel 
készült munka. A zenéje meleg, üde, lendületes, ötle­
tes és szerencsés a kínálkozó helyzetek gyönyörű 
színezésében. Két ember, aki egymást egy színpadi 
siker kiküzdésében megtalálta: — kell-e ennél na­
gyobb szerencse. Oh, keli bizony. Kell egy tehetség, aki 
darabot szárnyas magasságba tud vinni — a zsenijéből, 
a szivéből, a tudásából és a művészi hiteléből ki énye- 
siteni, ahol a fonala véknyul, leiemelni, ahol szó, zene 
és szituáció a közönség kedvéhez tud lérközni, meg­
ragadni és bizton és egészen és lel'.étlenül érvényesí­
teni. A szerzőknek ' és a színháznak megvolt ez a 
nagy kedvezése is.

•
Az első szin a pokol tornáca, persze az operett 

enyhe tormájában. Bár sok lobogó szenvedély, de 
semmi tűz. Egy kedves, még a szecesszióba is hajló 
szalon, hátterében egy igen otthonos tülkével, amely 
ha nem volna körbelutó, talán nem is volna pokol. 
A sátán és a lelesége csatáznak szép, modern ruhák­
ban, szép, modern tempóban. Ah 1 a pénzen vesznek 
össze, amely, úgy tetszik, már a pokolban 6incs. De 
jelentik egyszerre az uj jövevényt: a törődött, ved­
lett, öreg Casanovát. Lakomára nem telik, csak tea van 
a tiszteletére, de ez azután lényes társaságban. A meg­
hívottak: csupa pokolba jutott történeti nagyság. 
Jön Casanova tisztelettudó liajtongással. Megrohanják 
vallatják. De a görnyedt lovag is megőrzi hódításai­
nak egyik nagy titkát, a diskréoiót Még a pokolban 
sem emlékszik semmire. A sátán parancsára azonban 
lelvonulnak lenge ruhás és csókos emlékei, körül- 
enyelgik, dalolnak neki is, vele is. Tagadásával a 
sátán a kinematográíot állítja szembe, amely kandi 
tanúja vo.t Casanova nagy éjszakáinak és Ígéretekkel 
megrakott napjainak. Ami képet a gép magába gyűj­
tött, abból való a darab. Az első Alánon, Velence 
farsangi éjszakájának gyönyörű gyermeke. A másik 
XV-ik Lajos Pvmpadourja, az illatos, szerelmes, édes 
versail esi udvar. A harmadik a  szépséges Lia, az 
elaggott, hanyatló, utolsó lángját szító Casanova ár­
nyékában. Es végezetül újra a pokolba lordul a szin. 
Mindez tarka, változatos. A színpad lényes, a Pompa- 
dour-;eleuésben egyszerűen pazar. Minden segít a 
siker szerencsés kialakulásának. Tempós, élénk cso­
portjátékok. gyönyörű szinhatások, parázs táncok, a 
rendező gondja, a színház bőkezűsége: jó rendben 
az egész gépezet.

•
A darab, az előadás, a színpad és a siker kö­

zéppontján sugárzó gazdaságban láttuk ez estén is Küry 
Kiara kisasszonyt, a négyes női szerep ábrázolóját. A

hálánál is, amelylyel a szerzőket adósaivá tette, na­
gyobb és mélyrehatóbb a közönség elragadtatása, 
amely nagyszerű tudással, mesés invencióval és az 
egymást kergető stílusok minden titkának ismeretével 
megópitott ábrázolásának volt a jutalma. Nem egy 
szerep ez, hanem négy. Hordozója a darabnak, ób- 
rentartója az érdeklődésnek és átfogója egy széles, 
nagy skálának. A sátán felesége kissé parvenü, 
óvődő, kötölődző természetű asszony, aki ah! divat- 
árussorból emelkedett a sátán hitvesének magassá­
gáig. Hát kiváncsi, bájos, hangos, de hasznos és 
mindvégig kívánatos és szeretetreméltó. A velenoei 
szőke Marionnak csodás hangjai vannak és virágos 
színei. Csupa kacagó öröm, kedvtől túláradó életfel­
fogás. Magát a derűt lehetne róla mintázni. Hosszan vi­
harzott e képben a taps a kisasszonynak egy énekszá­
ma után. amely a dalos beszéd periekciója. Minden 
szó, haug, mozdulat biztos, befejezett és egész. A 
szűk velencei utcán a megállapított sablón könnyen 
kínálhatott volna a kisasszonynak valami köztudatba 
formált olasz leányalakot. De a . maga útjait követő 
művésznő itt is inkább teremtésre vállalkozott és mes­
teri, a színjátszás tökéletessége, a lányos bájnak is 
gyönyörű hajtása, amit produkált. Feladatának legne­
hezebb része most következett. Csipkés, szerelemmel, 
titokzatossággal, főlénynyel, csábítással, hódítással és 
hódolással, furíánggal és asszonyisággal, rizsporral 
és illattal teli dolog: XV-ik Lajos parkjában ját­
szani Poisson Johanua Antóniát, Pompadour mar- 
kizt, akiről Hausset asszony jegyzett iel csodá­
kat. Ez asszonynyal egész életében két udvariat­
lanság esett. Egyik a születésnapja, december 
29-iko, ami gorombaság, mert nem szabad ilyen sza­
bású asszonynak olyan napon születni, hogy harmad­
napra már életének második évébe érjen. A m ásít a 
Casanova nyegle tartása, amelylyel urává lett. És o 
tartásnak köszöni a darabban, hogy ködfátylon ke­
resztül látnia engedtetik, a soJyem-brokát és csipke­
csoda mint omlik le a szépséges Pompadour vállai- 
ról, hogy színtisztán mutassa o históriai csábitó asz- 
szony teremtett alakját magát. Az ötvenedik előadáson 
ott lesznek mind, akik e diskréten és mégis bődi- 
tóan inscenált jelenést ma elmélyedt csöndben néz­
hették. Küry Klára kisasszony játéka különben o fel­
vonásban messze túlnő azokon a jelzőkön, amelyeket 
az operett leguraikodóbb nagyságainak is adni szo­
kás. tízép és művészileg komponált beszédjét az ifjú 
pásztorról és a vén királyról senki úgy elmondani 
nem tudja és a publikum is nagy hódolattal volt e 
ritka örömért. E  beszédből megvilágosodott ez alak 
jefieme. Azé a tüneményes, talán nem is rossz, csak 
történelmi csábításra termett asszonyé, aki a gyönyör­
ben agyonfürösztölt Lajost a hétéves háborúba, 4000 
millió livro adósságba kergette és fogalom lett, amely 
késő évszázaknak üzeni meg hírét. Casanovával való 
játéka mesteri. Egész tartása bűbájos és megcsodálni 
való. Ezt a partit is eljátszhatja a kisasszony, a viiág 
bármely színpadján magyarul és megértik. Parisban 
is. Es Eiőindiában is, amelyet Lajos király éppen 
Pompadour miatt vesztett el. tíajnálta-e vájjon? 
Aligha 1 Gyönyörű volt a kisasszony alakítása az 
utolsó képben is. Megragadó hangjai voltak a szépséges 
Lianak, akire reménytelen vágyakozván, Casanova 
megtörik. A közönség nagy és móló ünneplése jutal­
mazta a kisasszonyt esthosszat, megszámlálhatatlan 
sok kihívásban, szó.es, nagy tapsokban és virá­
gokban.

A címszerep ábrázolója, Nyarai, a Népszínház 
uj tagja intelligens, tanulékony, lelkiismeretes színész. 
Rokonszenves taps köszöntötte belépésekor és játéka 
is a törődött Casanova jelenéseiben volt a legjobb* 
Iljunak és hódítónak, szellemesnek és győzedelmes­
nek már kevésbé való. Alás feladatok foglalkoztatták 
korábban, úgy látszik. De a dolgát tisztességgel végezte. 
Ha nem is elsőrendű jellemszinész, még bízvást megma­
radhat jó komikusnak. Es az is. Alérsóklete, buzgósága 
és gyakorlottsága ma is feltűnt. Pár szép, meleg hangja 
is van. Kovács ma a Napóleon gyilkosán komoly 
maszk'ával és egy ittas velencei bakter jellemzctes 
eljátszásával tűnt tel. Holnapra talán több kedve lesz. A 
darab nagy sikere.buzditani lógja, Csak játszszók 
bátran, érdemes. Ezt ajánlhatjuk bízvást Szirmainak 
is, aki gondot csak XV-ik Lajos kiszinezésére for­
dított. E király illatos párák közt él. De valóban 
hülye a inegszólamlásig. Igen kedvos és ügyes 
Raskó. Balét, kórus legjobb rendben. Díszlet, általá­
ban a színpad ellátása fényes, tízerzők ünneplése 
lolytonos és meleg. A hő tok gyönyörű. A siker tel­
jes. Várható előadások szama gyors egymásután­
ban ötven.

M Ű V É SZ ET
□  E xon t G a llé r t  oxubrx. A  király állal ajándé­

kozóit tíz szobor egyike a Szent Gellért szobra, Jatt- 
kortes szobrász miire, már készen áll az uj Ilid Jel­
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járójával szemben a hegyoldalon. Elvégezték a szobor 
környékének rendezését is, s most szedik szét a lei- 
járónál alkalmazott építési gerendákat, A  szobornak 
nem lesz leleplezési ünnepe, s egész csöndben min­
den ünnepi aktus mellőzésével adják át a jövő hét 
valamely napján a lóvárosnak.

□  K r is z tu s  t e m e t é s e .  Feszty Árpád hármas­
képe a magyar képzőművészetének leghatalmasabb 
alkotásai közé tartozik. Ehhez hasonló alkotást nem 
termeit az utóbbi évek magyar művészete, ezt elis­
merte a küllöldi (firenzei* berlini, drezdai) és a 
hazai sajtó. Munkáosy hires Trilógiája óta Buda­
pesten nem láttunk még olyan lestményt, amely 
munkában, tudásban, művészi érzésben és az alkotás 
erejében a Feszty-léle hármasképpel mérkőzhetnék. Mi 
ezúttal különben nem az eredeti festménynyel, hanem 
annak reprodukciójával kívánunk foglalkozni. Feszty 
Árpád mestermüvónek mása most. jelent meg kétféle 
kiadásban: heliogravureban és színes lénynyomatban. 
Maga a művész ellenőrizte a reprodukciók hűsé­
gét. Úgy a rajz, mint a színezés az ő útmutatása 
szerint készült s csak az általa megbírált és 
helyeselt mülapok kerülnek forgalomba. Ezek a 
reprodukciók bizonyítják legjobban, hogy mennyire 
haladt a sokszorosítási művészet. Ez a színes lény- 
nyomat a képsokszorositás legtökéletesebb módja. A 
reprodukciót nézve, látjuk magát az óriási triptyohont, 
ott állunk a fenséges kép előtt, látjuk Feszty jeru- 
zsá'emi egét, a cselekvő színekkel terhest, a ruhák 
ezer színét; minden ég és világit Bátran mondhatjuk, 
hogy ez a reprodukció minden árnyalatban hű mása 
az eredetinek. A keretet magyar müiparosok készítet­
ték hozzá, az iparművészet elismert mesterének, Horti 
Pálnak tervezetei után. A Könyves Kálmán magyar 
mükiadó-társaság dicséretes munkát végzett, hogy 
ezt a nagyszabású képet kiadta, még pedig 
ilyen páratlanul szép kivitelben. A hármas kép 
ára a Horti Pál által tervezett gyönyörű keret­
ben vidékre bérmetes szállítással 180 korona és 7 
koronás havi részletre is megrendelhető a kiadónál. 
A Könyves Kálmán ilyen művészies reprodukciók 
terjesztésével kulturális missziót teljesít, kiszorítja a 
Németországból behurczolt olajnyomatokat és terjeszti 
a művészetet, az ízlést és magyarságot. A magyar 
intelligencia bizonyára észre fogja venni ezt a becsü­
letes igyekezetei és támogatni fogja a Könyves Kálmánt 
hazafias működésében azzal, hogy előnyben részesíti a 
külföldről importált mülapokkal szemben és figyelmét a 
magyar művészet mesterművei lelő fogja irányítani.

Nyilttép.

Szenzációs végrendelet.
A nagyapó halálakor a  hozzátartozók mohó kíváncsi­

sággal törtók föl a pecsétes végrendeletet. Képzelhető azon­
ban a meglepetés, m ikor a vagyoni rendelkezés helyett 
a  következő intézkedést olvasták az örökösök: .A  sors 
engem nehéz megpróbáltatásokra kárhoztatott; több éven 
át szenvedtem különféle betegségekben; kövérségem ideje 
alatt a t e s t k ip á l lá s ,  b ö r v ls z k e t e g s é g 1 kinzott, majd 
sö m ö r , b ő r h á m lá s  b ö r r e p e d e z ó s , Id ü lt  s e b e k , ó tv a r  
tették kellemetlenné életemet. V égrj megtaláltam az igazi 
gyógyszert, mely valamennyi elősorolt b ő r b a jo m tó l gyö­
keresen megszabadított. Kívánom és rendelem hozzátar­
tozóimnak, hogy hasonló bajoknál csakis az E r é n y i-f é le  
I c h t lo l -S a l lo y l- t  használják, mely a D ia n n a -g y ó g y s z e r -  
tá rb a n , B u d a p e s t ,  K á ro ly -k ö r u t  5 . szám alatt kapható 
3 koronáért nagy tégelyenként-* A szer ártalmatlan össze­
tételű és szagtalan; már ez is nagy előnye a gyógyító 
erején kívül. (Megrendelések forduló postával szállíttatnak.)

Lakosztályok központi fűtéssel a

I l O Y A L - s z á l l ő b a n
a  t é l i  h ó n a p o k r a  o l c s ó n  b é r b e a d a t n a k .  

= = = = =  E l s ő r a n g ú  é t k e z ő .  =====  
B ű v é s z e k  é s  n e m z e t k ö z i  v e n d é c e k  l é t o c a t j i k .

ü w  P A r is b ó l  - m g  szerződtetett l i í s z a k t c s .  
Exqnisit különleges8égek. Naponta hangverseny.

k.c.bti .nvarni nwe.,Unnék a Szent Anna malátacakes
ttpuUtomény élvezőin mellett. Ezen loglsleteaebb (a  legkönnyebben  
emészthető tenHÜtomény gyarapítja az eizénzsögosok erejűi, meggátolja 
a betegek elgyöngül é.A l, elősegítik a Hbadozók megoró-ődóaét. Kapha'ó 
minden nagyobb fiUzerkeraskedéabon nagy dobozonként 1 Irt 2á krért, 
kis doboxonkónt krért. Főraktár Hoffniann Józaetnél Buúapeston,

. /  Bfcthory-utca «.

A g y á m á n tfe k e ta

' r a m m e r -
p o s z t ó t ,

áruházamnak eme elismert különlegességét én 
hozom forgalomba.

Szép fekete színe, mely a  levegő, viz  és 
vasalás befolyásának eüentáUmi képes, valamint 
kifogástalan finom minősége végett a hölgykö­
zönség nemcsak Budapesten, hanem mint azt a 

nagymennyiségű megrendelések bizonyítják 
Európa Összes empónumain csakhamar meg­
kedvelte.

Mivelhogy utánzatok készülnek, kénytelen 
vagyok a nagyrabecsült hölgykőzönséget ezen az 
utón figyelmeztetni, hogy csak a törv. bejegy­
zett 6184. számú védőjegygyei ellátott

> r a m m e r *
p o s z t ó ,

a valódi gyártm ány, a mely védőjegy minden 
három méteren észrevehető.

E z  alkalommal egyúttal bátorkodom a  m ilyen  
tiszelt hölgyek érdeklődését arra is fölhívni, 
hogy cégemnek sikerült Párisban a divat mérték­
adó forrásánál —  a :  V ig o g n ó B o u to n e , 
C o c h m a n  y e n r e  ta i l le u r s ,  B o u -  
d ó o  A s tra c a n , E c o s a a is  b ic u t  
o t v e r t  cikkeket a —  a legexquisitébb szí­
nekben —  megszerezni.

E  kelmék: W o rth , P a q u in , D o u c o t, 
R e d te r n  elsőrendű szalonjainak — az idén 
—  a legkiválóbb, legkedveltebb modelljei.

Ezen különlegességi cikkek és valóban kizá­
rólagos újdonságok megtekintésére a nagyra 
becsült hölgyközönséget tisztelettel meghívom.

B r a m m e r  Ö d ö n

B u d ap es t, B é c s i-u tc a  4 .

T É L I - F Í R D Ü K Í R A .
T e r m é s z e t e s  f o r r ó -  
m e l e g  k é n e s  f o r r á -  
s o k ’ i s z a p f ü r d ő k ,

l ü  -.cullffC?Er}i r'í’ i s z a p b o r o g a t á s o k ,
Znhany-maasnge. V izgyégylntézet, vlllany-fényfflrdők etb. O lcsó  é s  
gondos oll&tós. Csuz, koszvóny, Ideg- börbajok és téli fürdőkura felől kime­
rítő prospeetnst küld Ingyen a Szt.-LukAcsfUrdő Igazgatósága, Budán.THEMUTÜAL

new-yorki életbiztosító-társaság.

.A . t á r s a s á g  v a g y o u t i :

1898. dec. 31-én 1,437,913,603 frank
1899. „ 31-én 1,563,961,000 „
1900. „ 31-én 1,687,840,168 „
1901. „ 31-én 1,828,181,200 „

M a g y a r o r s z á g i  v e z é r i g a z g a t ó s á g : 

Budap st. IV., Kár ly-kÖrut 26.

(Az e rovat alatt közlötteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T U D O M Á N Y JR O D A L O M
O  ó i  a  vörösazakálu zsidó . . .  Hory Béla a 

kolozsmegyei árvaszék elnöke, jeles irólamilia tagja, egy 
kötet elbeszélést rendez sajtó ala. Az elbeszélések 
közü< adtuk mulatóba tegnapi tárcánkban As a vörös 
szakáin zsidó című megkapó és hangulatos rajzot.

O ü l  I d ő k . Igazságos Mátyás királyt dicsőíti 
az Uj Idők o heti száma. A magyar történet o nagy 
alakjának méltatását Bródy Sándor irta meg. ugyan­
ekkor pedig Ma,„ngay Dezső ismerteti szülővárosát, 
Kolozsvárt, régi és mai modern alakjában. Herczeg 
Ferenc folytatja . András és Andor4, című regényét,

Lyka Károly ismerteti a hét művészi eseményeit, 
lábori Róbert elbeszélést irt és Ambrozovics Dezső 
költeményt A képek közül kiválnak a pompás föl­
vételek Kemeobey és Maionvay darab:árói, az Orvos- 
szövetségkiállitásából vett sikerült reprodukciók és a 
hét aktuális eseményeit tárgyaló rajzok. Megérdemli 
ez a szám hogy mutatóba kérjék azok, akik meg 
akarnak ismerkedni az Uj Időkkel. Előfizetni lehet 
bármikor a kiadóhivatalnál, Andrássy-ut 10. sz. alatt.

C  A  r e lo h s ta d t i  h e r c e g r ő l .  A Magyar Tudo­
mányos Akadémia II. osztálya október 13-án, hétfőn 
délután 5 órakor ütést tart, melynek tárgya: Werthei- 
mer Ede felolvasása a reichstadti herceg politikai 
á fásáról.

V ID É K
—  ( V is z á ly  a  t e m e s m e g y e i  s z a b a ő e lv ü p á r t-  

ban), Temesvárról táviratozzak a félhivatalos Búd, Tud.- 
nak: Nagy izgalom közt nyílt meg Temesmegye mai 
őszi közgyűlése, amelyhez Lendl Adóit és Gorove 
László országgyűlési képviselők híveiket összetobor- 
zották, mig ők maguk, nem lóvén tagjai a megyei 
bizottságnak, a karzaton foglaltak helyet. Molnár 
Viktor íőispánt Gáli József lőrendiházi tag vezetésé­
vel küldöttség hozta a zsúfolásig megtelt terembe, 
ahol percekig tartó éljenzéssel és tapssal üdvözölték*

Az ülés kezdetén Uollósy Gyula volt főszolga­
bíró kifogásolta azt a módot, amelylyel Joannovicá 
Sándor főjegyző a terembelépésnél a megjelentek 
jogosultságát ellenőrizte. Joannovwh azt felelte, hogy 
kötelessége volt az illetéktelen egyéneket a karzatra 
utasítani. Molnár főispán kijelenti, hogy a teremben 
csak bizottsági tagoknak és a sajtó képviselői­
nek vau helyük. Alig intéződött el ezen inci­
dens, Gorove * másik lőkortese, Peya buziási es­
peres kért szót közigazgatási ügyben, de a fő­
ispán az ügyrendre hivatkozva, nem adta meg a 
szót. Pepa addig ellenkezett, mig a 'őispán reudre- 
utasitotta és a szó megvonásával fenyegette. Ekkor 
Papa leült, mondván:

— Csaa az erőszaknak engedek.
Következett a napirend: a megyei költségvetés, 

valamint a gazdasági egyesület szükségletének elő­
irányzata, amelyhez egyenként íélszázalék pótadót a 
törvény érteimében névszerinti szavazással kellett 
megszavazni. Gorove hívei itt is próbáltak obstruálui. 
így Hollósy Gyula a megyei hivatalos lapot kritizálta, 
amiért Lendl és Gorove nyilatkozatát nem közölte: 
Donáth móric.öldi körorvos a lalusi nép szegénységét 
és az adóbehajtási kegyetlenségeket ecsetelte. Végül 
a költségvetést 150 szóval 25 ellen, a gazdasági szük­
ségletet 113 szóval 18 ellen a közgyűlés el.ogadta.

Ezután általános mozgás közt rátért a közgyű­
lés Sztura Szilárd tiszteletbeli főügyész ismert leileb- 
bezésóre, amely miatt a belügyminiszter rendeletére 
a megye szigorú vizsgálatot íogauatositott- Dr. A’ta- 
messny Mihály tiszteletbeli főügyész nagy figyelem 
közt alapos előadásban ismertette a vizsgálatot, amely 
kiderítette, hogy oly visszás gyakorlatról vau szó, 
amely az 1377-iki gyámtörvény előtti időkből szár­
mazik. A jelenlegi árvaszék egyetlen tagját sem 
érinthetik, a tisztikar becsületét legkisebb folt sem 
érinti; mivel pedig a lelhozott vádak alaptalan­
sága esetén azok terjesztői ellen a miniszter el­
rendelte a megtorló intézkedéseket, az alispán a 
vizsgálat bele eztóvol kérdést intézett dr. Szturához, 
aki a kezelésre vonatkozó néhány kiiogását lenntart­
ván, határozottan kijelentette, hogy sikkasztásra soha 
sem gondolt; különösen a jelenlegi tisztikar becsüle­
tét és korrektségét ismeri el minden kétségen lelül 
állónak. Ez alapon az állandó választmány javasolja, 
hogy a vizsgálat eredményét a közgyűlés vegye tu­
domásul, dr. Sztura ellen pedig lojális nyilatkozata 
után a megtorló lépésektől tekintsen el.

Szwak Jmre országgyűlési képviselő kiegészíti 
a jelentést, szóba hozván a bztura fellebbezése kap­
csán megjeient sajtócikkeket, amelyek a megye jó hír­
nevét vagy rosszakaratú iólrevezelé3 vagy szenzáció- 
hajhászat miatt pellengére tettek különféle lapok ellen 
vagy húsz törvényszéknél kellene sajtópereket indí­
tani, de ezeknek sikere kétséges és a nemzetiségileg 
exponált megyét évekig állandóan izgalomban tar­
taná. Azért indítványozza, hogy a megjelent közlemé­
ny ek rágalmaknak jelenteudők ki, a mó tatlauul meg­
hurcolt tisztikarnak és íőispáuuak elismerés és bizalom 
szavaztassák. Rövid vita utáu, miután az ellenzék név­
szerinti szavazást kért, a közgyűlés a bizalmi nyilat­
kozatot nagy lelkesedést, közt 131 szóval 13 ellen ha­
tározattá emelte, egyúttal kimondotta, hogy a vizsgálati 
jegyzőkönyvet a mai határozattal kinyomatja és a 
községeknek megküldi, a belügyminiszternek pedig 
kimentő jelentést tesz. A közgyűlést hótlőn folytatják.

S P O R T
A  D u k e  o f  York Etáké a. Az angol őszi 

bandicapok egyikót, a 20C0 méter távo ságu és 
ugyanannyi fonttal dotált Duke oj York* Stakest ma 
deltán  a favoritok eg; ike. Mr. Robinson 4  éves 
Dundonald}& nyerte meg 60 kilóval Padlock II, előtt. A 
győztes lovasa VVatts volt. Három hoszszal hátrább 
lett harmadik O'Donovan Kossá negyedik bnowberry 
Fűlött még: fcanfoy, Voiod\uwsK,v, Sonatura, The 
bolicitor, Lord Garbine. P etin , O Donoghue, Gamo 
Hen. büliivor Tor. Fogadások; 11: 2, Ü ; I ,  33  .* 1,
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Ő s z i  l ó v e r s e n y e k .  A  meglepetések ma is 
folytatódtak, sőt oly hallatlan arányokat értek el, hogy 
Speranza, a kétévesek handicapjének harmadik helye­
zettje 25 koronára 2060 koronát fizetett. A részletes 
eredmény a következő:

I. Nyeretlenek versenye. Díj 8G00 korona tá­
volság 2000 méter. M. C. Wood Jim Morganja (Vau 
Busón) első. Herzog M. Suaveja második. Azután 
Kranach és Különc, TotalizatŐr 10 : 36. Uelyreíogadá- 
sok: I. 50 : 78, II. 50 :104.

II. Eladóverseny. Dij 2000 korona. Távolság 
1400 méter. Br. Fisohl Oszkár P o n y v á s s y ja  (Fries) 
első, mr. Paul Becsvágya második, Jaukovich Besán 
Gy. G.vörgylovagja harmadik, azután: Attila, Irroy, 
Quitt, tíardou. TotalizatŐr: 10 :192. Helyreíogadások:
I. 50 : 172, II. 60 : 80, III. 60 : 96.

III. T o ta llz a tö r -h a n d lc a p . Dij 20.000 korona. 
Távolság 2600 méter. Gróf Károlyi I. C ju n t  N ik l-jo  
(Russel) első. Gróf Forgáoh L Pázmán-ja második. 
Báró Cchtritz Zsigmond Barling-je harmadik. Azután: 
High Leicestershire, Ka’ Gall, Cserhát. Parapluie, 
Barberine, Betre, Blokade, Cavatina, Verita, Escauiillo, 
Medikus és Luxardo. TotalizatŐr: 10: 107. Helyre- 
fogadások: I. 60 : 134. II. 60 : 130. III. 50: 112.

IV. Kétévesek handteapja. Bij 3000 korona. 
Távolság 1000 méter. Thassy A. FJgyolemje (Gray) 
első, Krausz L. Vinbus umtiso második, gróf Arco 
Zinneberg Speranzája harmadik Azután: Bon soir, 
Ágnes, Gaudibuuda, Orbián, Bucrot, Majoránna, Bo- 
nauza, Faullischen, Sanyi, Gomb. Boer, Caserta, Pro 
gaiety, Tannháuser, Lehel, Colibri és Pikáns. Tota­
lizatŐr: 10. 148. Helyreíogadások: 1. 60: 190. 11. 
50: 478. III. 50: 2060.

V. K é té v e s e k  e la d ó v e r s e n y e . Dij 2000 korona. 
Távolság 10C0 méter. Herzog M. Fortuneja (Krouzil) 
első, Mravik P. Ikarosa (Gray) második, báró Üchtritz 
Zs. Gedachtja harmadik. Azután: Ró: saleánv, Mirage, 
Testa, Viktória Regia, Paprika Tud, Szemérmes, 
Csárdás. TotalizatŐr: 10:28. Helyreíogadások: 1. 50:100.
II. 60 :158, III. 50 : 278.

VI. Handlcap. Bij 3000 korona. Távolság 1600 
méter. Báró Harkányi J. Habam-ja (Russelj első, 
Aresin Fiatton lőhadnagy Sveet Lowo a második, 
gróf Festetich T. Tubereuse harmadik. Azután: Gal­
lium, Baratore, Glória, Getrost, Bordereau, Beata. 
TotalizatŐr: 10:24. Helyreíogadások : 1. 50:68, II. 
50:110, II. 60:90. •

Jelöltjeink holnapra:
L ’lombeur— Gurlt.'

IL Bér egvölgy—Aachen.
III. Világos— Csárdás.
IV. Jelissava—Kiara.
V. Ormód—Béta.
VI. Madrid—Ornament.

TÖRVÉNY SZÉK
§§ T á r g y a lá s  e sk ü d te k  n é lk ü l. Girch Henrik 

jómódú magánzó rossz viszonyban élt a vejévol, 
Dörfler Ferenc kereskódővel s az após és veje több­
ször a bíróságnál is perlekedtek egymással. Május­
ban Dörfler meg is nyert egy pört apósával szemben, 
aki a miatt annyira megharagugott, hogy töltött re­
volverrel ment a lakására és rálőtt. Dörfler azonban 
lé.'reugrott s a golyó a la.ba luródott. A lövöldöző 
após szándékos emberölés kísérletével vádolva került 
az esküdtbirőság elé, amely mára tűzte ki a por tár­
gyalását. Minthogy azonban az esküdtek közül csak 
kilencen jelentek meg, a tárgyalást nem lehetett megtar­
tani, mire az ügyész indítványára október 22-ikét 
tűzték ki u abb tárgyalás napjául.

§§ S z é d e lg ő  z s o k é k , lárisb&n betek óta folyt a 
vizsgálat azok ellen az amerikai zsokék ellen, akik a 
könyvesekkel össze’átszva. a versenyek eredményé­
nek meghamisítására szövetkeztek. A vizsgálat fo­
lyamán kiderült, hogy a bűnös zsokék Paris­
ban egy játékbankot is szerveztek, ahol óriási 
összegekbe játszottak. Több zsokéval együtt Tód 
Sloant, a híres amerikai lovast is letartóztatták, 
de csakhamar kiderült, hogy Tód tíloan maga is ál­
dozata a többieknek. A vizsgálat, mint Parisból táv­
iratozzék, most ért véget. Két istálótulajdonost, egy 
Kemp nevű angolt és egv Biwius nevű amerikait, ki­
utasítottak, mert megállapították, hogy tudtak zsokéik 
űzőiméiről. Azonkívül Kohn és Hőse amerikai köny­
veseket és Budd, llassel, Solly és Gray amerikai zso­
kékat szintén kiutasították Franciaország területéről. 
A vizsgálat azonban még több zsoké ellen to­
vább folyik.

§§ A  k o n itz l  v é r v á d  t e r je s z tő i .  Berlinbe táv- 
iratozza tudósítónk, hogy a törvényszék ma dr. Böt~ 
tichert, a Staatsbürgerzeitung szerkesztőjét és dr. Bruhn 
kiadót a konitzi gyilkosság alkalmából bírósági és 
államügyészi hivatalnokok, valamint magánszemélyek 
ellen elkövetett sértésekért elitólto, még pedig Böt- 
tichert egy évi, Bruhnt hat havi fogházra. Az Ítélet 
megokolása többek között kifejti, hogy a törvényszék 
a büntetőtörvénykönyv 185. és 186 szakaszaiba* ütköző 
becsületsértés esetét látta fennforogni. Az enyhítő 
193. szakasz nem volt alkalmazható. Az inkrimi­
nált cikkben foglalt állítások bebizonyítása egy 
esetben sem sikerült. A tárgyalás lobamán be- 
igazolást nyert az a körülmény, hogy az Ősz- 
s«es hivatalnokok legjobb tudásuk szerint ipar­
kodtak a bűntényekre világosságot vetni. A törvény­

szék a tárgyalásból semmiképp 6om meríthetett alapos 
gyanút arra nézve, hogy Lóvy vagy ennek fia tettes 
vagy bűnrészes lehetett volna a gyilkosságban. A 
büntetés kiszabásánál a törvényszék tekintetbe vette 
a cikkek izgató hatását.

§§ G y ilk o s  c s e lé d . Az elvetemedett cselédleány, 
aki Alberti-lrsán meggyilkolta Horváth Kálmán negy­
vennyolcas honvédszázadost, tegnap óta a pestvidéki 
törvényszék fogházában van. A leány, Ando Julianna 
ügyében Acz# Nándor vizsgálóbíró vezeti a vizsgá­
latot, aki még ma délután megkezdi a bűnös leány 
kihallgatását. A kihallgatás után pedig majd kihirdeti 
előtte a vizsgálati fogságot elrendelő bir^i végzést.

TÁVIRA TOK
B e c s ,  október 11. Ma délután minisztertanács 

volt. amelyen a kormány a folyó ügyeket intézte el, 
majd pedig a cseh-német egyeztető akció részleteit 
beszélte meg. E'határozta a kormány, hogy az ülés­
szak elején be fogja terjeszteni a mértékletességről 
szóló törvényjavaslatot.

Róma, október 11. A pápa gróf Szécsent. az 
osztrák-magyar nagykövetet kihallgatáson fogadta.

Fiume október 11. Báró Spaun tengernagy ma 
este 5 órakor a Pelikán yachton Fiúméba érkezett, 
hogy a tengerészeti akadémiát megvizsgálja. A Meteor 
hadihajó — az akadémia iskolahajója — Pólából 
szintén ideérkezett és ezentúl itt fog állomásozni.

London, október 11. A külügyi hivatalban ma 
délben kabinettauács volt, amelyben a kabinetbelópé- 
sük óta először Chamberlain Austin és Wyndham is 
résztvettek. Hir szerint a kabinettanács a közoktatás- 
ügyi javaslattal foglalkozott, amely parlamenti kö­
rökben jelenleg élénk tanácskozások tárgyát képezi*

M adrid  október 11. La-Lineában a sztrájkolók 
összeütköztek a katonasággal. Üt munkás meghalt, 
egy tiszt és hét közkatona megsebesült. A sztrájkolók 
száma 30.000.

Le Mani, október 11. Ormeschvillét, a negyedik 
hadtest haditörvényszékéhez beosztott kormánybiztost 
lelmentették állásától.

Gladstone szobra.
Glasgow, október 11. Ma leleplezték itt Gladstone 

szobrát. Az ünnepi beszédet liosebery mondotta, aki 
a nélkül, hogy egyes politikai részletkérdésekre kiter­
jeszkedett volna, Gladstone életének és működésének 
jellemzését magasztaló szavakban vázo'ta.

K özgazdasági táviratok.
Béce, október 11. Az összes cukorfinomltógyárak 

beléptek a cukor-kartellbe, csak a nyerscukorgyárak 
ragaszkodnak még leltételeikhez, s ez akadályozza a 
kar ell véglegesítését. (N. W. T.)

B o c s , október 11. A nagy munkahiányra nézve 
jellemző, hogy az osztrák vasgyárak egyik legna­
gyobbika egy év óta 4060 munkást bocsátott el egy 
másik, szintoly nagy gyár pedig egy héten csak 
három napig dolgozik. A foglalkozás nélkül szűköl­
ködő munkások száma Ausztriában másíéiszázezer.

Becs. októuer 11. (A Budapesti Kaplo telefon- 
jelentése.) A küllöldi gabonatőzsdék bágyadt és 
kedvezőtlen irányzatával e leutétben az osztrák és a 
magyar piacokon határozottan kedvező volt az irány­
zat. Az itteni tőzsdén a fogyasztás ugyan tétlen ma­
radt, de a közvetítő kereskedelem élénk volt. Az ár­
folyam javulások búzában és rozsban 15—20, zabban 
20—25 fillért tettek ki. A termo.őknek tartózkodásuk 
által sikerült búzában, rozsban és abban 70—sOfillér- 
nyi drágítást elérni, tengeri pedig egy koronával 
eme kedett. Még erősebb volt az emelkedés a határ­
idő-tőzsdén, de csak őszi határidőkre. Búza őszre 21, 
rozs 23, zab 35 fillérrel emelkedett, búza tavaszra 18, 
rozs 13, tengeri 15 fillérrel javult. Felmondottak 
8000 mm. tengerit és 2000 mm. zabot. Zárlatkor: búza 
őszre 7-48, búza tavaszra 7*55, rozs őszre 6.77, rozs 
tavaszra 6.81-6.82. zab őszre 6.33, zab tavaszra 6*48 
—6-49, tengeri szeptember—októberre 6*38—6.39 K 
Liszt 40 fillérrel drágult, de azért most sűrűbbek vol­
tak a kötések; korpa üzletfélén.

í-raga, oKiooer u .  A Lunderbank itteni fiókj: 
az osztrák-magyar bank fiékjába ma 270.000 koronánv 
aranyat szállított be.

. . Washington, október 11. (A löldmlvelési híva' 
tai jelentése.) A tengeri átlagos állása 79.6 a zabi 
• a « oo termést ígér acreként, a rozsó 17 és a: 
fxP7 ° i ? usbelt* A tavasz ibuza eredménye acrekéni 
14.4 bushel. Brown statisztikus a termény ered' 

? nSeriben 2.352 776.000, tavaszi buzábai
249.874.000^ zabban 983,632.000, rozsban 23 626.000 
arpaban 135,169.000 bushelre teszi. A zab eredményi 
a legnagyobb azok közül, amelyeket eddig lelje-

N ew -Y ork , Október 11. (lermény tőzsde.', [Zárlat.'} 
Gyapot: > ew-Yorkban heiyoen 8.,8/i« 8.18,w). Októberre 
8.46 (8.68:. Januárra 8.67 (8.74j. New-Orleansban 
hely ben 8.6;n  (8,*/w j. — letroieum: Stand white New- 
Xorkbau 7.20 (7.20). Stand white Phiiadelohiában

7.15 (7.16). Kaíiued in Cases 8.60 (8.60). Credit
Baiances at Oil City 117.— (117.—). — Zsir: Western 
steam 10.85 (10.70). Rohe és Brothers 11.15 (11.—.) — 
Tengeri irányzata szilárd. — Októberre — (66.—). 
Decemberre ö4,8/< (54.tyi), —- Januárra — (50. Vs), 
Buta irányzata szilárd. — Piros őszi helyben 
75.*/« (75.’/e). Októberre — (—.—). Dec.-re 75.6/a 
(76.—). Januárra — (—.—). -Járc.-ra 76.% (75.8/í). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l . ’/s (l.Va). — 
Kávé: fair Rio 7. sz. 6.8/8 (5.8/s). — Okt,-re 5.—(5.—). 
Januárra 5.25 (6 30). — Liszt: Spring Wheat
clears 3.15, (3.10). — Cukor: 3.— (3.—) . — ön: 25.15
( ’Ö.IO). -  Kéz: ll.Vs-11.65 (11.67----- . - ) .  -  (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Ghio&go, Október 11. (Terménytőzsde.} (Zárlat.} 
Búza irányzata szilárd. — Okt-re —.— (68.8/8). — 
Bec.-re 70.8/< (—.—). — Tengeri irányzata szilárd.
— Okt.-re 67.— (67.—). — Zsir: Okt.-re 10.35 (10.15).
— Januárra 9.20 (9.—). — Szalonna short ciear 11.67 
(11.57). — Sertéshús: Okt.-re 16.90 (16.50). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza. —

K . N. Tavaly jelent meg Londonban a History 
of Lace cimü könyv, mely a csipke történetéből sok 
érdekes adatot tartalmaz. A XVIII, században az an­
gol hazafiak nagy bosszúságára francia és belga 
csipkék voltak divatban Angliában, 1736-ban, a walesi 
herceg esküvőjén azonban az idegen csipkéket boj- 
kottálták. Amikor az idegen csipkékre vámot votettek 
ki, nagy arányokban indult meg a csempészés, do az 
angol vámhivatainokok könyörtelenül jártak el és 
a hölgyek, kik'csempészett csipkével érkeztek meg 
vasúton, mindig pórul jártak. Amikor a devons- 
hirei herceg holttestét Franciaországból hazahoz­
ták, megvizsgálták a koporsót, hogy nincse-o benne 
csipke, mert előzőleg már hoztak be Angliába egy 
koporsót, melyben a halottat drága ílandriai csipkék­
kel helyettesítették. A csipkegyüjtők közt Üloucester 
hercegnőnek volt egész Európában a legszebb gyűj­
teménye. Híresek voltak az angol Iloniton-csipkék, 
melyeknek a gyártását Viktória királynő nagyon elő­
mozdította. Ebből a csipkéből készült Viktória ki­
rálynő menyegzői csipkedisze, moly 24.000 koronába 
került. Frigyes császárné, Aiice hercegnő és a walesi 
hercegné esküvői ruhája egészen Honiton-csipkébŐl 
készült. A csipkekészités művészete elterjedt egész 
Írországban és az ir csipke Angliában mindig nagy 
kedveltségnek örvendett. A készítés módjáról szintén 
ad felvilágosítást ez a könyv, mely megrendelhető 
bizonyára magyar könyvkereskedésekben is.

Krözna. Hogy mennyi a Rothschildok vagyona ? 
Erről ők maguk aligha adnak tiszta képet Éppen 
tavaly tette szóvá egy osztrák képviselő a Reichs- 
rathban, hogy báró Rothschild óvenkint milliókat 
vont el a kincstárból azáltal, hogy sokkal kevesebb 
vagyont vall be, mint amennyije van. Egy bécsi újság 
kimutatást is közölt akkor báró Rothschild Alberc 
vagyonáról. A bécsi Rothschild-ház tavalyi mérlege e 
közlés szerint 11.116,594.672 korona 12 fillér tiszta 
vagyonnal zárult. Vagyis több mint tizenegy ezermil­
lió koronát tesz Rothschild vagyona. Ha 4 százalé­
kos kamatozását veszszük e nagy summának, akkor 
440 millió korona a bécsi cég fejének évi jövedelme. 
Egy napra 1,200.000 korona esik; egy órára 60.000 
korona, percenkiut 833 korona és másodpercenkint 
13 korona báró Rotschild Albert jövedelme. A va­
gyon részletes kimutatása e z : A bankháznak 
63,400.C00 forint =  124,264.000 korona (árfolyam­
érték) májusi járadéka van, 132 millió korona 4 
százalékos aranyjáradéka, 128 millió korona oszt­
rák koronajáradéka, 122 millió 4 százalékos ma­
gyar aranyjáradéka, 22 millió Erzsébet vasúti köt­
vénye, 121 millió 4 százalékos koronajáradéka, 70 
millió lebruári járadéka, 290 millió korona ezüst- 
járadéka. Ezenkívül 28.500 darab északi vasutrészvé- 
nyo 8 120.000 darab hitelrész vénye vau Rothschild- 
nak. A lrancia értékpapírok 1231 millió koronával* 
az angol értékpapírok 2374 millió koronával szere­
pelnek a mérlegben s az ingatlanok értéko 165 millió 
koronát tesz. A többi vagyon pedig különiélo ipar- 
vállalati részvényből á lt  A párisi Rotbschild-cég 
ugyanilyen gazdag, a frankfurtinak csak negyedrész 
ennyi vagyona van, a londoninak pedig csak két 
milliárd koronája.

M. B . Tóváros. Vissza kell adni gyöngéd szóval. 
— B . G . A kultuszadót tartozik fizetni, ez független 
a lelebbezéstől. Az iskola beszüntetését aligha mond­
ják ki. ha a többség mellette foglalt állást. Legfeljebb 
újabb közgyűlési határozatra lesz szükség. — K a r ­
d o s. A Magyar Kiviteli és Osomagszállitási részvény- 
társaság (Mérleg-utca 11.) mindennemű küllöldi lapot 
szállít. A kérdezett újságra vonatkozólag is ad folvíá- 
sitást ha hozzá fordul.
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M E S E

A szántó ember meg a farkas.
Egyszer volt egy ember, annak volt két erős 

ökre meg egy kis ekéje. Mint afféle gazdaember, 
kiment a két ökrével szántani. Szántogat, szán- 
togat, addig szántogatott, mig utéljára jól meg­
éhezett.

Volt ott a földje végében egy almafa, az 
alá leült és evett. Hát amint javában eszik, 
ki jön oda hozzá ? Egy sovány farkas. Azt 
mondja noki:

—  Mit csinálsz, te szegény ember ?
— Szántogatok.

át a  két ökröd mért olyan kövér ?
, azt mondja, azelőtt olyan soványak

voltak, hogy csak úgy zörgött a csont rajtuk, 
de amióta fölhasitottam a szájukat, egyszerro 
meghíztak.

— No te szegény ember, hasitsd föl hamar 
az én számat is, hadd hízzam meg én i s ; hanem 
azt megmondom, hogy ha holnapig meg nem 
gyógyulok, mogeszlek tégedet ökröstül, minde­
nestül.

Megijedt a szegény ember, mikor ezt hallotta. 
Bánta, minők hazudott olyan nagyot, hanem aztán 
csak kapta a  kését, iölha-itotta vele a farkas 
száját becsülettel.

Ordított a farkas és még egyszor megfe­
nyegette, hogy ha holnap itt nem lesz, vége az 
életének.

Megy a  szegény ember haza a két ökrével, 
bemegy a szobába és nagyokat fohászkodik. Kérdi 
tőle a felesége;

— Mi baja van keednek, hogy akkorákat 
fohászkodik?

— Hogyne fohászkodnám, mikor ez meg ez 
történt velőm?

Azt mondja a  feleségo:
— Kisebb gondod is nagyobb legyen ennék 

Ha to félsz kimenni, majd kimegyek én.
— Hogyan mennél ki, mikor asszony vagy ?
— Bizd csak rám. Add ide a ruhádat, majd 

abba öltözöm, aztán azt hiszi a  bolond farkas, 
hogy to vagy.

Jól van, fölöltözőtt az asszony, kiment szán­
tani. Szántogat, szántogat, egyszerro hsak jött a 
farkas.

— No itt vagy, szegény ember?
— Itt biz én.
— Ha itt vagy, majd lesz neked. Nem gyó­

gyult be a szám, most csak feküdj le, majd én 
vágom föl a  tiedet.

Hanem csúnya volt a szegény embor fele­
sége. Akkora pállott szája volt, hogy a pállott- 
sága egész a füléig é r t  Hanem oz még nem volt 
elég. Mikor hazulról elment, fogott egy kis tégla­
port, aztán végig bekente vele a képét a szája 
szélétől a  füléig. Olyan volt, mintha csupa vér 
lett volna.

R E G É N Y

B á n é k ,  A n d r á s é k .
Irta: G y a r m a t h y  

(12) ----------

— Nagy és dicső ut — tette utána az öreg 
papi amint leomló palástjával kibontakozott hívei 
közül — de nem folytathatta, mórt a gazda asz­
talhoz való ülésro szólította vondégeit. Végig ül­
ték a fal mollotti padokat, úgy amint szokás, csak 
a kis Kata határozott kívánságára abban történt 
változtatás, hogy molló, balfolől, nem a nyoszó- 
lányokat ültették, hanem Márta grófnőt, s a  mellé 
Gyurit

Mig hokeriiltek volna a virágos cseréptálak, 
melyekben a csigás-leves fog párologni, megkez­
dődött a pálinkával való kiuáfgatódzás. A gróf 
ivott kevoset; de már másodszor nőm hajlandó 
ismét azt csolekcdni; a kinálgató felette szives 
akar lenni s váltig erősiti, hogy nincs az a ra­
kott szekér, molyro még néhány szál széna no 
fémo; az atyafiságból ogy gajdos sógor oda­
kiáltott’:

— Sohso erőszakold a dolgot, Palil Iszen 
nem kell az ökörnok fütyülni, hogy igyék, ha 
térdig áll a  vízben I

A jól ismert közmondásra hasonlóval felelt 
a gróf:

— Marói 1 Ha neked tiszta vized volna, tüs­
tént abbahagynád a  pálinkát és csupán bort 
innál 1

Márta mosolygott, magát jól érző gyermek 
mosolyával, do Gyurit nem fogta ajó kedv. szo­
rongása nőttön-nőt: óh bár lennének is túl már 
ezen a  mulatságon I Mártára nézett, do min tud 
ez igy mosolyogni?

— Ugy-o, grófnő, szokatlan és nagyon ízet­
len mindoz.

—  S zo ka tlan , de éppen nem  Íze tle n ; szere-

Előveszi a farkas a kését odamegy vele a 
szegény asszonyhoz, föl akarja vele a száját vágni.

Megijedt a farkas.
— Jaj, azt mondja, iszen teneked még na­

gyobb sebed van, mint nekem.
Otthagyott mindent, elszaladt forrasztófüért.
Szaladt, szaladt összetalálkozik a  róka ko­

májával.
— Hej, szaladok forrasztó fűért. Ott fekszik 

ogy szegény ember, csúnya nagy sobje van a 
száján, menj oda, róka koma, legyezd a farkad­
dal, hogy a legyok be ne csípjék.

Jól van, odament a  róka koma. Legyezgoti 
a farkával, legyezgoti. Hát amint legyezgoti, egy­
szerro csak nagyot tüsszent a szegény asszony, 
mert hát éppen náthás volt.

Megijedt a róka, elugrott onnan, de aztán 
szépen visszament, mogint legyozgotte.

Legyozgeti, legyezgoti, megint eltüsszenti 
magát a szegény asszony.

Do ennek már a fele se tréfa. Úgy megijedt 
a róka, hogy azt se tudta, merre szaladjon.

Azt hitte, hogy minden bokorban egy va­
dász van, azok lőnek utána.

Szalad, szalad, hát amint szalad, hozza ám 
a farkas a forrasztó füvet. Azt mondja a ró­
kának :

— Hová szaladsz, róka koma?
— Hoj, szaladj to is, farkas pajtás, vissza 

ne menj, mert ahol az a vén ember fekszik, ott 
két vadász is lőtt rám.

Megijedt a farkas is, aztán együtt szalad­
tak és ha meg nem álltak, még most is sza­
ladnak.

A szegény asszony pedig nagyot nevetett és 
hazament a két ökörről.

K Ü L Ö N FÉ L É K

Vihar előtt.
Csak sejtem, érzem, mint tengerhajós 
Távol jelekből a gyilkos vihart —
Csak sejtem, érzem, hogy már nem szerelsz, 
Hogy édes álmom soká úgy se tart.
Csak sejtem, érzem, tudni nem merem,
De nékem ez már halálsejtelem.

Ily nyomorultul csak a gyáva fél,
S a gyávaságtól csak úgy reszketek! 
Elhallgatnám most is e vallomást,
De hallgat-e lázában a beteg ? . . .

•
Csaló vagy, édes angyalom,
Csaló, mint tengerek felett az ég,
Mely napsugárral játszadoz 
S a bal végzetet rejtegeti még.

• tem . . . .  Erezte, hogy be kellene fejezni valami 
! módon, de nem tudta kitalálni, mely módon? 
■ Talán, ha nem ülno hozzá olyan közöl G yuri. . .  
I Ez a  közelség kizár mindon gondolatot; még soha 
i sem ültek igy egymás mellett és nem is beszél­

gettek soha. Mikor tanította, hidegen nézett rá és 
azután sem lett melegobbatokmtete.Sokszor,sokszor 
gondolt arra a kislány, hogy mily boldogság lonno az, 
ha Gyuri úgy nézno rá, mint kis K a ta ... Aztán 
leányálmai tündérvilágában megjelent egy daliás 
délcog alak, aki igazán nagyon hasonlított a 
mollette ülő ifjúhoz. Csak szép barna szemének a 
tekintete volt más. Abból a sugárzó barna szem­
párból édes meleg áradt felé, s attól a melogtöl 
virágok nyíltak minden fán, bokron és olyan 
szép, jó volt azl Erro a gondolatra aztán elpirult, 
amit megérezvo, gyorsau fordította fejocskéjét a
monyasszony felé.

— Kis Katal — Aztán elhallgatott, kis 
Kata pedig kérdőleg tokintett rá.

— Kis Kata, azt akartam kérdezni. . .  azt, 
hogy ugy-o ismét úgy lesz minden, mind eddig 
volt, eljösz gyakran hozzám?

— Nem tudom, Márta grófnő. — És Mártának 
úgy totszett, mintha a menyasszony nagyon kü­
lönösen nézne rá; do hát már ez is, nemcsak a 
bátyja 1 *

A „feljárók1* bohozták a  virágos tálakat, az 
elsőt letették a menyasszony eló és különös ki­
vételképpen tányért is adtak hozzá, pléhkanalak- 
kal, do csak a paptól kezdve Gyuriig; a többi 
fakanállal egy-egy közös tálból hörpölgetve, lá­
tott hozzá és Gyuri immár nem tudott gyö­
nyörködni a  véreiben. Eddig, ha igy látta őket 
egy tőmogbon, a  fajszeretet melege lángolt szi­
vében és felkiáltott: nincs ilyen tiszta szép nép, 
ilyen gyönyörű tájvisolet, nincs több ezen a vilá­
gon 1 És ujjongott örömében, hogy ennok az élet­
erős, szép fajnak a hajtása. És most miért nőm 
tud gyönyörködni ? Mely különös lelkiállapot 
ez?, Hiszen csak nem szégyonli a származását? 

’EjhJ .bolond gondolati Olyan nevetséges nem fog 
lenni soha ha eddig fiatalos észszel felül tudott

Do árva lantosokra, ránk
Hamis mosolyt hiába vet a nap:
Kekünk mindent mogsúgnak a
Hangulatok, o viharmadarak 1

S z á v a y  G y u la .

S tu a r t  Márta a vérpadon. Schiller az ő hí­
res drámájában pontos leírását adja a vérpadra in­
duló skót királyasszony külsejének. Az ő utasítása 
szerint lehér, ünnepi ruhában, nyakán apró golyók­
ból lütött láncon lüggő Agnus Bei, övéből olvasó 
lóg le, kezében íeszület, lején diádéin. A színházak­
ban mindenütt ilyen ruházatban szerepel az utolsó 
felvonásban Stuart Mária. Egy német iró most ki­
süti, hogy Schiller utasításai nem hitelesek s idézi 
egy szemtanú leírását, aki jelen volt 1586. február 
8-án a kivégzésen s apróra megfigyelte a királyné 
ruházatát. A kép, amelyet Stuart Máriáról fest, nem 
éppen hízelgő a szépségéről hires nőre nézve. Ezt 
Írja: Magas termetű, izmos alakú, kerek vállu 
nő volt; aroa telt és elhízott, tokája volt s szeme 
mogyoró alakú; álbaja gesztenyebarna. Fején csipke- 
fejkötőt viselt, nyaka körül golyókból összefűzött lán­
con egy Agnus Dei és egy arany feszület lógott. 
Kezében csontból faragott és fára erősített feszületet 
tartott, Övéből több olvasó lógott le ; huzalra ráfeszi- 
tett csipkegallérja haj hálójáig ért lel; dereka lekete 
selyemlüzőbe volt szorítva, hosszú bő ujjaival a ló i­
dét söpörte. Az alakzatokkal ékes fekete selyemövön 
alul a piros selyem szoknya kezdődött, amelyet kar­
mazsinveres sáv szegett be. A királynén fehér alsó­
kabát volt, harisnyája kétszínű volt ezüstös díszítés­
sel, kettős talpú cipellője fekete spanyol bőrből ké- 
szü'U Látnivaló, hogy Schiller leirása inkább képze­
letbeli volt, mint a valóságnak megfelelő.

t *
Egy asszony a csatában. A sipka-szorosi 

ünnepségeken résztvett többek közt egy Marcova 
Ivanka nevű rulai születésű nő is. Marcova Ivanka 
1877-ben férfiruhában belépett a bolgár légióba és 
résztvett a Sipka-szoros megvívásában, ezen a 
réven szerepelt most az ünnepségeken is, mint 
veteráuus. A bábom után egy faiujabeli paraszt- 
gazdához ment feleségül. Mikor azonban kitört 
a szerb-bolgár háború, cserben hagyta urát, megint 
belépett a bolgár hadseregbe és résztvett a szliv- 
nicai dicső ütközetben, amelyben Sándor fejede­
lem tönkreverte Milán szerb királyt. Ivanka férje 
végre is ráunt feleségének katonás hajlandóságaira 
és elvált tőle; Ivanka azóta mindig férfiruhában jár. 
Arcának körvonalai kellemesek, csak az arcvonások 
durvultak el és kemónyedtek meg nagyon, arcbőre 
pedig egészen ráncos. A falujabeliek kegyeletes tisz­
telettel veszik körül a  hőst, akinek egyebütt is nagy 
a becsülete, amerre csak megfordul az országban.

emelkedni az üres lelkek szivholi sivárságán, akik 
álszeméremmel takargatják alantos születésöket, 
most csak nem fog maga is ebbe a nevetsége­
sen kicsinyeskedő helyzetbe jutni? Szó sincs ár­
tól 1 Érzi, hogy éppen úgy lel fogja említeni ezen­
túl is, mint eddig, hogy gyermekkorában szántott 
az édes apjával és tud kévét is kötni; a buga 
pedig legjobb arató a faluban.

Egyszer egy fényes estélyen véletlcnségből 
meghallotta, amit égjük mágnásasszony mondott 
nehány mágnásasszonynak:

— Figyeljétek csak meg, hogy az uj minisz­
ter, ki tudvalevőleg éppen nem úri származású, 
pár hét múlva szörnyű előkelő familia lesz és 
úgy tog a gyermekkoráról megemlékezni — kü­
lönösen holmi zsurnaliszták előtt — mintha 
legalább egy kis herceg lőtt volna . . .  éh, a 
parvenük mulatságos alakok . . .

No, az igaz, még nem vagyok miniszter, — 
gondolta György jókedvűen — do tőlem ilyosmit 
sohasem hallottatok és tüstént meglátjátok, hogy 
nem is fogtok hallani.

Leste az alkalmat, melyben feltűnés nélkül 
hivatkozhassak származására és az alkalom gyor­
san jött. Éppen ez idő tájt történt, hogy egy 
fiatal horcegnó vérmérgezésben meghalt: rózsa­
szín selyemüarisnyája okozta a vérmérgozésí. 
György egyéni értékének biztonságában, egyszerű 
nyugodtsággal kozdto: K

— Egyszer én is megijedtem, hogy a hú­
gom vőrmergezést kap (a mágnásnsszony futó 
pillantást váltott a másikkal, ami annyit tett: 
mindjárt jő a kis hercegnő osote. György moso­
lyogva fogta föl a pillantást, várt is valami 
ilyonre.) Még egészen purzsa leányka volt az én 
kedves húgom, csak akkor tanulta az aratást s 
olső nagy igyekezetében sarlójával több kárt tett 
az ujján, mint a búzában: ugyauis mélyen bo- 
vágta a hüvelykujját és ekkor, a falusi paraszt­
lányok rendes szokása szerint, haj fonójával gön­
gyölítette a vágást; hajlonója zöld volt, s ez 
ongem nagyon megrémített, rögtön^ abbahagy-
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+  E lé g té t e l .  Tavaly egy vállalkozó szellemű 
yankee telepedett meg Észak-Amerika egy félreeső, 
nyugati városkájában és azzal a célzattal, hogy lapot 
indit meg, házról-házra járt előfizetőket gyűjteni. A 
lakosok azzal biztatták, hogy szívesen pártolják uj 
vállalatát, ha a város hírhedt játékosait jól lerántja 
lapjában. A szerkesstő készséggel tett eleget uj pol­
gártársai kívánságának és lapja első számában éles 
vezércikket irt a játékosok ellen. Másnap, amidőn a 
szerkesztő dolgozószobájában javában Írogatott, egy 
vad külsejű ember lépett be hozzá, kezében hatalmas 
botot szorongatva.

— Hol a szerkesztő ? — kérdezte a szerkesztőtől 
— Elégtételt akarok.

— Az imént ment ki — válaszolt ravaszul a 
szerkesztő — majd mindjárt behívom. Tessék helyet 
foglalni.

A léposőn egy másik dühös emberrel találko­
zott, ki szintén bottal jött a szerkesztőségbe.

— Hol a szerkesztő ? — rivalt a lefelé igyekvő 
szerkesztőre.

— Odafenn ül a szobájában, — volt a válasz.
A dühös ember szitkozódva rohant fel a léposőn 

Ő3 az ajtót berúgva, vak haraggal esett neki a nyu­
godtan újságot olvasó másik játékosnak. Erre bor­
zasztó verekedés keletkezett, mig végre az utóbb ér­
kezett az előbbit ledobta a lépcsőről. A yankee a ház 
elé csoportosult kiváncsiaknak elbeszélte a tréfát és 
amidőn a jól elpáholt játékos hanyat-homlok esett le 
a lépcsőről, kacagva kiáltoztak feléje:

— Hogy van, szerkesztő ur?
•

+  D e  W et honoráriuma. De Wet generális 
tudvalevőleg megírta a dél-afrjkai háború történetét, 
amelyben hősiessége és fényes hadvezéri talentuma 
neki olyan dicsőséges szerepet juttatott. A könyvért 
negyedmillió korona honoráriumot fizetett a zseniális 
boer tábornoknak egy német kiadó. Szép pénz egy 
csomóban, kevés szerző éit még a földkerekségén aki 
egy munkájáért ennyit kapott. Az angol lapok nem 
hagyják szó nélkül a boer generálisnak ezt a dicsősé­
gét. Kimutatják, hogy angol kiadó is fizetett már angol 
írónak ekkora honoráriumot. Beaconsfield lord éppen 
ennyit kapott az utolsó regényéért, pedig nem is 
volt generális, csak — miniszterelnök. Ki dér Hag- 
gara még miniszterelnök 6e volt, mégis túltett mind a 
kettőn. Két egykötetes regényével, a Shevel és a Sa­
lamon király kincseivel egy millió kétszázezer koronát 
keresett, amiből gyönyörű birtokot, kastélyt vásárolt 
magának. De a finom, gyönge női kezecske munkáját 
is megbecsülik Angliában, ha jól forgatja a pennát. 
Miss Marié Corelli egy egykötetes regényének hét­
százezer korona a szabott ára, ellenben a szegény 
Miss Brodonnak, lérje egy kötet regényéért nem ád 
többet huszonötezer koronánál. Az igaz, hogy ezen­
felül teljes ellátást is kap tőle a szegény mostohán

tam a kévekötést, hazafutottam valami lengeségel 
kérni édesanyámtól . . .

— A kévekötést? — kérdezte az a grófnő, 
aki előbb a pár vénükről tárgyalt. — Csakhogy 
ezt nem vagyok hajlandó elhinni, aki fiatalságát 
kévekötéssel töltötte az . . .  az • . .  — Megakadt, 
de György kisegítette:

— Az nem vitte volna ennyire. Ugye, grófnő, 
ezt akarta mondani?

— Valami ilyet és még azt is, hogy a fö- 
konzul ur egy csodálatraméltó férfi . . .

Es amint tovább beszélgettek, a grófnő kez­
dett tisztába jönni azzal, hogy a parvonü és par- 
venü között van legalább is akkora különbség, 
mint a léha, buta mágnás és az okos, derék 
mágnás között. És azzal is tisztába jött a grófnő, 
hogy igy még soha egy férfi sem érdekelte; ettől 
kozdve el akarta hitetni a társasággal, hogy oz a 
nagy előmenetelt csinált ifjú csak tréíál, nem volt 
ez parasztfiu soha. Mikor ez a híresztelés a György 
füléig jutott, nagyot nevetett rá, aztán el is feledte az 
egészet; de most egyszerre eszébe jutott s mintha 
önmaga előtt mentegetné magát, úgy fűzte tovább­
rohanó gondolatait s közben mind csak azt bizony­
gatta, hogy ő semmiben sem változott, nem, nem 
változott 1 . . .  De hát akkor mi idézi elő ezt a 
szorongást, mÍDtlia rettegne valamitől? Miért 
dobban akkorákat a szive, mintha várna valamire? 
Aztán a gondolatok rohanó árjában ott lebeg egy 
kis grófnő bájos, óh do mennyire bájos 1 alakja: 
vájjon mely érzéssel tekinti az mo6t ezt a zsongó 
tömeget, az ő véreit? Azt a lchelletszerü finom­
ságot mégis csak sértheti ez a sok vaskos tréfa, 
melyet nem is fog megszokhatni soha. Do hát 
miért szokná meg? . . . S egyáltalán mit érdekli 
ez őt? Nem is gondol többet rá 1 Aztán, amint 
tovább is mind csak rágondolt, egyszerro szembe­
nézett a rémmel. Jó, hát nem ámítom magamat, 
mert az már bizonyos, hogy a 6zivem kozd enge- 
detlenkedni és igy lesz még együtt egy kis 
dolgunk, édes szivem I

(Eddig még annyit sem vallott bo önmagá­
nak, mintha a szivével lenne valami dolga.) De

dotált Írónő, akit különben az is vigasztalhat, hogy a 
haszon is a famíliában marad.

•
4- A Blogr and-„Ivarok. Dohányos ember leg- 

vérmesebb fantazmagóriái közben sem álmodhatott 
a Riogrand-szivarok menyei jóságáról. Egy svéd lap 
valóságos ódát ir e szivarokról, mondván róluk 
egyebek közt ezt:

— A dohányzás óta egyetlen szivarfajta sem 
részesült még olyan óriási, lelkes fogadtatásban, mint 
ez a szivar. A dohány, melyből ezek a szivarok ké­
szülnek, üvegházban termeltetik és kikészítésük való­
ságos mahagonifából készült asztalokon történik. A 
szivarokat jól nevelt svájciak fehér kravátliban, 
fekete frakkban és glacé-keztyüben készítik. Aki 
a Riogrand-szi varból szí, úgy érzi magát, 
mintha a felhőkön sétálna; azt álmodja, hogy egy 
gyémántmelltü tulajdonosa ős éppen most lépett egy 
dúsgazdag nővel házasságra. A szivar füstje könnyíti 
a lélegzőszerveket, konzerválja a fogakat, ugy; hogy 
azok mindig ragyogó fehérek maradnak és a gyer- 
mekiíjunak ajka fölött is pompás bajuszt nevel. A 
szivar füstje heliotrop- és jázminillattal telíti meg 
azonnal a léget és mintha rózsával volna tele az 
egész ház, a szobák és bútorok. A Riogrand-szivar 
hamva oly fehér, hogy még a kréta is fekete vonást 
hagy rajta és a mellett oly összetartó, hogy csak egy 
hót múlva esik le, — előbb 6emmisseire, — ha mind­
járt földrengés volna is.

+  K i a leggazdagabb ? A Times szerint a je­
lenkor leggazdagabb embere egy Beit nevű arany­
bánya-tulajdonos Dél-Aírikában, kinek 2000 millió 
koronánál több a vagyona. A nemrég meghalt khinai 
vicekirály, Lihungcsang majdnem ugyanannyi vagyon 
lelőtt rendelkezett. A  dólairikai Robinson J. 1300 
millió birtokosa, az amerikai pelroleumkirály, Rock- 
.eller vagyona több mint 1200 millió. Angolország 
leggazdagabb polgára Astor Waldorf, ki 800 milliót 
nevezhet tulajdonának. Morgan és Vanderbilt mellet­
tük elmaradnak.

-j- V e s z e d e lm e ,  h a r a n g c s á s .  Á  Campenile be- 
omlásának igazi okát egy német technikus a baran­
golásban találja. A barangozás ugyanis ma is ősi 
módon íolyik a harang rángatásával. kiár most az év­
századokon át való egyenletes ingás — egyszerű 
fizikai kísérletek igazolják ezt -  lehetetlen, hogy 
meg ne csökkentse a torony aiiárdságát. Alighanem 
ennek a körülménynek megfigyelése magvarázza azt, 
hogy például a kölni dóm hatalmas császár-harang­
ját, amelynek megmozditásához 30 ember egyesült 
erejére van szükség nagy ritkán konditják meg. 
Sajátságos, hogy a harangozásnak ez a módja olyan 
szívósan tartja magát, holott kénye mellen is, kelle­
metlen is s a harang hangjának érvényesüléséhez

most a Márta rendkívül bájos fejlődése kissé 
megzavarta. Ej, akármily bájos is vagy, mégis 
csak te eseptál az ostorral urnába annak a kis 
parasztfiur ak, ki cselédkenyeret ma,szolt a grófi 
konyhában I Es te emlékszel is arra a megalázó 
jelenetre és nem fogúm elfeledni én sem, nem, 
sohal Es úgy érezte, mintha arcán egy piros 
csíkban fellángolna az ostor helye.

Ezzel az emlékkel vértezgette forró szivét, 
bizony hősi nagy védelemre volt szüksége. Vértet, 
páncélt és minden félő harci eszközöket kellett 
olőszedegetnie akaratának fegyvertárából.

Az öreg pap asztalima után, amint elfogyasz­
tották az igazán jó csigáslevest, poharat emelt a 
két virágszálra, akiket rövid időn összeköt a vallás 
szent kötelékével. Ezután a gróf emelt poharat; 
szép, férfias hangja végigcsondült a szobán és ki­
hatolt az udvarra, hol figyelve hallgatott el a segít­
ségek nyüzsgő raja.

— Hal Bizony éppen a gróf ümaga bőszéi. 
Hát ez nagy tisztesség ránk; ebből látszik, 
hogy nem tart haragot erányunkba.

Es a gróf beszélt szépen, lelkesen; melegen 
jött szivéből a szó, mert azt a népet éltette, ame­
lyet mégis csak szeretett; immár elszállt a nehez­
telés köde és ismét olyan derült volt az érzelme, 
mint régebben; megérezte ezt a nép is és benső 
örömben ujjongott Beszéde végén az öröm­
szülőket éltette B in Gábor s mikor arra tért, 
hogy András Márton a legboldogabb ember, 
mert büszke lőhet a fiára, az András György szivét 
egyszerre csak megknpta valami; érezte, hogy 
az trees hang mélyén ott rezeg az a fáj­
dalom, melyot a fia miatt szenved. Erre mog- 
lágyult a felkorbácsolt büszkesőgo és a szánalom 
enyhe érzése borult dacoló szivéro is. Természe­
tes, vidám jó modora visszatért es elfogulatlanul 
társalgott Mártával, akit aztán vacsora végoztóvel 
karonlogva vezetett a kastélyig.

A gróf szívósén hivta, hogy legyen vendége, 
legalább mig odahaza a kézfogé tart. De György 
nem fogadta el a meghívást, jobban ősik az édes­
anyjának, ha otthon hál. Elbúcsúzott és rnogin-

sem járul hozzá. Sokkal helyesebb módja a haran­
gozásnak az orosz templomoké, ahol kalapáoscsal 
konditják a harangokat.

KÖ ZG AZD ASÁG

Hetiszemle.
Budapest, október 11.

Az időjárás a lefolyt hét nagyobb részében bo­
rús és esés volt. Csapadék gyakrabban fordult e lő ; a  
hőmérséklet erősebb légáramlatok mellett kezdetben 
alacsony, később azonban enyhébb volt és a hét vé­
gével is borús időnk van. A mezőgazdasági munká­
latok serényen folynak. A vízállás csökkenő. Euró­
pában az időjárás a mienkhez volt hasonló.

A küllűldi piacokon az irányzat nagyobbára ár- 
tartó. A kínálat nem nevezhető ugyan bőnek, a io- 
gyasztás sem tanúsít azonban jobb vételkedvot. Ameri­
kában az árak csak mérsékelt változásoknak voltak 
alávetve. A hangulat kezdetben kedvező időjárásra, 
erős oroszországi elszállításokra és a látható bu. a- 
készletek jelentékeny emelkedésére (Bradstreets becs­
lése szerint a múlt hét óla +  3,076.000 bushel) -  
osendes volt, utóbb azonban gyengébb kínálatra és lede- 
zési vételekre [megszilárdult; a prompt bucabataridők 
egyébként kevéssé változtak, mig a későbbi határidők 
valamivel a múlt heti nívón felül jegyeznek. A ten­
geritermés felől beérkezett hírek kedvezőtlenebbek 
voltak, mert erós esőzések folytán a tengeri minősé­
gét iéltik. Angliában a tengerentúli jegyzésekhez 
alkalmazkodtak, az irányzat jelentéktelen változások 
mellett tartott, Franciaországban a hangulat csendes 
és az árak csökkenőek. Németországban a fogyasztási 
kereslet mérsékelt maradt, az árak azonban tartottak, 
sőt későbbi határidők búzában éppúgy mint prompt 
rozs jobb figyelemben részesült. Nálunk a hangulat 
az összes oikkekben szilárd és az árak emelkedőek. 
A kínálat általában mérsékelt.

Az üzlet hét részleteiről a következőket je­
lenthetjük :

Búza a hét elejével még jól volt kinálva, de ez 
hamarosan megszűnt. A  hozatalok csökkentek, wag- 
gonáru egygs napokon leitünően gyengén volt kinálva 
és tételek is csak aránylag osekóly mérvben vannak 
a piacon. A malmok ennek ellenében kedvező liszt- 
üzieiükre és gyenge készleteikre való tekintettel ál­
landóan élénk vétélkedvot tanúsítottak ós kénytelenek 
voltak a tulajdonosok íelemelt követeléseit megadni, 
amihez egyébként az emelkedett batáridő-piac is 
hozzájárult. Az árak így a hét iolyamán mindinkább 
élénkülő iorgalom mellett fokozatosan oa 2b fillérrel 
javulhattak. Az összíorga om ca 3O0.000 mm. tesz ki.

Bozs e héten is csak gyengén volt kinálva, míg 
a kerestet úgy helyi fogyasztás, mint elszállítási có- 
okra ólénk volt Jobb iorgalom mellett az irányzat 
állandóan szilárd volt és az arak körülbelül 17tyi 
fillérrel emelkedtek. Minőség szerint budapesti pari­
tásra 6.20—6.45 k.-ig készpénzfizetéssel, helyben po-

dult a büs tavaszi éjben, ment, ment, azt sem 
tudta, merre, mig egyszer csak ott volt a Bugy- 
gyané mellett s a sziklacsucsok és a forrás vize 
acélos tényben, sötéten csilíámlott és a kis ma­
lom kelopelt . . . aztán hazament; do hiába fá­
radt ki, még sem tudott elaludni, pedig édesanyja 
vetette az ágyát.

XX.
Az öreg grófné nagy érdeklődéssel tudako­

zódott kedvencéről, András Gyuriról, aztán el­
kezdte dicsérni Máriának, s annyi szépet mondott 
róla, hogy kis unokája váltig ismételgette magá­
ban, bizony okos, jó ez a nagymama. Aztán, 
mikor a gróf sem fukarkodott a „kitűnő ifjú" 
magasztalásában, a leányka szeme diesőtényben 
ragyogott és szivecskéjo sebesen vert. Mária 
pedig alig várta már, hogy megismerje a paraszt- 
fiúból ily rohamosan nagyurrá oiuolkedett ifjút

Másnap és azután mindennap találkoztak 
András Györgygyel és a világlátott okos Mária 
rögtön mogérezte, hogy nem közönséges embert 
magasztalt a grót és édesanyja, ezt nem a vélet­
len szerencso vagy a hízelkedő alkalmazkodás 
emelte idáig, hanem óriási tehetségei és férfias 
jellemo. Tetszőit Máriának az is, hogy György 
legszívesebben az öreg grótuéval foglalkozott 
igaz, őszinte jósággal; ezt nőm lehet tototni. Most 
már csak azzal akart tisztába jönni, hogy Mártát 
miért kerüli; nőm veszi ezt más észre, mert na­
gyon tapintatosan csinálja az ifjú, do Maria mégis 
érzi: mintha a szivével látna. Vájjon közönyös-o 
előtto a leányka, vagy pedig büszkesége tiltja, 
hogy tolakodónak tűnjék tol f

Gyakran montek hárman hosszabb sétákra 
is és György szívesen társalgott a jókedélyű, mü­
veit Mariával, mig Márta áhítattal hallgatta az 
érdekes beszélgetést. Néha bole-boloszólt, de 
mindig bizonyos tartózkodással. — No, kicsikém, 
— gondolta Mária, — ha to igy beszélsz, ez az em­
ber távolról sem sejti, ki vagy; do talán jobb 
is igy . . .

i (kclytaláukővetkezik.)
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dig 6.55 kor.-t űzettek 8 hóra. Nyiri származékok 
iránt a kereslot szintén jó, kínálat azonban szórvá­
nyosan van. Debreozen—Nyíregyháza paritásában 
5.60—6.— k.-ig jegyzőnk. Szerb rozsból egy tétel 
6.20 k.-ért keit el 3 hóra helyben elvámolva.

Árpa (takarmány- és hántolási oélokra) ugyan­
csak kellemes irányzatú. Hizlalók éppúgy mint gyá­
rosok és szeszégetők jó érdeklődést tanúsítottam és 
teles múlt heti árakat űzettek. Minőség szerint 
5 80—5.85 k.-ig fizettek helyben, illetve Kőbányán. 
Erőteljes szemű áruért néhány fillérrel ezen lelül is 
fizettek. Maláta- és sörárpákban a hangulat szintén 
kellemesebb. A bellöldi fogyasztás és az export ré­
szére történtek némi eladások erőteljes, világosszinü 
árpában éppúgy, mint enyhe, sárgaszinü áruban is és 
felvidéki középminősógü áruért 6.40—6.60 k.-t jobb 
és finom minőségekért 7.50 k.-ig, jó tiszavidéki ár­
pákért 5.75—6.25 k-ig fizettek állomásokon átvéve.

Zab gyengébben van kínálva és a hozatalok is 
csökkentek. A kereslet ennek ellenében ugyan szin­
tén csak mérsékelt volt, de az árak szilárd irányzat­
ban júlíarfottak. Bzin és tisztaság szerint 5.60—6.10 
koronáig fizetnek helyben. — A forgalom ca 8000 
métermázsa.

Tengeri a vidékre való elszállítás oóljaira épp­
úgy, mint Kőbánya részére jó érdeklődéssel találko­
zott, mig a kináiat gyenge maradt és a készletek 
fogytán vannak. Irányzata így tehát állandóan szilárd 
volt és az árak ca. 80 fillérrel emelkedtek, helyben 
kocsira téve 6.20—6.25 koronáig jegyzőnk,

Olajmagvak: Káposztarepoe (készáru) mérsékel­
ten volt forgalomban és 9.7o—10.30 korona között 
jegyez. Határidő káposztarepce 1903. augusztusra
11.80—11.90 koronát jegyzett. Lonmagért 13.-----13 50
koronát, vadrepcéért 5.-----5.50 koronát, gomborkáért
9.50—10.— koronát fizetnek helyben.

Hüvelyesek'. Babban a kereslet e héten igen élénk 
volt, a forgalom is jobb és az árak emelkedjek volt. 
Trieurözött apróbab GyÖngyös-Félegybázán 10.—, 
gömbölyű Baja-Mohács-Zombor 9.—, Váczon 8.25, 
barnabab Kalocsán 6.50, N.-Károly 6,80 korona. Kender­
mag 9.75—10.— korona helyben.

V e tő m a g v a k . (Mauthncr Ödön tudósítása.) Az 
elmúlt héten a lőérdeklődés a lucernamag leié irányult, 
me'y rohamosan emelkedő árak meilett vásároltatott 
és 56 koronáig terjedő árt is fizettek érle állomáson. 
A hót vége leié, a Frauciaországból beérkezett töme­
gesebb ajánlatok következtében, a bellöldi mag iránt 
némi árcsökkenés mutatkozott, mi előreláthatólag még 
tovább is fog terjedni, mivel a Franciaországból u!*bbi 
napokban érkezett minták sokkal jobb minŐsógakrŐl 
tanúskodnak, mint a minőket az idény kezdetén ér­
kezeit minták mutattak. — Vörösheremag iránt a hely­
zet valamennyi termelő vidéken egyszerre egészen 
megváltozott, amennyiben határozottan szilárdabb 
irányzat lépett előtérbe. Ezen hirtelen megváltozott 
helyzet azzal indokoltatik, hogy Amerika európai ter­
mésű heremag iránt érdeklődik. Hogy mennyiben 
felel ez meg a valóságnak, azt majd a közel jövő 
lógja igazolni. Fiimagvak irányzata valamivel gyen­
gébb. Ba'.taeim világos minőségben továbbra is keres­
tetik. üszi vetésre még őszi borsó és őszi bükköny 
fogyott. Jegyzések nyers-áruért 50 kilónként Budapes­
ten: Vörösheremag idei termés 48.-----“6.— K., lucerna
idei termés 46.-----54.— K., biborhere 18.——20.— K.,
baltacím 12.-----14.— K., muharmag 7 . ~ 8 . — K., kö­
zönséges bükköny 6.— K.

S z e s z ü z le t .  (A  Budapesti Napló tudósítójától.) A 
három koronával olcsóbb szeszárak még mindig von- 
zának és siet is mindenki szükségletének beszerzésé­
vel, mert lehetséges, hogy a holnap már magasabb 
árakat hagyhat. Elkelt finomított szesz nagyban 140— 
14ÓV>, kicsiben 141—142 koronával, denaturált szesz 
nagyban 30—30yi koroEa, kiosiben 81—32 koroná­
val helyben.

D e n a tu r á lt  s z e s z .  (Kalmár Sándor cég jelen­
tése) Noha a bécsi kontingens jegyzések e hét elején 
rohamosan estek, mert az uj áru már megjelent a 
piacon, e tény a denaturált szeszre, amely exkontin- 
gensből gyártatok, semmiféle befolyással nem birt, 
aünál is inkább, mert a hét derekán a tő sdei jegy-, 
zések ugyancsak Becsben újból emelkedtek. A gyáro­
sok indíttatva érezik magukat jegyzéseiket felemelni, 
mert a nyersanyag ára jelentékenyen megdrágult. 
Miután a fogyasztás is jó es így a kereslet élénkebb, 
e cikk irányzata lényegesen szilárdabb. Mai nagybani 
jegyzések azonnali szállításra 31.50—32.50; egy éven 
belül történő átvételre 32.50—83.50 korona pr. 10.C00 
liter °/o, ingyen barrolban, készpénzfizetés mellett, 
engedmény nélkül. Egyes barrelok egy koronával 
drágábbak.

P e tr o le u m . (Hess Izidor és Társa jelentése a 
Budapesti Napló 'részére.) Az üzlet menete a zor­
dabb idő beálltával igen élénk. Az árak szilár­
dak. — Jegyzéseink: Amerikai 1 csillagos pet­
róleum 45.— korona. Orosz 8 csillagos petró­
leum 89.— korona. Biztonsági 2 csillagos petróleum 
87.— kor. Elsőrendű Standard petróleum 35.50 kor. 
Benzin —.— korona. Amerikai császárolaj, ottani 
finomítás 60.— korona. Amerikai császárolaj belföldi 
finomítás 52.— korona. Az árak 100 kilogrammonként 
készpénzfizetés mellett 20% göngysuly, az itteni vasút­
hoz szállítva értendők. Kékgálio I. vasmentes 54.— ko­
rona. Zöldgálio 8.— korona, carbolineum L 17.— korona, 
carbolineum 11.15.— korona, Bacu gépolaj (orosz) 46.— 
korona. Olíva gépolaj L 74.— korona, Olíva gópolaj 
1L 64.— korona, Tovotho gépkenőcs 60.— korona.

Ip ar és kereskedelem .
Az izraelita ünnep miatt ma sem az érték­

tőzsdén, sem a  gabonatőzsdén nem v o l t  fo rg a lo m .
H o lla n d i É le tb iz t o s í t ó  R é s z v é n y  tá r s a s á g  B u d a ­

pesten. Folyó óv szeptember hóban benvujtatott 236 
ajánlat 2,264.160*42 K. tőke és járadékról, melyből 
elutasittatott 53 ajánlat 557.600 K. tőko és járadékról, 
tehát elfogadtatott 185 biztosítás 1,706.360 42 K. tőka 
és járadékról. 1902. szeptember hó 80-ikán az átlag

volt: 30.094 kötvény 248.528.196*76 K. tőke és jára­
dékról. J

Szeszár&k. A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten 37.50 korona pénzben. 86.— korona áruban.
— Vágvölgvi állomásokon 85.60 korona pénzben. 86.— 
korona áruban. — Kassa-oderbergi állomásokon 84.50 
korona pénzben, 85.— korona áruban. — Bécsben a 
szeszben nem volt forgalom.

E ertés lío n s u m v ás á r. <A székéslővárosi sertés- 
vásár és közvágóhíd intózősége.) Október ll-én. 
b ölhajtás; Zsirsertés. úgy mint öreg I. rendű 860 kilo­
grammon fölül — darab, II. rendű 280—360 kilo­
grammig —— darab, kauló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon lelül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig -----darab. Összesen-------darab. Hússertés
úgymint; nehéz 800 kilogrammon lelül — darab, 
könnyű 140—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 19 darab. Előző napi ma­
radvány 28 darab, összesen 47 darab. Eladatott 41 
darab. Maradvány 6 darab. A vásár irányzata 
lanyha — Következő árak jegyeztettek: Zsirsertés:
Öreg 1, rendű 350 kilogrammon f e l ü l --------fillérig,
II. rendű 260—850 kilogrammig 84 —92 fillérig, kanló
— -----fillérig, s ilány--------- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül 95—103 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 91 — 96 fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 86—94 fillérig, s ü l d ő --------fillérig
m alac--------fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon fe lü l--------fillérig, könnyű 140—3C0 ki­
logrammig --------fillérig, sü ld ő ----------fillérig, malac
40 kilogram m ig--------fillérig, Árak minden le­
vonás nélkül kilogrammonkint élősúlyban.

A  bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén kedvező irányzat uralkodott, bár 

gyönge volt a forgalom.
A déli tőzsdén a kedvező irányzat tartott.
Zárlatkor változatlan az irányzat.
ileo a , október 11. (Magyar értékek tárlata.) 4°/t>-©s

aranyjáradék 120.20. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 161.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben — , Magyar keleti vasúti 
állami kötvény —.—. Magyar leszámítoló- es pénzváltóban* 
—.—. ftimamurányi vasmürészvény 442.—. Magyar ko- 
ronajáradék 97.80. 4°/ok>s Magyar iöldteherm. kötvény 97.95. 
Magyar hitelbank részvény 724 —, Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 204.25. Kassa - oderbergí vasúti részvény 
—.—. Magyar keresk. bank —.—. Magyar cukoripar .

B ecs, ok tóberit. (Osztrák crtéke/i tá r  lato./ <*2ü/o-OS 
papirjaradék 100.75. 4ua^os osztr. arany járadék 120.50. 1860-os 
sorsjegy 150.75. Osztrák hitelsorsje’gy 428.—. Angol-osztrák 
bank —.— Bécú bankegyesület 455 50 Osztrák-magyar 
bank 1590. Déli vasat 77.25. Dunagóznajózási részvény 
920.—. Dohányrészvény 324.—. Császári és király: arany
11.35. Német bansváltók 117.—. 4*2°/o-os ezüst járadék 100,65. 
Osztrák Koronajáradék 100 0 5. 1864-ik: sorsjegy 250.—.
Osztrák hitelintézeti részvény C86.—. Unionbank 538.—. 
Osztrák L&nuerbank 39550. Osztrák-magyar államvasut 
716 50. Elbavölgyi vasat 465.—. Alpesi bányarészvény 371 50. 
20 irank. arany 19.06. Londoni váltóár 239.40 Bécsi lramway 
Litt B. — . Bécsi 1 ramway Kitt A. — . Lapot kohó — . 
Az irányzat csendes.

B é ta , október 11. (A Budapesti Napló tudósítójának 
teieíonjolentcse.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 686 25. Magyar 
hitelrészvény 725.—. Angol-Osztrák bank 274 —. Bécs. bank- 
egyesület 456.—. Union bank 539.—. lAndernank 365.— 
Osztrák-magyar államvasut részvény 716.75. Déli vasút 78.— 
Elbavölgyi vasút 465 50. Északnyugati vasút részvény — 
Dohányrészvény 325.—. Rimamurányi vasmű 492.50. Alpesi 
bányarészvény 373.—. Májas: járadék 100.75. Magyar korona 
járadék 97.80. Tötök sorsjegyek 114.50. Német birodalmi 
márna 117.03—117.07. Napóleond'or 19.04.

K ü lfö ld i értéktőzsde.
B e r l i n ,  október 11. (Hátadéi tudósítás.} Az izraelita 

ünnep következtében a tőzsde ma gyengén volt látogatva. 
Ezért a forgalom rendkívül csekély részvételt mutatott fel és 
a spekulációs értékek egy része bankokban és vasutakban 
első jegyzés nélkül mnradt. Bányaértékek nem voltak egysége­
sok, de mindenesotro szilárdak. Állampapírok Nyugodtak, 
vasúink vételkedv híján voltak. Később a forgalom legtöbb 
ágában teljes csendesség állott be. Magánlcszámitolási kamat­
láb 2i/2°7o.

Berlin, október 11. (Zárlat,) 4*2°/o-os papirjáradék 
—.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 102.90. Elbavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradek 98 50. Osztrák-magyar állam- 
vasút 154 30. Kassa-oderbergi vasul —.—. Bécsi váltóár
81.35. Magyar vasúti beruházási kölcsön — . Alpesi bánya- 
részvény — . Disconto-Commandit 187 60. Általános villa­
mossági Edison 167.30, Geisenkirchem 174.75. Laura-kobó 
203.25. 4*2° n-os ezüstjáradék 101.—. 4p/o-os ma°yar arany- 
járadék 101.60. Osztrák hitelrészvény 216.50, Déli vasút
20.50. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 2ie,35. 
4u/i>os uj orosz kölcsön 97.26, lörök dohánvrészveny —.—. 
Olasz járadék 103.40. Magyar hitelbank —.—, Dynamit írá st 
167.10, Harponi 170.75. Áz irányzat csendes.

B e rlin , október 11. (A i  udapcstt Napló tudósító­
jának távirata.) Aii» /orpcWoro 4°/oos magyar aranyjáradék 
101.60. Magyar koronajáradék 98.50. Osztrák hitelrészvény
216.50. Osztrák-magyar államvasut 154.S5. Dók vasút 20.50. 
Északnyugati vasút —.— . Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz — . Buschtoehradi — . Orosz bankjegy 
— , (Ultirno.) Lombnrd — .

Fai is, október 11. (Zárlati Osztrák-magyar állam- 
vasút — . 4°/o-os osztrák aranyjáradék 102 60. Osztrák 
L&nderbank — 3°/oh)8 francia járadék 99.95. Ottoman- 
bauk 591.—. S ^ / ohjs francia járadék 101-17. Alpesi banya- 
részvény — . Déli vasút — . 4°/o-os magyar arany­
járadék 102 62. Párisi bankrészvény 10.65 Olasz járadék 
102.90. Francia törleezth. járadék — . Osztrák íöldhitel- 
intezeti részvény — . lörök donanyrészveny 361.—. 
Az irányzat gyenge.

F r a n x tu r t ,  október 11. (Zárlati) 4*2%-os papír- 
járadék 101.15. 4u/o-os osztrák aranyjáradék 102.95. Magyar 
koronajáradék 08,55. Osztrák-magyar bank 114.60. Déli vasút
20.50. Elbavölgyi vasút 118.—. Londoni váltóAr 204.45. 
Bécsi bankegyesület 115.50. Villamos részvény 125.—. 30/o-os 
magyar aranykölcsön 88 20. 4*2°/oos ezüstjáradék 101.—. 
4ű/oos-magyar;, aranyjáradék 101.CO. Osztrák h itelrészvény

216 30. Osztrák-magyar államvasut 1 6 4 Északnyugati 
vasút 115.—. Bécsi váltóír 853.83. Parist váltóőr 812.83. 
Unió bűnt —.—. Alpesi bányarészvény 167.—. Az irányzat 
nyugodt.

H a m b u rg , október 11. (Záriau  4*2ü/o-os ezüst- 
járadék JC0.90. 1860. sorsjegy 152 25. Dóii vasút 20.25. 4°/c>-os 
osztrák aranyjáraúék 103 25. Osztrák hitelreszvenv 216,20. 
Osztrák-magyar áilamvasut 164.—. Olasz járatié* 103 10. 4b/<^ot 
magyar arany tárad ék 101.25. Az irányzat csendes.

r J T M O T M T O .
S te r n b c r g  Á rm in  é s  T e s tv é r e  cs. é s  k ir .

udv hangszergyár központi főraktárában Kerepesi-ut 36. 
cimbalmok, hogedíllt, fuvolák s minden más hangszer 
jutányos árban szerezhető bo. Külön zongoratermek a 
Kossuth La|cs-utcában (a Károly-körut sarkán), hol zon­
gorák és pianinok kedvező fizetési feltételek mellett is 
kaphatók.

B u d a p e s ti ta k a r é k p é n z tá r  é s  O rszágos
Zálo^kÖlcson Rés-venytarsaság. Befizetett részvénytőke: 10 
miUio korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató: B,nke 
Gyula. Központ: Vl„ Andrássy- . 5. Magy. kir. szab. osztály­
sorsjáték főciárusitó helye: IV., Ferencziek-tere 4. Kézi 
zálogüzletck: IV., Károly-korut 18.; IV, Ferencziek-tere 4. 
(Irányi-utca sarok; VII, Király-utca 57.; Vili, Jozs.f-körut 
2.: Vili, Üllöi-ut 6. sz.

ftllső  L e ú n y k i h á z a s i t á s i  J E g y le t  ni. s z .  
Leány- és 111 biztosító-intézet, Budapest, VI, Tere: -körút 40—42. 
(az intózot saját palotájában.) Az intóze t vagyona 1901. 
decembor 31-én 7.874.385-14 korona. Eddig kifizetott biz­
tosított tőko több mint 6,856472-84 korona. Ezen intézetnél 
gyermokek a legelőnyösebb díjtételek mellett 1000 koroná 
tói korlátlan összegig biztosithatók.

N a p i r e n d .
Naptári Vasárnap, október 12. — Bómai katbolikus: 

Magyarok Nagy-Asszonya. — Protestáns: Miksa. — Görög- 
orosz : (szeptember 29.) Kiriak. — Zsidó: Tischri 11. — 
Nap ké. : 6 órakor. — Nyugszik: 5 orakor. — hold kél:
2 óra 35 perckor délután. — Nyugszik éjfél után 23 perccel.

A  miniszterek nem fogadnak.
Nemtett Muzeum. Ásványtár, nyitva van délelőtt 9 

órától délután 1 óráig.
Országos képtár az Akadémiában délelőtt 9—1 óráig.
Országos Iparművészeti Muzeum és a vele kapcsolatos 

Angol ktálldás délelőtt 9-től délután 5 óráig.
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.
Az Otvosszövctség képkiállitása a városligeti Műcsarnok­

ban délelőtt 9 órától délután 1 óráig. Belépődíj 1 korona és 
azután délután 6-ig, belépődíj 40 fillér.

Nemzeti Szalon állandó kiállítása (Ferenciek-tere 9. sz.) 
d. e. 8 órától este 6-ig.

Heknológxai Jparmuzeum. Nyitva délelőtt 9—12 óráig
Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-töl 

1 óráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) nyitva 

d. e. 10—1-ig, Belépődíj ma nincs.
Közlekedési Muzeum a Városligetben nyitva d. e. 9-től 

12 óráig.
Kgyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12-ig 

d. u. 3—8-ig.
Iparművészeti muzeum és iskola könyvtára délelőtt 10 

órától 12-ig.
Mentóegyesűlet helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar­

kán, reggel 8 órától este 6-ig.
Állóikért a Városligetben nyitva egész naD. Belépődíj 

60 fiL'ér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szaxkőnyvtáia, tudakozó osztálya és keleti mintatár: 
V. kerület \ áci-körut 32. szám aiatt. Hivatalos ó rák : dél­
előtt 9-töl órától 12-ig és délután 3 órtól 6 óráig. Ha­
zai termékek allando kiállítása es keresKenelcmtörtcnet- 
gyüjtemeny, továbbá a házi-ipán kiállítás (melyben az üz­
letvezetőség árusításokat is* eszközöl) a v&roshgeu ipart 
csarnokban nyitva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségen Központi üzlet­
vezetősége (Magyar kereonedolmi részvénytársaság, V, Váci- 
körut 32. szám alatt.

I d ő j  e l z é s .
— As Országos Meteoroiogtat Intézet Hivatalos jelentése.—

I  ú tla p  est, ok tó b e r I I .
Kelet-Európát magas levegőnyomás borítja nyugati és 

északi Európát podig alacsony nyomás.
Európa időjárásában nincs lényeges változás.
Nálunk az idő enyke, borús és az ország nyugati felé­

ben esett itt-ott kevés eső.
Kilátás: Változékony, enyhe idő várható, az ország 

nyugati felében sok helyütt esővel.

V í z á l l á s .

l a t o r é *  Munkács .  
L ab or**  H onxm na. 
U n *  Ungrár
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
NI. K IR . OPERRH AZ.

Vasárnap, 1902. október hó 12-én.
A z á l a r c o s  b á l.

Nagy opera 5 felvonásban. Zenéjét szonetté Verdi. 
Szövegét olaszból forditotta Bölim Gusztáv. 

Szem élyek:
Prevost Sámuel Kornay
Beck Tóm Szendrői

Kaczér Silvano Hegedűs
Dalnoki 
Juhász

Richard
René
Amália
Ulrika
Oscar

Bartolucci Főbíró 
Szcyer Szolga

Kezdete 7 órakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Szombat, 1902. október hó 12-én.

Délután 2Vs órakor mérsékelt helyárakkal:
M átyás diák.

Történeti népszínmű 3 szakaszban^ Irta: Balogh 
István. Zenéjét ir ta : Egressy B.

Este:
P ro lo g  M á ty á s k ir á ly  leg en d á ja .

Irta; Jókai Mór.
Mázsa S. Fáy|Sz.

Utána:
M á ty á s k ir á ly  le s z ,

Irta Szigligeti Ede.
Személyek:

Gara László Gyenea Szilágyi E. Jászai M.
Alexandria neje Szacsvainé Mátyás fia Mihályfi
Anna ) , ,  . Hegyesi M. Szilágyi Mihály Szacsvai
Mária ) ianyw Maróti Újlaki Miklós Gál

Kezdete 7 órakor.

Vigyázz !^S S í  Saroküzlet! '<
— R e n d k i v t t l  o l c s ó  — — —— —

porcellán étkező-készlet, í
komplett 6 személyre, du»an aranyozott és romok festésű 
É t k u t - k i u l e t  5 .9 5  " ' '

Étkező, modern 7 25 
Étkező, rokoko 8.50 
Étkező,renezánsz 1050

Étkező 12 személyre 25, 30 és 35 írt

Ortner Rezső és Társad
p o r o e l l á n  f e s t . - g y á r  r a k t á r a  

T e r é z - k ö r u t  3 2 .  s z . ,  M n v o lc ü z le t .  I
Vidéki (-erdeiéinél kérjük a vasútállomást.

Törők A. és Társa
Teaké.zlot, finom 3.70 |  
Toftkészlot. rokoko 4.70 fl 
Kávókéazlet 3.50 fl
K&rékészlet, rokoko 4.75 fl 
Mokka, platauval 4.50 fl 
Mosdó szerviz 4.75 1
Vésett üveg-szerviz 7.50 M

Török A. és Társa
Török A. és Társa
Török A. és Társa
Török A. És Társa

vígszínház.
Vasárnap, 1902. október hó 12-én.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal:
A p o lg á rm ester  n r .

Bohózat 3 felvonásban. Irta Schönthan és Kadelburg. 
Forditotta Zempléni P. Gyula.

Személyek:
Hegedűs Dr. Szeberényi GóthKovácsházi

Ilona
Ágota
Piroska
Gyuri
Gerlefalvi

Dr. Solymár Győző 
Kalmár Zsófi Hegedüsnó

Huny adj 
Gazsi 
Fábián 
Bárdi 
Tapolczai

Estes
A h árom  grácia^

Bohózat 3 felvonásban. írták Héros és Milou. 
Forditotta Rajna Ferenc.

Személyek:
Balassa Papaoucen 
Gazsi M. Eugéne 
Góth Paturot
Pécsi Criquette
Hegedűs Hyppolyte

Juci
Vince

Bálint
K assay

Grandbois
Clotilde
Plantin
Génévióve
Sam Davids
Helena Haraszthy Cabassou

K.zdcte 7x/s órakar.

Vendroi
Tapolczai
Szerémy

Hegedüsnó
Tanay

Győző

A hölgyközönség figyelmébe!
Az Krzsébet-tér 18. szim alatt lévő

s e ly e m á ru -n a g y k e re s k e d é s b e n  I
blúzok és ruháknak való selyemszövetek most a 
nagyban elárusitáson kívül kicsinyben is adatnak j 
el, úgy, hogy a tisztelt hölgyközönségnek alkalma 
nyílik selyemszövet-szükségletét a I golcsóbb engros |

....------ -------_  árakon fede n i.-------  ------ -

Ne vegyen senki

a m. kir. zeneakadémia és cs. é s  kir. katonai zenekarok ezálli- 
tója legújabb képes Árjegyzékét át nőm olvasta, mely ingyen  

és bérmentvo küldetik Budapestről
V I -  k e r ü l ő i .  M i v A l y - s i t e w  -A -á . m z á z n .

K ivitel nagyban és kicsinybon.

R E M É N Y I
míg

M I H Á L Y

A L A K ÍT T A T O T T  IS 5 0 .

Semler J ,
posztókereskedése, cs. és magy. kir. udv. szállítói 

B U D A P E S T ,  |
Bécsi-utca és D eák Ferenc-utca s a rk á n !  

ajánlja a legszebb újdonságokat az őszi es téli I 
idényre. Különlegesség: Eredeti angol Homespun e s i  
Hlmalaya-szövctek, a legújabb változatokban férti-1 
és női kosztümöknek, valamint a legelegánsabb I 
felöltő-szövetek és valódi angol úri- és nöi-plaidek. f
Minták kívánatra ingyen, bérmentve lesznek küldve

Egyházi szent edények, keresztelő kannák, 
ékszerek, evőeszközök 

••-részletfizetésre is.'IC
Javításokra éa vidéki m egrendelésekre különös 
gondol fordítok — Á r j e g y z é k  3 0 0 0  r a jz z a l  

in g y e n  e e  b é r m e n tv e .

P O L G Á R  K Á L M Á N
e—■ ■ ■■ m fló rá a  

B u d a p e s t ,  E r z s é b c t - k ö r a t  2 0 . m á m ,

S z í n h á z a k  h e t i  m ű s o r a .

Török A. és Társa
Török A. és Társa
Török A. és Társa
Török A. és Társa
Török A. és Társa

Az I. osztályú sorsjegyek 
árai:

*|8 sorsjegy 1.50 kor.
3 . -

1 2 .-
Fl

Magyarország le s r n a c y o b b  o s z t á l y s o r s -
J e s ry - fö e lá rn s i tó i .  _______ ______
azért k e d v e l t e k ,  mert vevőiket a le g -  
j o b b a n  szolgálták ki, a n y e r e m é n y e k e t  
a z o n n a l  k i f i z e t t é k  és v e v ő i k k e l  szem­
ben a l e g e l ö z é k e n y e b b e k .___________

már s o k ,  s o k  m i l l i ó  korona n y e r e ­
m é n y t  ű z e t e t t  ki nagyrabecsült vevőinek.

a jó  k i s z o l g á l á s é r t  számos k ö s z ö n t ­
és h á la n y ila tk o z a tta lR e n d e lk e z ik ,  
élvből m inden  é r t e s í t é s t  a z  I g a z s á g n a k  
m e g f e le l ő e n  bocsájtja a nyilvánosság elé. 
Igaztalan vagy burkolt adatok teljesen ki
vannak zárva._____ _______________________
elvből a legmesszebbmenő t i t o k t a r t á s t  
biztosítják és sem a v e v ő k  sem a n y e r ő k  
nevét nem árulják el, sem nyilvánosan, 8em 
magánúton harmadik személyivel szemben.

k ö z v e t í t ő k  nélkül küldik szét a z  e r e d e t i  
s o r s j e g y e k e t .  Ennélfogva v e v ő in e k  
m in d e n  l e h e t ő  e lő n y t  n y n j t h a t .______

központja : T e r é z - k ö r n t  4 6  c . ,  a nyugoti 
pályaudvar közeiében. (Telefon : 24—27.) 
fiókjai" Y á c l - k ö r u t  4., a Deák-tér közelé­
ben. (Telefon 11—58.); M n z e n m  - k ö r n t  
I I . ,  a  műegyetemmel szemben. (Telefon 
20—67.); E r z s é b e t - k ö r u t  5 1 . ,  a Royal-
szállodával szemben. (Telefon 674.)_________
minél e lő b b i  k ö z v e t l e n  bizalorateljes 
m e g r e n d e l é s t  k é r n e k  a z  I ,  o s z t á ly  
h ú z á s á h o z  és pedig lehetőleg azonnal, 
azonban legkésőbb f. é .  o k t ó b e r  l S - i g .

M egrendelés utánvéttel 
va g y  postautalványon.

b an k h áza  Budapesten, 
legnagyobb osztálysorsjáték-iizlet- 
Oszíálysorsjáték-osziályok:

K özpont: VI., Teréz-körut 46IC.
( V., Váci-körűt 4.

Fiókok: . Muzeum-körut II.
I Erzsébet-körut 54.

M. kir. Operabiz Nemzeti színház Vlgazinház Népszínház Magyar színház 1

H é t f ő Nincs eőadás Mátyás király 
lesz A bárom grácia Casanova A sötét kamra '

K ed d Fauszt A föld A csókon szer­
zett vőlegény Casanova Sötét kamra

S z e r d a Nincs előadás A nők barátja A csókon szer­
zett vőlegény Casanova A sötét kamra 1

C s ü t ö r t ö k A hugonották A létért való 
küzdelom

A csókon szer­
zett vőlegény

A gyimesi vad­
virág A sötét kamra

P é n t e k A denevér A létért való 
küzdelem

A csókon szer­
zett vőlegény Casanova Sötét kamra

S z o m b a t Don Juan A zalameai bíró A csókon szer­
zett vőlegény Casanova Sötól kamra

d . n .
V a sá r n a p

e s t e A bolygó 
hollandi

'Romeo ée Jú lia

A föld

A három grácia

A csókon szer­
zett vőlegény

A betyár kendője

Casanova

Lolli ezredesei

A 8ötét kamra

42386. szám.

Földhaszonbérleti hirdetés.
A magyar vallúsalap tulajdonát képező s Barsvármegyé- 

ben Uj-Lóth község határában fekvő birtok 1903. évi október 
hó 1-től 1915. évi szeptember hó 30-ig terjedő 12 évi időtar­
tamra az alulírott, minisztérium IX. ügyosztályában (Vadász­
utca 33. szám) v..

1902. évi november hó 5-én délelőtt 12 órakor
tartandó zártajánlatu nyilvános verseny utján fog haszon­
bérbe adatni.
* ' A mária-esaládi birtok 840“S8/i2m hold. _ '

A bérelni szándékozók a fent kitett határnapon azzal 
hivatnak meg, hogy cgykoronás bélyeggel ellátott és a kellő 
bánatpénz letételét igazoló pénztári nyugtával felszerelt Írásos 
zártajánlataikat borítékozva az alulirt minisztérium segédhiva­
talának főigazgatóságánál legfeljobb a versenytárgyalási nap 
délelőtti 10 éráig nyújtsák bo.

Az ajánlatokban a bérelni szándékolt bérgazdaságért 
egészben fölajánlott évi haszonbér számokkal és betűkkel ki­
írandó és kijelentendő azokban egyszersmind, hogy ajánlattevő 
a versenytárgyalási- és bérleti-feltételeket ismeri és azoknak 
magát feltétlenül aláveti. Az ajánlatok borítéka felső részére 
feljegyzendő az, hogy az ajánlat mely bérgazdaságra vonat­
kozik. “**• -

Bánatpénzül a bérelni szándékolt gazdaság minden holdja 
után 2, azaz kettő korona vagy készpénzben, vagy biztosíték* 
képen értékpapírokban, avagy pedig a Pesti Hazai Első Taka­
rékpénztár betéti könyvecskéjében bármelyik közalapítványi, 
vagy állami (adóhivatali) pénztárnál teendő le fés az arról 
széló nyugta csatolandó az ajánlathoz. _ , .

Elkésve érkezett, vagy kollőlog ki nőm állított, távirati, 
avagy fel nőm szerelt ajánlatok, valamint utóajánlatok figye- 
lombo vétetni nem fognak.

Oly egyének, kik gyámhatalom, vagy gondnokság alatt 
állanak, úgyszintén akik az uradalommal szembon hátralékos 
tartozásban vannak, vagy bármi címen perben állanak, a ver­
senyből ki vannak zárva.

A részletes versenytárgyalás és haszonbéri feltételek a 
minisztérium segédhivatalainak főigazgatóságánál és a közala­
pítványi gazdászati kér. főtisztségnél Vágsellyén a hivatalos 
órák alatt tekinthetők meg.

Budaposten, 1902. október havában.
A vallás- és közoktatásiig)’! m. kir. iiiiniszltrium.
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
N É P S Z ÍN H Á Z .

Vasárnap, 1902. október bó 12-én.
Délután i/&3 órakor mérsékelt helyárakkal:

A á u i.
Eredeti népszínmű dalokkal, 3 felvonásban. I r t a :

Follinusa Aurél. 
S z e m é l y e k :

Kreuzer Michel Németh Bódi Újvári
Náni Blaha L. Szilárd Péter Szabó
Szepi Kovács Róza Kápolnai
Molnárnó Siposnó Lupi bácsi Horváth
Józsi Vidor Sándor Szirmai

Tánctanitás!
Z i e g - l e r  J ó z s e f

tánctanintézete, Andrássy-ut 25. szám
( f e l j á r a t  l> < il« z in h á z » n tc a  1. s z .  a l a t t )

_____ * n,»i nappal megnyílt.
Kovendékek drB
E gész csoportoknak rendelkezésére borsájtom termeimet. 

Bővebb felvilágosítással szem élyesen szolgálok.

G yerm ekcsoport """EÍSií.V*”Este:
C a s a n o v a .

Regényes nagy operetto 3 felvonásban, előjátékkal. 
Irta Faragó Jenő. Zenéjét szerző Barna Izsó. 

Személyek:
Nyórai

Szirmai

Casanova 
A sátán . 
Petruccio | 
XIV. Lajos ( 
Mózos '
A  sátán felesége. 
Marion I
Pompadour i
Lia * >
Napóleon.
Bakter , ,
Roton ( a
Pero '

Küry

Marina
He'.oiso 
Joo , 
Pietro 
Barbarino I 
Stella f 
Clementina 
Tonnia 
Rendőrfőn. 
Natbán

1
Vizvári E.

Raskó 
llarm ath I.

Dóry M. 
Szerdahelyi

Delii
Utcai táncosnő Kápolnai I.

Ke tiete 7’A crakor.

MAGYAR SZIKRÁZ.
Vasárnap. 1902. október bó 12-én.

Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal:
A s ö t é t  k a m r a .

Énekes bohózat 3 felvonásban. Magyar színre alkal-

Adolpb
Simoné
Tomy
Manuéla
Consuelo
Bridoíne

mazta Holtai Jenő. 
Személyek:

Borosa 
Szeleetey 
Rát hőnyi 
Sziklai Sz. 
Mátrai 
Giréth

Este :

Mangetonnó
Coleste
Maud
Lona
A vőlegény 
Menyasszony

. Sz'klainé 
Béres M. 
Kornai

Nellie Perry 
Iványi 
Uidvéginé

U g y a n a z .  
Kezdete 7Va orakor.

U R A N IA  S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1902. október hó 12«én.

Délután 4 órakor mérsékelt helyárakkal.
A m e r i k a .

* Este:
A n g o l é l e t .

Irta Ráth István.
Kezdete órakor.

V Á R O S L IG E T I N Y Á R I S Z ÍN H Á Z .
Vasárnap, 1902. október hó 12-ón.
Délután */24 órakor fólhelyárakkal:

A  z s id ó  h o n v é d .
Este:

A z a r a n y e m lie r .
Eredeti dráma 5 felvonásban, előjátékkal, 7 kópben.

Irta Jókai Mór.
Kezdete 7 órakor.

Az Országos Női Gyorsíró-Egyesület
gyorairási és gépirári siakiskol,íjának lrA«munka-osztilya
----- ( C O P Y I .X G  O F F I C E )  —
jutányos áron készít bármely Írógépen mindennemű IrásmuukAl 

és sokszorosítást.

Magyar és német gyorsírásban
és hz összes használatban levő Írógépeken : Remlnrt 'n-Stan- 
dard, (Rém). Fay-£ho, Vnderwood, őst. New Ceutury Caligraph, 
Bmlth-Premier Cmndall. Frlater et Sósaiméin,Ideál Hsmmoud, 

Empire alapos oktatás. Bővebb lelvilágositáet ad :
K a la e r  4 , 'la e lla  e l n ö k  H u r in p e a t , K n a l n o y - u .  3 . 1 .  e m .

Budapest egyetlen  porcellángyára
Üzletem teljes átváltoztatása miatt 

a z  ö s s z e s  r a k t á r o n  lé v ő  
porcellán- és majolika disz- és 

használati tárgyakat 
rendkívül leszállított árban árusítom el. 

K i t ű n ő  a l k a l o m  k i t ű n ő  m in ő s é g ű  
á r u t  ig e n  o lc s ó n  v á s á r o ln i .

F IS C H E R  E M IL
e a . é s  k lr .  u d v a r t s z á l l í tó

Budapest, IV., Bécsi-utca 3. szám
Budapest egyetlen  poroellángyara.

Zongoraterem és gyár
elösm ert fölötte trolid.

Dehmal Károly
BUDAPEST,

B ú t o r
o »ak  J ó m ln ő iá g tt .
H álószoba treaeno, szón reg . 
dívány, Mttal, szék, Író istu l, 
kónyvstokrény, úri fotelek, 
ottomán, saalonberendezés, ttlk- 
rók, ngy egyenkint la, nagyon 
oicsón, e la d á s  n a g y b a n  ea 
k ic s in y b e n . Vidékre gondosan 
csomagolva, biztosítva Csak 
V I .  í i r ó i - k o r m  <0. aaikiu

O ta in b a rg e r M aud  
bu tori párosnál.

DREHER ANTAL
c s .  é s  k i r .  u d v a r i  é s  k a m a r a s z á l l l t ó  

k ő b á n y a i  s ö r f ő z d é j e  a j á n l j a

d u p la m a lá ta  k ö s ö ré t
m a j o l i k a  k o r s ó k b a n .

Ezen sör, mely kiváló m a lá t a - k iv o n a t á n á l  
fogva legjobban ajánlható, gyors közkedveltségre i 
talált a t. közönségnél. A d u p la in a lá t a  k ö s ö r  l 
eredeti ládákban 25 és 50 korsóval k ő b á n y a i  , 
s ö r fő z d é m b e n  (Telefon 55—34. sz.) kaphatók. 1 
Kisebb mennyiségben a d u p la m a lá t a  k ő s ö r  
minden nagyobb fűszer- és csemegekereskedésben

úgymint kávéh&zakban is kapható.

Clzo-vai«nól 8z®bb, ba egy  nő szép finom arcbőrrel és 
C K d á C l IICI fehér kezekkel dicsekedhetik és hogy ezt 

elérje, használjon
„ F o r t u n a "  o r é m e t ,  egy  tégely ára 1 korona, és  

„ F o r t u n a "  s z a p p a n t ” , 1 drb ára 80 fillér.

K.ph.tó: Schubert Arnold
Budapest, VII., Csengery- és Dob-utca sarok.

VEGYE MEG 2 KRAJCÁRÉRT
gyermeke részére a r

M E S E M O N D Ó T .
Szerkeszti: G a r a  Á k o s .

Ez ma a legjobban szerkesztett és legolcsóbb 
képes gyermekujság.

Kapható: minden tőzsdében és lapelárusitónál.

IV ., K ir o ly -k ö r u t  2 0 .
Csakis szolid ktllföldl gyárt­
mányú zongorák, planlnok és harmonlumok raktára. JaviUeok  

és hangolások. LelkiinDeretes szakszerű kivitel.

10 évi jó tá llás . Legolcsóbb kölcsőudlj.

H u  z á s  n o v e m b e r  S J - t i n !

Olasz vörös-kereszt sorsjegy.
Főnyeremény: 3 0 .0 0 0  Ura. — Kapható 24 havi rétiletfltetéere. 
I ln v I b e d a e té v  1 « lr b r a  2  k o r .  OH MII. Már ar első
részlet és 85 fillér postadlj ellenében kindom a sorsjegy 
sorozat és szAmát tartalmazd részlettvet azonnali JitékJoggal. 

FLEISSIG SÁNDOR BUDAPEST * Vzaőbet-liorut 2.

-Felhívás!-)
Mielőtt a f ö ld b ir t o k o s  birtokaira törlesztóses 
kölcsönt felvesz vagy régi kölcsönt konvertál, 
úgy a jutányos kamat, gyors és szakavatott 
lebonyolítás, valamint a lehető legmagasabb 
kölcsönösszeg elérése tekintetében é r d e k e ,  
hogy alanti b a n k r é g e t ,  ajánlattételre s z ó ­
l í t s a  f e l .  Cim : F r a n k i  A d o lf  b a n k ü z le t e  
B u d a p e s t ,  VI., Eötvös-utca 19. (Eötvösudvar) 

Baját ház. Interurban-telefon szám 25—40.

/
Látogassa meg az

Angol királyt
Budapesten!

VI., Károly-körut 16. alatt
K le in  és S c h w a r c z  f é r f i i z a b ó k .

Ne takarékoskodjék az idővel, hanem 
mielőtt Ön az őszi- és téli-ruha szük­
séglétét beszerezné, tekintse meg a fő ­
város legnagyobb f é r f i - ,  f lu -  és g y e r -  
m e k r u h a - á r u h á z á t ,  ahol Ön a kő­
vetkező legolcsóbb árak mellett fedezheti

ruhaszükségletét:

I  é r f í -o s z tá ly  i
Férfi-raglán 13 fr t , fé rfi-fe lö ltő  12 frt,

Angol gyapjuszövet-öltöny 7 f r t

F lu -o sztá lys
Fiu-raglán 9 f r t , fiu-felö ltö  8  f r t , iskola-

öltöny 7 f r t .

G y e rm e k -o s z tá ly  :
Gyermek-raglán 7 frt. gyermek-felöltő 

6  fr t , sport-öltöny 4  f r t  5 0  kr.

c lp ö - f é n y m á z ,  a világ legjobb fénymáza, gyorsan mélyfekete fényt ad és a bőr 
tartósságát fenntartja.

A laplttatott 1882-ben. Gyári r a k tá r : Béos, Sohulerstrasse 21, Kapható mindenütt.

É r t e s í t é s !
A cs. és kir. 12. hadtest intendánssága a katonai 

ellátó-raktárak részére Nagy-Szeben, Gyulafehérvár és 
Kolozsvárra, összesen vesz

2890 q. ro zso t é s  
~  3820 q. zabot. =

Az ajánlatok erre

1902. évi október 14-én d. e. 10 óráig
adandók fenti hadtest intendánsságához.

Figyelmeztetnek ajánlkozók e lapnak ez évi szep­
tem ber 25. 263-ik szám ában m egjelent hirdetményére, 
m elyben az egyes részletekre hivatkozás van.

A cs. és kir. 12. hadtest 
intendánssága.
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PÁRISI NAGYÁRUHÁZ
C s a k  e  l i é t e n :

B u d a p e s t ,  K e r e p e s i - u t  3 8 .  s z á m .

a női ruha-szövet és ruha-kellékek osztályában:
T e n n jta -f ia n e ll,  remek mintákban, kitünően mosható,

méterje ... — — ......................................
l i a r c b e t ,  sötét és világos színekben, kitünően mos­

ható, méteije — — — ... — — ................................
. tü i - p o s z t ó ,  igen tartós minőség, fekete, tegetthof,

C h e v io t ,  kiváló és jó minőség, téli ruhákra rendkivül 
alkalmas, fekete, tegetthof, bordó, barna és szürke 
szikekben, méterje ... —........... — .. .  — —

A n g o l  c o s tü m - p o s z tó ,  remek, világos és sötét szí­
nekben, szélessége 120 cm. még nem létezett árban 
méterje ...............— .................—......................................

1 5 kr.

1 8 kr.

2 5 kr.

3 8 kr.

1 8 kr.

A n g o l  S y b e l in ,  legújabb costüm-szövet, szürke, 
barna, sötétkék és bordó színekben, 120 cm. széles 
méterje — — — — ......... - .................... — .............. — kr.

M o só  b lu z e - b á r s o n y ,  remek virágos, csikós és pettyes 
mintákban, méterje.............................................................. 7 0  kr.

F o u la r d - s z a t in ,  kitűnő minőségű, ruha aljbélés 
minden színben, méterje ..................................................  1 0  kr.

9 I o ir é e * s z n t in ,  elegáns és tartós ruhaalj-bélés min­
den színben, m é te r je .......................................... . — — 1 5  kr.

D e r é k b é l é s ,  angol twill, igen tartós minőség, minden
színben, méterje ..............................................................  2 0  kr.

A fe n te b b !  c ik k e k r e  v o n a tk o z ó  v id ó k i m c g r e n r lc lé s e k  c s a k is  a k k o r*  in té z h e tő k  e l,  
h a  a z  i l le t ő  r e n d o lm ó n y  le g k é s ő b b  s z e r d á ig  h o z z á n k  b e é r k e z ik .

Nagy mintagyüjtemény őszi divat-szövetekből, flanell-és barket- ín n i/n n  én hórmontlíű 
kelmékből. Nagy képes árjegyzék az összes árucikkekről IllyjCil uu UBI HlullIVui

I Gyümölcs-, főzelék ■  
és  husconservákat, |

aszalt főzeléket ajánl a legjobb máó'ségben ai

"Első Kecskeméti Conservgyár”
■ 1 K e c s k e m é t e n .  -  ,
Á r j e g y z é k e k  in g y e n  és b érm en tve .

DÖCZI MÚR czipész
Budapest, Kerepesi-ut 10.
njonnan átalakított és nagyob- 
bitott üzlethelyisége páratlan a 
maga nemében. Sehol 
jobb, olcsóbb, elegán­

sabb és 
tartósabb 

cipőt nem
kaphat, mint fenti jóhirnevü cégnél.

F é r f i :
Derby, borjobör angol bakancs . . .  
Borjúi úr v. vlxos, fűzőn 3 .2 0 ,  tugos . 
Elegáns francia sevró-rípők . . . .  
hárga bagaria fűzős vagy eugos .  .  
Amerikai box-bőrrlpők
Lakk vagy box angol bakancs . . .  
Szalon- vagy oroszlakk-cipők . . . .

Férfiak ingyen kapnak
«gy legújabb találmányit gyógyszert, melylyel az el­
gyengült erőt visszanyerhetik. Mindenki, áld eziránt 
ir, kap egy próbacsomagot, egy 100 oldalas könyv­
vel postán, jól becsomagolva. Ez egy csodálatos 
csodagyógyszer, mely már ezreket mentett meg, 
kik fiatalkori kihágások miatt nemi betegségekben, 
syphilis és elgyengült férfierőben szenvedtek. E 
célból elhatározta az intézet, mindenkinek egy cso­
mag gyógyszert felvilágosító könyvvel együtt ingyen 
küldeni. E háziszerrel a baj odahaza gyógyítható és 
mindönki, a ki fiatalkori kihágások miatt nemi be­
tegségekben, szellemi gyengeségben vagy krónikus 
bajokban szenved, otthon gyógyíthatja magát. Ezen 
gyógyszerkózvetlen hat azon szervekre, molyek erőt 
szükségeinek, és csodálatosan gyógyítja az évek 
óta tartó betegségeket öregek és fiatalok írhatnak 
a .S tate Medical Institut*-nak alanti címen, honnét 
nekik a csomag haladéktalanul megküldetik. Az 
intézet elsősorban azokat akarja megmenteni, kik 
kezelés miatt otthonukat nem hagyhatják el. A 
próbaküldemény bebizonyítja, hogy mily könnyen 
lehet e veszedelmes bajból otthon is megmenekülni. 
Az intézet nem tesz kivételeket Mindenki írhat a 
gyógyszerért bárhonnét is magyarul, mire neki 
diszkréció mollett egy gyógyszerkőldemény külde­
tik felvilágosító könyvvel együtt írjon azonnal. A 
küldemény oly szépen van csomagolva, hogy tar­
talmát senki sem gyanítja. A levelek következőleg 
cimzendók: State Medical Institute, 0. Elektrom 
Building, Fort Wayne, Ind., America és minden 

levél bérmentesítendő.

A amely bői a csikágói világkiállitAson több
miül kél és fél millió darabol adtak el, 
jelenleg’ nálam kapható

saanai c s a k  2  k o r .  1O f i l l é r é r t
(előzetesen beküldött 2-60 kor.-ért bér- rlo mentve, utánvéttel 40 fillérei több Ezen |*W g |l|L l cHodagórcsö előnye, h ogy  körülbelül 

W W w U U  1OOO aen n a g y it  én porszemek, to-
_______________  vábbá szemmel észrevehetetlen állatocs-
^^■SHHasmi kák e górcsöven nézve m integy csere­

bogár nagyságunk. Nélkülözhetetlen a 
növény- és álattnn tanításánál és r é g ­
ó h a jto tt  h á z ta r tá s i e s z k ö z  az élelm i­
szerek megvizsgálására, vájjon hamisí­
tottak-e és a busnemüek niegvizsgálá-

____________ sárs, hogy trivn inamentesek-e. A vízben
éló mfu/.óriákat, a melyek puszta szemmel nem láthatók, a 
góresövőn át vígan úszkálni látjuk. A górcsőhöz egy  nagyító  
légy cse r ö v id lá tó k  s s á m á r a  van m ellékelve, a melynek se g é ­
lyével a legkisebb írást is  elolvashatják. Jobb górcső 2500 
• zoros □  nagyítás több tArgygyal és tárgyüveggol diszos 
szekrényben csak 5 k. — Utasítás m ellékeltetik. Szétküldi 

^ » £ h n l l I c i^ ^ ^ lé c N L ^ L ^ ( u r z b a u e r g a 8 í^ 4 ^ ^

Legalkalmasabb
alkalmi ajándék.

Gramophonok, lemezek.

górcső

METEOR 

1 RECORD
phonogT N ph Owszálő 
pák) a lBgrjobbak, laR -  
oloaA b b ak  és tag-töké. 

U ta s a b b a k , kaphatók:

D e u ts c h  G á b o rn á l
Bpest, Erzsebef-tér 7.

Kimsritő ár jegyzék bérmentvá. 
Előnyös hzstési leltet*lek.

ro

E IM  H . W

.  .  J .  3 .3 0  
. . . .  » .—
• .  •  .  4 .50  
. . . .  3 .20  
. . . .  3 .8 0  
. . . .  4JJ0
• •  ,  • 4 .—

P í ö l :
Zerge, fűzős vagy rugós 3 .—, gombos . . . . . . .  3 .3 0
Amerikai box, lüzőa, gombos vagy eugos . . . . . .  3 .3 0
Sevro, lUzős, gombos vagy eugos 4 ._
Színes bagarlnhőr-cipűk . ,  . . . a . . . " . . .  3 ._
Szalon v. oroazlakk ......................• » • • • • • } .  3 .40
Lakk, kivágott 1.50, k e r e s z tr x a t to a ..................................... 2.—

Gyermekcipő 1 írt. F iú- vagy loánycipők 2  írt.
Képes nagy árjegyzék, csomagolás ós sz.Allitólovél ingyen . — 
10 írton felüli rendelések bérmentve küldőinek. — Vidéki ren­
delések pontosan , s lelkiism eretesen eszközöltetnek. — Nem

megfelelő árut készséggel kicserélek.
Az üzlet nagyobülUsa miatt az összes nyári cipők 
előállítási áron, ragyls 2 0  N z á a a lé k k a l  a  r e n ­

d e s  á r u n  a l u l  k a p h a t ó k .

továbbá -4
Nemi -y e a g e .é e i á lla p o t.k a t  

n  (lra p o te n o ta ) -d
< meglepő htstos eredmOaynysi gyaraan * legújabb K p módon. £
d  E«i4eló-intéMt:Bu4apen,VIL,Kerepesi.utlln. te. p
. ’ VarHalá*. . . .  4 4 ■ j « . .

Z / ie s / ia  f / í á / y M A p " " ^

J t (ülylonéflő-szabályozó.-szellőzó kályhák roaa M /M rG x ^ o o jfA S zv A íA rű A M  1
OljnHloklól ínEIOINGER-OFEN |  ulatíssáljzrlt 
éra intünk álló Yédjegyre

f p l y í o n é f f ó , ^  k e r n t f a f f ő k

KÖZPONTI FU TESEK
M INDEN REN DSZE RBEN,

" m n  n ii i i i  tumuuir ri/srnrenra rumion.
46Y KA.DALLÓ TÖBB HELYISÉGET EUGOETLEMUL BEFŰrHEL

S z e f f a r f e /é j i  .benm ifezéseA ,
M IN D E N N E M Ű  SZÁRÍTÓ  B E N E N D E Z É S E K .  

n ö v é n y h á z , f ű t é s e k .
iegyoto r í  férőméit. -  frvnntrasoé inÁöffnignfisé/i 

ingyen én béi-menfre.
,  B U D A P E S T . THONETUDVAR
Eredetiben kaphatok . . .  bécs.ober-döbling. 
v5£.,S.?X$?i""lBAN í S  BÉCS i.kohimarktí 
VAGY FIÓKJAINKRA.,’ •'£* PRAGA.HTBERNERG.7.

f i n s i i s s

5  úgy készpéozért, mint Q

á ln p it tu to tf  1840, H ű n k  A sd llom rtny 1200.
H a d rá g i v a s ip a r - tá rs a s á y .

Lemezkepönyeg -kályhák 
Ö n tö ttv a s -k á ly h á k  
Takaréktüzhelyek és 
Cserépkályhák
K m Klr. állanrnsivat mriMidili szillítúja.

Ajánlja dús kályharaktárát.
K1m6 ralnóŝ gU HAZAI GTARTJIAYY.

Gyári raktár és képviselőség

ZW ILL IN G ÉR  MANÓ
BUDAPESTEN, V I.. Andrássy-ut 46. sz.
. (bemenet Gyár-utca).
Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve

Rendelés: délelő tt 10—4-lg, d é lu tán  6—8-lg. 
áUlím várótermek. Külön be- ás kijárat.□  auwn várótermek. Külön bo- ás kijárat. h

0    Levelekre rögtöni válasz. r4

John Fowler & Go.,
Kelenföld

ajánlják legújabb és legtökéletesebb szerkezetű

Gözeke-készleteiket
sekélyszántásra, mélyszántásra és combmáit 
szántásra egyidejüleges altalaj porhanyitással

Legnagyobb munkateljesítmény. 
Legkedvezőbb feltételek.

L e g s z e b b  L e g jo b t  L e g o lc s ó b b
P A P u .P JuP u .P A jP ,

legfinomnbb kivitelig^
- legJn áán yoB B b b an

gEbrentren és Fnciisg

g testvéreknél, C 
^ B U D A P E S T ,?

3
 VI., Teréz-körút 8.
Képes árjegyzék ingyent 

£  és bérmentve. £

I  Issasbsjttisté vaságy I  db 
kivehető matracod— — 10.—

I ronge paplan— —
acél sodrony ágybetét 
tengerin matrac — — 
afrlqus _ — —
lÓNzőr » — —-
ablak köper függőn/ — 

tani*
ágy, 1 MiudtsrttőVonret a 1 a gyapjú
nagy szobaszöuyeg— —

ágyelők* L — — — 
tapestry ágyelőks — — 
mtr. Jó futószőnysg — 
•  .  mintázott — *

1.604.605.60 12.—1.60

- .7 6

1 oaüs \  — — — g.8o
I átláss saahm tr----------- <.80
1 selyem stlaas paplan — 8.50 
1 fodros selyem aU. papi. 18.60 
1 Jó váason paplan lepődő 2.—
1 flanell'ágy takaró pokróc 2.50 
!
1 UH pokróo — — — — <.00 
1 s ^  tsU ssfey^  -  -  T -60OXGBNER JÁNOS

msh-áe ás kárpitosára gyáros, szőnyeg, függöny, vss- 
butor stb. nagy raktára

B v d a p er t, V l l . ,  E rz ré b e t-kü ru t 20.
kívánatra Ingyen és bérmentve küldők. Vidéki mer.

rendelések pontosan eszközöltetnek, nem tetsző áruk kloeeráltat- 
Bek, vagy a pán. vlsstsdaUk.

Aa .ATH EN A EU M - Irodalmi 
M  nyomdai rószványtársulst 

kudásában megjelent:

F B s z ö n t ö -
könyva

Írták '
Lnkel Henrik és Rotoz Andor. 
Ára kötve adoáe boríUkkal 

1 korona 40  fillér.
rnrtslmas verses köszöntéseket 
gyermekek részére, mindenféle 
alkalmakra, szülők hőn nagy- 
■ülőkből, mindenféle rokon* 

kon, bsráthoR, timevőokőn. 
tani tó hős stb.

Knpható a klsdó-áársalntnhl 
erspesl-4ü 
sn könyv*
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The Diamond Match Company cég 

i i  X S Í Í T .  s z á n n i

Gép gyufák g yá rtás ára
cimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmá­
nak gyártása céljából magyar gyárosokkal összekötte­
tést koros; szabadalmát esotlog el is adja vagy gyár­
tási engedélyt ad. Érdeklődőknek szivesen szolgál 

bővebb fclvilágositássalK  e le m e n  és T á r s a
Hzabad&lml ügyvivő  iroda,

B u d a p e s t e n ,  l t o y a l - s z á l lo d a  B .

Meidinger kályhagyár.
EHRLICHl. ésH.
— BUDAPEST, —
I X .L ó n y a y u tc a l5  sz.

— Saját gyártmányú —

kályhák  és központi fűtések
m i n d e n  k i v i t e l b e n .

— Á r j e g y z é k  1 » iv á n a tr a  b é r m e n t v e .  —

The Diamond Match Company cég
I l l i n o is - b a n

a  J 3 T S O . s z á m ú
„Gép gyufák csomagolására1*
cimü magyar szabadalom tulajdonosa, szabadalmá­
nak gyártása céljából magyar gyárosokkal össze­
köttetést keres; szabadalmát esetleg el is  adja 
vagy használati engedélyt ad. Érdeklődőknek szíve­

sen szolgál bővebb felvilágosítással

K t ' l e m e u  é s  T á r s a
szabadalmi Ügyvivő iroda Budapesten, ,Royal-szálloda B.

The Diamond Match Company cég 
d i i e n g ’ó b í in

a  7 4 0 0  s z á n n i

Szerezze be cipő- es csizma- 
szükségletét nálam, mert dacára 
annak, hogy rendkívül olcsó, a 
mellett szép és tartós, nőm ha­
szonra dolgozom, hanem hogy 3 
emeletes saját házamban, 
hol több száz munkás dol­
gozik, azoknak ál­
landó munkát adjak 
Jöjjön győződjek 
meg az árak  olcsó­
ságáról.
Erős bagariabőr almi, háromszoros talp •  • . s g  .  S-—
Erős bagariabőr zergebör betéttel . . .  . .  .  .  - .  a .—
Erős bngariabör poaztó=zár m eleg b éléssel .  •  3.20
Oroszlakk poHzióbetóttel . . . , .  3 .30
Szalonlakk, fűzős vagy ougos, keztyűbőrszár .  ' .  .  .  .  3.70  
Chevraux, fűzős, elegáns gavallér torma .  .  4 .—
Himalája roggcll c ,izma, bórtalp-sarok .  .  . .  2.MO
Himalája reggeli cipő ..................................... .....  . . 1.H3
Pinoércipő clöl cnggal, fekote vagy b a r n a ...........................1.30

Báránybőr béléses oipők 6U krajcárral drágábbak. 
Bagaria csizma, háromszoros talp, vízmentes . .  .  .  ■ 7 .— 
Halína csizma, nomez béléssel, nyelvig bőrrel . •  •  .  ö . _
Női zergebör, eugos vagy f ű z ő s ................................ .  3 .—
Zergebör, eugos vagy iűzős. posztó szárral .  .  , i  .  3 .—
Oroszlaki:, eugos vagy fűzős posztó szárral : .  •  • .  .  3.30  
Keztyübör, finom kivitel, eugos vagy fűzős •  .  • • • 8.30
Chevraux, föltűnő e l e g á n s ..................................... .....  3.40
Himalája téli komótclpő bokáig é r ő ........................... 1.80 2 .—
Női zergebör csizma , zorgebőr halina szárral . . . 4.30  
Cipőáruk az árjegyzék szorint választandók, vidéki rn«- -rendo- 
lésnéi sokkal szebbet küldök, mintha szem élyesen választotta 
volna. Nemtetszés esetén a cipőt vagy csizmát kiosorúlem vagy  

a  pénzt levonás nélkül visszaadom.

cimü magyar szabadalom tulajdonosa, szabadalmá­
nak gyártása céljából magyar gyárosokkal össze- 
kötettóst keres ; szabadalmát esotlog el is adja vagy 
gyártási engodólyt ad. Érdeklődőknek szivesen szol­

gál bővebb felvilágosítással

K e l e m e n  é s  T á r s a
szabadalmi ügyvivő iroda Budapesten, Itoynl-szálloda B.

A mérték vétóin él elegendő, ha papírlapra állva a láb körvo-| 
nalát lerajzoljuk.

f lg u lá r  D ávid

Karcsúság
és egyúttal tartós egész­

ség  elérésére tessék
használni a növények­

ből készített
v a ló d i k e le t i

tiindér-cseppeket
N incs erős test, nincs 
erős csípő, hanem fia­
talon nyalánkság, tet­
őzetéi alak, graoiózus 
fortnAju test, az életmód 
változtatása nélkül. Tel­

jesen veszélynél kUli 
Használat után. ooványltó kora. Kollo- 

inos, egyszerű haszná­
lati mód. Xemdidtetika. Nem gyógyszei 
kivduat, jótállás, hogy- az egészségre nincs káros hatással.

Természetszerű hatás. Csak elism erő nyilatkozatok. 
Ezen orvosi k iválóságoktól jóknak talált cseppek nyúlánkká 
teszik a testet, de az. egészségre nincs káros hatásuk, mint 
más készilményekucK. Nem hashajtó hstnsuak, hanem direkt 
az em észtésre és a zsirsaővet-sojtekro hatnak, az arcvonáso­
kat lflitják és a b o t ruganyossá és erőssé teszik. H* M l- 
m itra r ih a ln llitn  Ita tós  n ő n é l, té r t in é l **s g y e rm e k ­
n é l. Egy nagy üveg ára, sokáig eltart, 6 K., 3 üveg 12 K. A 
szétküldés titoktartással i s  vámmentesen történik utánvéttel 
vagy a pénz előleges beküldése esetén. Porto és láda 1 kor. 
számittatik. M egrendelések a fiilerakathoz D . Schtón, B asel 
(Svájc) intézeudők. le v e le k  Svájcba 85 &11-, levelezőlapok 

10 flll.-bo kerülnek.

Maltose- (Malton) -borok
H  V  A T  I .  K  A c  C  O .  

P B A G .  S m ic h o w  N r .  8S 1 .
Természetes forrás és délvidéki bor- 
élesztővel a legjobb árpamalátából elő­
állított kitűnő készítm ények, mint <lia- 
t e t lk u H  szerek nagyon ajánlatosak 
b e t e g e k n e k  és v é r s z e g é n y e k n é l* ,  
különösön n ő k n e k  éa g y e rm e k e k  

n e k  és la i ib a ilu ió k n n k .

Maltoferrochin.
Maltoso-china-malaga 

vassal.

Maltochin.
Maltoso-raalagu-chiqa.

China Sherry.

Malto Condurango.
____Egy üvea: 4  t  —  i/» üveg 2 .2 0  k.

Kapható minden gyógyszertárban és droguistánál. 
Főraktár Magyarországon; TÖRÖK JÓZSEF gyógy­

szertára Budaoest. VII., Király-utca 12.

K e lle m e s  
óm n a g y o n  
fin o m  IsU .

Magyar kir. államvasutak.
Szegedi üzletv.
309 fi 1/1)02. szám.

I I i r < l e t m é n y .
A raagy. kir. államvas­

utak szegedi üzlet vozető- 
sógo nyilvános verseny­
tárgyalást hirdet a Temes­
vár Józsefváros állomáson 
lótcaitoudö lakóianya elő­
állításával járó építési 
munkák végrehajtására.

A tervek, a költségve­
tések, az egységárjegy­
zék, a  szerződési tervezet, 
az ajánlati minta, a pá­
lyázati föltételek, valamint 
a munkák végrehajtásá­
hoz kötött feltételek, Szö­
geden a m. kir. állam­
vasutak üzletvozetősége 
pályafenntartási osztályá­
ban (II. em. 4. sz. ajtó) 
ós Tomesvárott a tonies- 
vári osztály mérnökségnél 
a hivatalos órák ulatt 
megtekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb 
f. évi október ho lG-án 
déli 12 óráig nyújtandók 
be az alulirt üzfetvezotő- 
ség titkárságához (I. oino- 
let 22. sz. ajtó.)

Az ajánlatok egy ko­
rona, az ajánlat mellék­
letei ivonkint 30 filléres 
bélyeggel ellátva és le­
pecsételve a kovotkező fel­
irattal nyújtandók bo : 
.Ajánlat) a Temesvár Jó­
zsefváros állomáson épí­
tendő lakótanyára.*

Csak az összes mun­
kákra tett ajánlatok fog­
nak figyelembe vétetni.

Az ajánlat benyújtását 
megelőző napon, vagyis 
f. évi október 15, déli 12 
óráig 2000, azaz kettőezer 
korona bánatpénz teennö 
le a szegedi üzletvezető­

i g  gyiijtöpénz tárán ál 
földszint 1. sz.) akár kész­
pénzben akár állami le­
tétekre alkalmas értékpa­
pírokban.

A bánatpénzről szóló 
letétjegy az ajánlathoz 
nem csatolandó.

Az értékpapírok a leg­
utóbb jegyzett árfolyam 
szerint számíttatnak, do 
névértéken felül számí­
tásba nem vétetnek.

Posta utján beküldött 
ajánlatok és bánatpénzek 
tértivevéuynyel adandók 
fel.

Szöged, 1902. évi szep­
tember hó.

Az üzletvezetőség.f f / f l

it- frt i jgiBk' <».—  frt. Utolérhetetlenek

reszténycég. Alaplttatott 1860.

szépség és jóság tekintetében az én 
valódi svájci

g y é m á n t  fe k e te -a c é l
savonnótl-romontoir óráim dnpla gyé­
mánt-acél feketofedeltl logílnomsbb  

precíziós szerkezettel (három 
évi jótállási szabad, belső 
mutntólgazi' ássál, opfUfényü 
óralnppal, a foglalat, mutató, 
korona, valódi douhlo arany. 
Ezen órák elegáns kiállításuk 
miatt nagy keresletnek örven­
denek és mindenki szivesen  

hordja.
Ara csomagolással ogyütt O Frt.
Gyémánt fekete acél nöi-óra 
nyitott igen finom kivitelben 
7 frt. — Ez órákhoz. Illő fórfl- 
és női double arany láncok lógó­
val l .B O  frt. Valódi nikkel- 
remoutoir-óra 3 frt. — Valódi 
czűst-remonteir-óra duplafo- 
delü 5 frt. — Szétküldés után­
véttel. Nemtetsző kicseréltetik  
vagy a pénz. visszaadatlk, ezórt 
nincs kockázat.

S p ie r in g  J o s e f, W ie n .  I . .  P o s tg asse  2  I. 
Nagy képes árjegyzék órákról, láncokról, gyűrűkről stb. ingyen

A .  1 7 1 3 0 .  s z á m ú

„ E l j á r á s  é s  b e r e n d e z é s  á l l a t i  é s  n ö v é n y i  
r o s t o s  a n y a g o k n a k  o l d ó s z e r e k  s e g é l y é v e l  

v a ló  k e z e lé s é r e * 4
cimü, 1839. június 7-éröl kelt magyar szabadalomra

Szives ajánlatok , .W . Z. 6 1 8 0 “  alatt további 
tás végett B ő s s é  R u d o l f h o z  B é e s  I., Seilorstátto 

2. intézendők.

A nekünk bem utatott szám talan megbízható, hltoloa  
küazfinölrat folytán ezen negyedszázad óta fennálló  

rendelő -in tézet a  legm elegebben ajánlható.

Rendelő-intézet B udap est, Andrássy-ut 2 4 .
aa Opera mellett.

TITKOSBETEGSÉGEKET
és  bérmentve.

székrekedés, m egszűnteti
Raktár: BÉC3, I., Habsburgergasse
1 rospéktus ingyen. PróbakŰblomé 
12 drb bérmentvo 8K ., utánvéttőlE S  Huss-kalács<

bugycsőfolyásokat és sebeket, sz ónfsrtőztetóa utó­
ba) alt, az elgyengült férflorö, magömlések, a bujakor 
utókövetkezm ényeit, nőknél fehérfolyást, bármeny­
nyire Idültek Is, va lam in t mindazon nol betegsége­
ket. m elyeknea a  m agtalanság egyik föokozóje és 
bőrbetegségeket gyógyít nj gyógymód szerint, b iz­

tos sikerről, gyorsan ós alaposan

D r . Sarai Antal
o rvo s, aebóee, eaemóess- de ectUées-tudor, v o lt  

oe ó m . k l r .  oeos. Fborvoe.
RENDEL l naponta d. e. 10 Arától é g é s i délután é óráig, 

este 7 órától 8 Aráig.
Díjazott levelekrs legnagyobb figyelemmel válaasoltattk As 

gyógyszerekről Is gondoskodva láss.
■ ■ — —.  Hőknek külfin váróterem . 1 —

Ugyanott megjelent és s szerzőnél: Dr. 0ARA1 ANTAL- 
nál megrendelhető NK PR ZB R U  Ú TM U TA TÓ  (már s 
15-lk kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek 
észszerű gyógykezeléséhez című könyv, volt ára 8 frt 60 
Kr., most ősök 90 kT. A könyv jól becsomagolva less 
elküldve, 1 frt beküldése mellett bérmentve vagy 90 kr. 

utánvét mellett.

Leg-ujab l e v e le z ő ,  ö n ü g y v é d  
é i  h á z i titk á r . A közönségéé 
életben előforduló mindenféle 
levelek , meghívások, ajánlatok, 
szerződések stb. mintáival. Ára 
fűzve 2 kor., kötve 2 kor. 40 
flll. Az összeg előzetes bekül­
dése esetén bérmentve küldetik 
m eg. Megrendelhető: Lampoi 
Róbert (w odiáner F. és Fiai) 
cb. én kir, udvari könyvkeres­
kedésében, Budapest, Andráaay

A 16773. számú
» x iv » t ty u “

cimü, 1898. február 14-ről kelt magyar szabadalomra

vevők vagy engedményesek kerestetnek.
Szives ajánlatok „W. <5. 6 3 4 5 “  alatt KlOSSfi 

R u d o lf h o z  B é c s ,  I. Seilorstiitte 2. intézeudők.

Budapesti malomépitészet és gépgyár
Fodvinccz és llcisler 
BUDAPEST, Váci-ut 141. 

Gyárt

és
g á z m o to r o k a t

szelepei vezénymüvei, 2—80 
lőerőig. — M e g b íz lta ttf 
k é p v is e lő k  k e re s te t­

n e k .

14 h ú z á s  éven k in t.
Főnyeremény: 600 .000 , 3 0 0 ,0 0 0 f re s ,35 ,0 0 0  
20,000 L íra , 90 .000  K. stb. ajánl a követ­

igen előnyös sorsjegy-csoport:

I n ,"  „i . Főnyeremény:Torok sorsjegy
400 franc névérték. 3oű5w franc.

kezo
Húzós;

fubruár 1. 
április 1. 
juuius 1. 
augusztus 1. 
október 1. 
december 1

augusztus 16. 1 íold-nyereméiiyjegy
1 olasz Tör J e rc s z ts o rs j®  = ■

augusztus 1. . . . . .  __  ••  2-szer
november i .  nevertek 25 ü re. 20.000 Líre.

Ezen csoportot átengedem rögtöni fizetésnél napikurzu•, 
szerint, vagy felajánlom :tl h a v i ró a s le trc  A *» k o ro n a .  
Az első és második részletet kérem postantalványnyal lio z -| 
z.áni küldeni, mire a vevő a törvényes eladási okmányt in eg -l 
kapja és ezzel a kizárólagos nyerem ény jogot m egszerzi. A I  
további részletek fizetése a cs. kir. postatakarékpénztár utján I  
történik. I

K ö lc s ö n ö k e t  é r t é k p a p í r o k r a
, 1, ,-]<• ;v. /  1.1. fe lté te le i: m e lle it n y ú jto k  oám ői .

flzetéso egyszerre vagy hnvirószlotekbon történhetik.

E D U A R D  U R B A N
bankháza, Brünn, Grosser Platz 25. (saját házában), j
Szolid Ügynökeit ós koreskedök állandó helyi kópvi’elelotet kapnak.!

olcsó árak és magas Jutalék mellett. I

és  h a lh ó ly ag -k tilö n leg easó g ek ,
ártalmatlan, lioule 1, 2, 3, 4, 5, 6 frt tucatja, halhé- 
lv sg  2, valódi francia és angol gyártmány, teljesen  
biztos és 3, 4, 5, 6 frt tucatja, Capottes amorieanH 
2, 3, 4, 5 frt tucatja, párisi szivacs 2, 3 ,4, 5, ö frt 
tucatja. Pessarium oclusivum frt 1.50—2.60-ig orvosi 
rendeletre. Diona-őv havibaj-kötckló 2 frt 50, 3 frt 50 

krajcár darabja.

Magyar Orvosi Müszertárban
B u d a p e s t, K e re p e n l-u t 32 . M ..

a Rékus-kórbáz templomával szemben. — Á rjegy­
zék ingyen, zárt borítékban.

10 forintnyi bevásárlásnál 20‘ j engedmény.

I ^ i i g - g r e t l e n n ó  t e s z i  ö n
magát a nyom dásztól bctünyomókészülékem m egvétele által.

Azzal mindönki azonnal nyom­
tathat; Név-vagy cimjogyekot, 
fölhívásokat, körözvónyoket, hi­
vatalos idézéseket, borítékokat, 
gyűlési m eghívásokat stb. Több 
betűvel van . llátva mint a többi 
üzleti forgalomba hozott betü- 
nyomó készülékek és n i ára 

minden hozzávalóval:
65 betűvel 70 kr. 253;betüv.2.40kr 
90 „ 85 „ 354 „ 3.
127 „ 1.20 ., 468 „ 3.61
140 „ 1.60 „ 640 „ 5.
211 „ 2 . -  809 „ 6

Kérjen árjegyzéket
minden fajta bélyegzőről, lap- 
számozó é s  azá- —  
m ozégépről, sab­
lonról, plombafogő- 
n  l, égc»tőbélyegzö- 
ről,dombornyomás 
bélyegzőről, dom­
bornyomás sajtóról 
mindennemű k lisé­
ről, modern mo­
nogramm előnyo- 
mókról fehérnemű 
e.akkokról, szolid  
kivitelben.

I.  LEWINSON gyárak és
K é p v in e lf ik  k e re s te tn e k . Nem tetsző vlsszavétetlk.

Odessában. O roizorszáj- 
ban Kanatnaja 12.

á r je g y z é k  In g y e n .

Egy Ily kéclkéay v az Athenaeum rfcszv.-tárz. kiadásában 
jelent meg ás cz im e:

Lakbérleti
Második telje- 
aen átdolgo­

zott és tetem e­ién bővített
k ladái.

jeges eljárás
kapcsolatban

BudapMt ftváros latbér- 
Isti mbáijiatíial 

éa a m. kir. igazság- 
ügymiaiaternek ie»4. 
évi <073. számú rende­

letével.

ír tá k :
Dr. Berényi Sándor

ír. Brzber lárolj 
ügyvédek.

Ezen kacznos kézikönyvet — m ely minden könyvkereske- 
dáibea kapható — úgy a bírák és ügyvédek, m int a házi 

arak é t  a közönség iz ivea  figyelmébe ajánljuk.

A iakbém egyrd;"
érzik K ttk iégét egy oly kézikönyvnek, a mely ókét a 

’ lakbérleti Jog v itá t kérdéseiben útbaigazítja.

ATHENAEUM
írod. és nyomd, 

részv.-társu latnál 

BUDAPESTEN, 
VII., Kerepeii nt H,

valamint
minden könyvke­

reskedésben.



I S Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1602, október 12. 2 8 0 . szám.

A véletlenált&lunk már számtalan embert 
tett szerencséssé. Ajánljuk tehát, hogy 
alábbi szerencse-naptárból ftzületése- 
v. n é v n a p j a  mellett jelzett számotimi- SZER EN C SE-N A PTÁ R .

Ezen szerencse-naptárban foglalt 
osztálysorsjegyek csakis

K irá ly fi és T á rs a
b n n k liitz A u A l k a p h a t ó k  

B u d a p e s t ,  V ., A n tlráw s.v-m t OO

Január Február Március Április Május Junfus Július Augusztus Szeptember Október November December

1 16967 1 92841 1 42704 1 106587 1 78905 1 32918 1 81858 1 107504 1 48326 1 52482 1 106531 1 32935
2 92808 2 78947 2 106556 2 81874 2 32911 2 106523 2 106572 2 32902 2 32932 2 32916 2 48331 2 16974
3 32933 3 106598 3 52465 3 40063 3 55297 3 48331 3 102570 3 16995 3 106574 3 106526 3 16951 3 106542
4 102455 4 102474 4 48330 4 16961 4 80183 4 102454 4 106582 4 52469 4 102466 4 81877 4 32905 4 52456
5 40074 5 107524 5 32 05 5 102461 5 106507 5 106509 5 92849 5 92847 5 52487 5 55295 5 106569 5 78940
6 81898 6 32907 6 16990 6 42701 6 102459 6 16973 6 81886 6 106512 6 10980 6 106588 6 92840 6 102461
7 107503 7 10951 7 78903 7 106597 7 107506 7 25395 7 32920 7 102473 7 107505 7 16967 7 16966 7 52479
8 106508 8 48326 8 106570 8 106581 8 52479 8 106594 8 16993 8 48330 8 106571 8 32938 8 52474 8 16965
9 42708 9 106586 9 106589 9 107510 9 92824 9 52478 9 107503 9 106577 9 92846 9 106533 9 25387 0 92824

10 78990 10 52456 10 32944 10 55602 10 16974 10 92841 10 55611 10 106528 10 32911 10 25383 10 106566 10 32002
11 48331 11 25395 11 102456 11 32903 11 106557 11 106543 11 42741 11 80193 11 81874 11 40072 11 32944 11 106556
12 102475 12 55283 12 107504 12 92846 12 32932 12 32905 12 52485 12 16983 12 106532 12 16990 12 78903 12 52476
13 52474 13 106517 13 16969 13 106563 13 78947 13 40074 13 106573 13 32927 13 16962 13 84521 13 42725 13 106593
14 55611 14 40057 14 92847 14 25387 14 10652? 14 81854 14 106514 14 42708 14 55257 14 42746 14 106541 14 92808
lő 25383 15 16995 15 52476 15 52477 15 102462 15 106565 15 32935 15 25390 15 81864 15 78905 15 92802 15 16973
16 16993 16 55608 16 106530 16 16976 16 52482 16 52498 16 10966 16 106564 16 52479 18 106585 16 106529 16 102458
17 92850 17 84521 17 102457 17 106510 17 106559 17 16990 17 55283 17 78903 17 106547 17 106537 17 102470 17 32932
18 106554 18 52478 18 92840 18 55295 18 42733 18 84530 18 106524 18 81898 18 102475 18 3293Q 18 106553 18 106598
19 102466 19 42719 19 25390 19 32927 19 52465 19 106519 19 55613 19 1C6590 19 106596 19 16995 19 32918 19 106600
20 107519 20 32936 20 106506 20 84509 20 32938 20 92808 20 84u45 20 84524 20 9282 l 20 55618 20 92850 20 52409
21 32950 21 106521 21 40072 21 81858 21 55618 21 102456 21 92840 21 107510 21 4t063 21 84509 21 42701 21 16983
22 52498 22 81854 22 16962 22 92802 22 16967 22 106615 22 102457 22 16974 22 84515 22 92841 22 52498 22 32922
23 16983 23 16973 23 42746 23 78905 23 81864 23 32944 23 106518 23 55608 23 32933 23 106591 23 16903 23 106575
24 106600 24 106593 24 106580 24 106539 24 106513 24 52474 24 52476 24 106540 24 106584 24 107513 24 78947 24 106512
26 55257 25 81886 25 32918 25 16980 25 107507 25 106520 25 106560 25 42704 25 42719 25 16969 25 106545 25 48320
26 80193 26 52485 26 55613 26 107505 26 16966 26 78640 26 102474 26 32907 26 106595 26 92849 26 48330 26 106526
27 42741 27 102454 27 81877 27 32946 27 42725 27 102455 27 107524 27 55297 27 52477 27 102462 27 32911 27 107507
28 92849 28 106504 28 106534 28 52487 28 106568 28 106537 28 40057 28 07519 28 16976 28 106583 28 52465 28 52487
29 106575 29 32920 29 102473 29 106576 29 32935 29 107513 29 16961 29 06551 29 55602 29 106544 29 107506 29 106543
30 84545 30 84530 30 84515 30 92850 30 16951 30 52456 30 06578 30 106525 30 52485 30 106550 30 92840
31 32902 31 52469 31 84524 31 32950 31 92802 | 31 32903 31 32936

tftST  K é r ü n k  a z o n n a li m e g r e n d e lé s t  m e r t  e z e n  s z á m o k  h a m a r  e lk e ln e k ,  " a a
m m u  áT tífi Ofl A m  A  6  h ú z á s  a la t t  1 1 0 , 0 0 0  s o r s j e g y  k ö z ü l  5 5 , 0 0 0  n y e r  Ö s s z e s e nC.1S0 nuzas m a r n o*. es m m i u i ó  < 5 9 ,0 0 0  k o r o n á t .

Arak az I. osztályra: I egész sorsj. 12 kor., I fél sorsj. 6 kor., I negyed sorsj. 3 kor., I nyolcad sorsj. I kor. 50 fillér.

K I R Á L Y F I  é s  T Á R S A  B A N K H Á Z A  B u dap est, V!., A n d rá s s y -u t  6 0 . s z á m .

«  nagy Taa
B Ú T O R -E L A D Á S .
A jelenlesi üzleti pangás folytán a legjobb minőségű asztalos és kárpitozott bútoraimat 8 0 %  árengedménynyel 
adom el. Nagy választék ebédlő, háló, szalon, valamint egyes bútorokban egyszerű és a legfinomabb kivitelben

JL M  M  JL 1 ___ JL fö v iro ii asztalos és kárpitosU O S &  1 XXX XX _  b n t o p - t e l e p e ,  —
B U D A P E S T , V., kor., Erisébe t-tér 18. szám, I. emelet.

1 ■ A . r i n g y e n  é s  b é n n e n t v e .  —

Kitüntetve: 
Díszoklevéllel. 
Diszkereszttel 

’ és Parisban 
aranyéremmel.

lc,D'Hygiene’ f a r U ^ ’

1" Csillag Anna
a 185 ctm. hosszú óriási loreleyhalammal, 
ezt önmagam által feltalált hajkenőcsöm 
14 hónapi használata után kaptam Ez 
mint a legjobb szer a haj ápolására, a 
*iaJ .nóvesenek előmozdítására a feibőr 
erositesero elismertetett, elősegíti uraknál 
az e.röW s t« lt szatolnövést és már rö ­
vid idei használat utJh úgy a hajnak mint 
h n í» ^ s h ? ."  ti?rm,e8zetes fényt és tömött- 

.fl.s « i n  ÖZ.  í 8 "!eBmenti őket az idő- 
előtti öszblestol a legmagasabb korig. 

Egy tégely ár. I frt, 2 frt, 3 frt ét s frt. 
Potttl szétküldés napo.t. u  ér előre való h.eui déee vagy utánvét mellett «  „ é e , víig’^ e  iy T  

bél, hová min en megbízás küldindi

CSILLAG A N N A
Bécs. I., Seilergasse 5. 
Berlin, Friedrichstr. 56.

(v is sz a f iz e th e tő  t e t ­
s z é s  s z e r in t i  k iseb b  
r é sz le te k b e n  is )  b ár­
m ily  ö s s z e g e t  ig e n  

o lc só n  ad

bank- és váltó-üzlete>*•;*« úti
IV. k., Fercnciek-tere ü 
flróf Cziraky-paieta.

A K I
Kossuth
alaposan ismém, 
akarja, azt a kort, 
a melyben Kossuth 
lángszellcnie a 

haza sorait irányította, rendelje 
meg

1. O racza  György 
fiz 1848-49-iki magyar 
szabadságharcz törté-
ha(a czimü nagy munkáját, n 

melv a szabadságharc/ 
legkimeritőbb forrásmunkája —
Ára A't d isskA t^ tben , earrn^t 

I több illusztráczióval 10 korona  
2. Varga Ottó

’z Aradi Vértanuk

három martír megható emlék­
műve, számos Illusztráczióval, 
auart alakú díszkiadásban. Ára 
i5  korona. Mind a két munka 
külön-külön vagy együtt is meg 
rendelhető csekély havi részlet­
fizetésre a kiadónál :
K. ( l i 'o d ia n rr  F. é» F ia i)  cs 
és kir. udv. könyvkereskedésé­
ben, Budapest, Vl., Andrássy út 
21. szám.

H e v e n y  v a g y  id ü l t

b u ja k o r  b án ia lm ak
Így grörvélykór, b ő rb a jo k , reuma, (lzzag, fokélyek atb.) éa 
a r o m lo tt  v é r tő l  származó egyéb bajoknál, m int m ir ig y ­
d a g a n a t, r b en m a tlsm u a  a s zá j óh g é g e  g e n y e d e a e l ,  d a ­
g a n a to k , e n o s to a ls , tu h e te t le n a e g  és m indenlélo szerzőn  
vagy örökölt bujakóros bánialmak eseteiben, n logmegrog- 
xöuobb a minden gyógykezeióssel dacoló b etegségből b iz to s  

és g y ö k e r e s  g y ó g y u lá s t  nyújtanak

Br. Ollivier vertisztitó piskólái
m elyek a  francia  korm ány és a párisi orvosi akadém ia  
áltatl engedélyezve és a  parist kórházakban egyedül 

vannak elfogadva.
Igen kellem es gyógyszer, m elyet 6u év óta a legkiválóbb or­
vosok használnak, mint e g y e t lo n  é - le g jo b b  v é r t ls z t l tó  

s z e r t  mely számos kitüntetésben is  részesült.
Ara egy  kis doboznak 25 darab tartalommal 6 .— k o r ., egy  
n a g y  doboznak 62 darab tartalommal 10 .— kor . Minta és 

prospektus rendelkezésre áll.
Főraktár : T örök  J ó z s e f  g y ó g y s z e r tá r a  Budapest, K ir á ly ­

utca 12. é s  A n d r á ssy -u t  26 . .

N É H Á N Y S ZÓ aT ITK O S  
BETEGSÉGEKRŐL.

Sajnos, — va^  Í£a«» hogy a mai korban 
feltunőon sok az olyan emi.er, a kinek vére ős test- 
nedvei meg vannak fertőzve és a ki fiatalkori köny- 
nyelniüség és rossz szokások által idegrendszerét 
és szellemi erejét tönkretette. Itt a legfőbb ideje, 
hogy ezen szörnyű állapot megszűnjék. Kell lenni 
valakinek, a  ki a fiatalságot a nemi életről jóakarat­
tal, őszintén ős behatóan felvilágosítsa, kell lenni 
valakinek, a  kínok az emberek titkos bajaikat bá- 
ran, tartózkodás nélkül és bizalommal elniondnat- 
sák. De nem elég ám ezen bajokat bárkinek olpas 
naszolni, hanem olyan lelkiismeretes specialista 
orvoshoz kell fordulni, a ki a nomi eletre vonat­
kozó jó tanácsokat tud adni és aki az osotleg már 
meglevő bajokon is tud sogiteni, akkor majd meg- 
szüaik a titkos betegségek lótezóso.

Ilyen magasztos hivatásu ós erre való Dr. Palócz 
v. kórházi orvos, specialista országos hírű intézete 
'Budapest, Vll. Kerepesi-ut 10), a hol a legnagyobb 
titoktartás mellett kaphat mindenki (úgy férti, mint 
a nő) nemi életről felvilágosítást, a hol a beteg véro 
és tostuedvei megtisztulnak, idegei megerősödnek,, 
az egész szervezet megszabadul a korányagoktól-’ 
lelki kínjai megszűnnek. Ezen intézet a benne alkal­
mazott és sok ezer botegen biztos és teljes ered- 
raénynyel használt gyógymódnál fogva a monarkiá- 
< an úttörő ós egyedülálló. A mindennapi foglalko­
zás megzavarása nőikül, biztos sikerről alaposan és 
gyorsan gyógyítja már sok év óta Dr. Palócz az ő 
speciális gyógymódjával még a legelhanyagoltabb 
esetekben is a bujakóros sebokot, húgycső-, hólyag-, 
ideg- és hátgerinc-bajokat, az önfortősós és szifilisz 
utóbajait, magömlést-, elgyengült férfiéről (impoten­
ciát), aranyeret, vérbajokat, bőrbetegségeket és a 
női nemi szervek minden betegségeit. Nők részére 
külön váróterem és külön kijárat yan. Ha valaki 
bármi oknál fogva személyesen nem jöhetne el, 
akkor szívesen adnak levelére kimerítő, titoktartó 
választ (a levőihez csak válaszbólyeget kell mellé­
kelni). A gyógykezelés befejezése után a leveleket 
elégetik, vagy kívánatra mindenki visszakapja azo­
kat. Az intézet a  szükséges speciális gyógyszerek- 
rSI . .  godoakodik. A rendolóst Dr. Palócz önmaga 
ós egyedül végzi naponta délelőtt 10 órától délután 
6 óráig (vasárnap déli 12 óráig).
R.B*mL*D xniPai^Ci< v- . kórházi orvos, specialista, 
Budapest, VII., Kerepesi-ut 10.
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T ü d ő b a j l í r ó i i i l í t t s  l z n t n r i i s  
ó m  s o r v a d á s g y ó g y í t h a t ó .

Az orvosi kongresszuson I.eydon tanár konstatálta, h ogy  Németországban állandóan 1,200.000 ember azenvod sorvadásban é s  hogy ezek közül kb. 180.000 esik e borzasztó beteg­
ségnek áldozatul. Minthogy minden ember majdnom naponkint tuborbaclllasokat (a sorvadás előidézői, lélegzik be, az egész em beriségnek ki kolleno halnia, ha a test nem produkálna olyan 
anyagot, amely a baclllusökat elpusztítja még mielőtt a szervezetnek kárt okozhatnának. Ez az anyag benne van a tüdő előtt levő paizsmlrigyokben és állandó harel'sn All a baclllusokkal. 
Csak, ha ezek a m irigyek m eghűlés, por stb., avagy töm eges é s  tartós bacillusbevándorlás következtében nem mUköduok, áll be a b etegség . Minthogy emlősállatoknál is megvannak ezek a’ 
m irigyek é s  ugyanazokat a föladatokat toljositik m int az em bernél, fontos volt m egkísérlőül állatoktól veit pajzsm irigvek hozzávezetése állal a természetet a betegség elleni harcban támogatni, 
amely teória számiabm orvos k ísérletezése folytán fóuyosen bevált. A készítm ényt juhok pajzsinlrlgyeiból veszik és </r. H o f f m a n n - f A l u  C l  a n d u l ó n  elnevezés alatt tablettákban állítják 
elő , minden tablettában van 0 25 gramm s pedig 0-05 gramm pajzsm irigy pora és 0-20 gramm tojcukor.

• ’ — *-”• - * i. .i  n v h ix „  q  g. M  tanárok M .-ben a Glandulént 31 tüdővérzos esetben, különféleDr. H . u r M  -b ő i ezeket Írja: A Glandnlén alkalmazása által a tuborkulozis külön­
féle nomóben szenvedő betegeknél meggyőződtem, hogy ez a tuborkulozis ellen  oddig hasz­
nált belső szereket hatásban jóval fölülmúlva.

Dr. A. u r B .-b en . Örömmel értesítem , h ogy  betegem  állapota nagyobb monnyiség 
bevétele után jelentékenyen javult, kivált a kellem etlen luvegőhiáuy elm últ, a köpés majdnem 
m egszűnt, általában jobban érzi m agát é s  2 fonttal bízott.

O. B . ur K ö ln . Valóban m eglepett a (■ landulén-tablettái által elért eredmény. 
A köhögés láthatólag enyhült, az étvágy és az álta’ános érzés javult, amit egyo-egyedül 
az ön tablettáinak tulajdonitok. Az általam eddig használt számtalan szernek nem volt 
Bemmi hatása.

körállapotban, hol más kúrák már nem ig e n  használtak, alkalmazták a legjobb eredménynyol. 
A betegség tünetei: láz, köhögés, éjjeli izzadás, köpés, étvágyhiány stb. lassankint elmúltak, 
úgy hogy a betegek rövidebb-hosezabb Idő múlva gyógyultan voltak olbocsájthatók.

H. S. ur, Jessen. 4*/» évvel ezelőtt — 20 éves koromban -  ttldőtuberkélozisban 
szenvedtem. Kaptam kroozot-kapszulát, kreozotalt stb., do állapotom nem javult, sőt mind­
inkább rosszabbodott. Ezek az erős szerek folytán gyomorbajos Is lettem és láthatólag fogytam. 
Orvosok föladtak. Pár száz Glandulén-tabletta használata után már javulást éreztem, étvágyam  
lőtt, testsúlyom  gyarapodott és pár ezer darab használata után tüdőin is  teljesen m eggyógyult 
és ism ét visszanyertem  egészségem et.

készitl Dr. Hoffmann Nachf. vegyi gyám  Mcerano (Száazországbnn) és kapható a legtöbb gyógyszertárban, valamint T ö rö k  József gyógyszerésznél, B u d a p e s t . K ir á ly -u tc a  18. 
üvegekben, 100 tablettával 5 K. 50, 50 tablettával 8 l í .  K imerítő füzetkét a gyógyító módról orvosok és gyógyult betegek értesítéseivel ingyon és bérmentvo. óvakodjunk  
értéktelen utánzatoktól.

S v á jc i ó ra ip a r .

A s z t a l . .  i s  k á r p i t o z o t t  lea r lo b b  m in ő s é g ű
szükségletüket hi­
telképes ogyónek, 
Arfelemoles nélkül 
minden stylusban 

beszerezhetikBÚTOR
ré sz le tfize tés re

Schwarcz Lipót és Testvére
kárpltosmoeter éa butorkeroskodők h u to rh á s á h a u

Budapesten, VII., Hársfa-utca 37. sz.
(saját házukban) W osselényi-utca keresztezésénél.

F i z e t é s i  f e l t é t e l e k :
100 kor.-tél 200 koronáig havi r é e z lo t ------- _  _ ___10 kor
200 .  800 .  ,  .  ----------------------1 8 ,
800 .  600 -  .  .  ---------------------  2 0  .
Kósspénzelőlegbon 15°/0, csomagolásért 8°/„. Kópos árjegyzőkért 
G0 flliér fizetendő, m ely összeg azárjegyzékérxvisszatérítictik.

A haj ujranövése! Nincs többé kopaszság!
E g y  em llté s re zn é ltó  s ze r, m e ly  fé r f l i ia h . (lö n  eh  

4s g y e rm e k n e k  e g y a rá n t  g y ö n y ö rű  h a ja t  kö lcsö n ö z. 
M e g a k a d á ly o z z a  a  liu jlm lL á s i, m e g g y ö g y it jn  a  k o r -  
p á s , v a ra s , p ü rs e n é s e * fe je t  és s ü rA s iti, lio sszn rn  
n ö v e s z ti, v a la m in t  n eh ézzé  és selym essé tesz i a  h a ja t .  
A k o rá n  m e g ő s z ü lt h a j festés n é lk ü l v isszakap j!! 
e re d e ti s z ín é t. A k o p a s z  fe jn é l  a  h a j ,  v a la m in t  n 
szem  ild ö k  és s z e m p illá k  n jra n ö v é s e é r t  jó t á l ló k .

Amerikában „ I.o v a c r in “  (<• v alatt egy  szert találtak föl, 
moly tisztán növényekből lesz készítve, nem kell ennek hasz­
nálatától óvakodni, m ert m ég a legfinomabb lejbőrnek sem  
ártalmas.

Nincs semmi ok arra, hogy Önnek vagy gyerm ekeinek ritks 
és  csenevész bsjuövóse legyen. Az egészséges hajra, mint vé­
dőre. ú gy télen mint nyáron szükség van és egészséges hajnövés 
nélkül ngy a gyerm ekek, m int a félnőttek folyton ki vannak 
téve m eghűlésnek.

Az anya vagy gyerm ekek b etegsége gyakran paralizálja a 
hajtőt és évek múlnak, m íg a term észet ezt a hiányt pótolja. 
De ki kételkedhetnék ezen csodálatos szer tulajdonságaiban 
akkor, midőn kezeink között ezer és ezer bizonyító levél van. 
m elyek oly egyénektől erednek, kiknek szavahihetőségéhez két­
ség  nem  fér.

A bécsi rM edlzlnlsches-Chlrnrgl8cbes Centralblatt* orvosi 
szaklap 1901. dec. 27-én megjelent 62. száma egy  föltünést keltő 
sikket közöl, melyben konkrót esetekben mutatja be dr. Kulszb ky 
Ismert bécsi orvosnak a Lovacrinnal tolt k ísérleteit és elér 
fényes eredm ényeit. Dr. Kulszicky érdekfeszitő közléseiből vi­
lágosan kitűnik, hogy a Lovaorln a legkitűnőbb és megbízhatóbb 
óvszer k o p a s zs á g , h a jk l l in l lá s  és k o rp a  ellen.

■ In ra  m en tség  tö h h é  a  k o r p a , a h n jl in l lá s  a  k o p a s z ­
s á g u n k , m in t  a z t a  lö n t l  k é p  (u n ta t ja .

N é h á n y  o r v o s  v é le m é n y e :
A „L o v a o rln *4 itt hat esetben soborrhöo (korpaképződős), 

■ffluavium (hajklhullás)-nál kitűnő szolgálatot tett s mindig azon 
leszek, hogy alkalmas eseteknél m egint alkalmazzam. Minden­
esetre kérek nekem m ég 3 üveg Lovacrlnt küldeni.

U r .  I.a d la la w  lto ru c h i,  o rvo s , L rm b e rg .
Az ön által beküldött „ L ovaer ln **-n a l 4 esetben időelőttl 

kopaszságnál, illetőleg beteges hajkihullásnál igen kedvező ered­
ményt értem el és szívesen gyakorlatilag mindig ajánlani fogom.

D r .  K a r ó i  J ó z s e f o rvo s  B u d ap esten
Fölhívásuk folytán a „ L o v n e rlu *1 t többször alkalmaztam 

és Igazmondóan eliNinerom, hogy az nekom korpaképződésnél és 
hasonló állapotoknál igen jó  szolgálatokat tett, minek folytán azt 
tovább ajánlani fogom.

D r .  G s rn e r  L a jo s  o rv o s , I.é b é n y .
A ,,Lovacrln **-nal m ostanáig igen m eg vagyok elégedve. 

Első eset, hogy egy  hajnövesztő-szerhez bizalmam van. Magamon 
az antlnborrhöe hatást észleltem  és előbb kopasz bolyokén kis 
bajnak ujranövését találtam. Hazámban ajánlani fogom.

D r .  K a s lm lr  H élium ét o rv o s . L em be rg .
Ha az eredmény nem változik, a „ E o v a c r ln ‘«-nal nagyot: 

megvagyok elégedve. A fejbőrt enyhén éa erőteljesen tisztítja » 
a mellett a hajúak szaporodása felismerhető. Az első hatást ma 
gamon tapasztaltam és nagyon őrültem a csattanóé orodménynek

D r .  K rn a t l'e re u c s  o rvo s , T a m á s ).
Az ö n  kívánságának szívesen eleget toszok Az bizonyltom, 

hogy a , , E o v a e r l n “  nagyon sok seborrhöe (korpaképzfldés) 
ehetőknél kitűnő szolgálatokat tett, nevezetesen kezdő bajkihal 
•ásnál. D r .  K o r a  U y t ila  o rvo s , H o lo s s v á r.

Mivel a „ I.o v a c rin **  arra szolgál, hogy Idősebb személyek­
nél a korpnképzödést, hajklhullást é s  kopaszságot akadályozza 
meg, inluden auyának fontos tudnivaló, hogy létezik egy cosmo- 
tloum, moly a kis kudvunozelnok remek hajat eredményez.

Egy nagy üveg „ l.o v n c rln **  arn, ,«bb hóra elegendő, 6 
kor., 3 üveg 12 kor., U üveg 20 kor. Szétküldés utánvéttel vagy 
u pénz e lő legei boküldőae mellott — az európai raktár által

M. Feith, Wien, VII.. Mariahilfsrstrasse 38.
Kaktár Budapest: 11 P c tro v lc e  M ik ló s  drogueriájában IV . ,  
H ács l-u . 2 .. T ö rö k  .1. gyógytára VI., Király-n. 12., .Nádor 
gyógyszertár VI., Váei-körut 17., M o rd d á  S á n d o r  drognlsla  
IV.. KiiMsiilh Lajos utca 7., T lin l lm n y s r  «t Kelta droguérla, 
M o ln á r  Am M o ser droguista, IV., Kcronehereeg-utoa 0. szám.

F o d o r  M á r to n  droguista, V II. Király-utca 41.

Minden szakembernek, katonatiszt­
nek, posta-, vasút és rondőrtiaztvise 

lőnek, valamint m in d e n k i­
n ek , k in ek  jó  érá ra  v a n  
s z ü k s é g e  ajánljuk a inl e r e ­
d e ti s v á jc i  e lek tro -a ra n y  
r e m o n to li-ó r á ln k a t. Ezen 
|■ r.ik k itű n ő , m eg b ízh a tó , 
36  ó r á ig  já ró  s z e r k e z e t t e l  
birnak . p o n to sa n  k i v a n ­
n ak  p ró b á lv a  é s  m in d en  
ó r á é r t  3 é v i  Í rá sb e li jó tá l­
l á s t  v á lla lu n k . A váz. mely 
a párisi kiállításon az. aran y  
ér e m m e l lüntettotott ki, 3 
fedélből áll rugófedéllcl (savo- 

„ „ „ , ,  — n ettel, mely legújabb divata,
gyönyörű kivitelben, finoman disztvo és vésve é s  valódi arany­
nyal villamos utón oly módon bevonva, hogy a v a ló d i  a ra n y ­
h o z  teljesen hasonlít és a legjobb helyettesítője a drága arany­
órának. E-jy úri- vagy néi óra csak lő  k (ezolőtt 26 k.) b ér­
es v á m m e n te se n  Minden órához egy  i'ratartó ingyon. Ele­
gáns, uldivatu url- vagy női lánc (nyaklánc is) 6. . 8. , ós 
l í  K. Minden nemtetsző ó ia  szó nélkül visszavétotik, teliét 
nincs rizikó ! Szétküldés utánvéttel vagy a pénz olőloges bo- 
küldése esetén Megrendelésük az Uhren-Versandhacs  
„Chronos" Bázelben |S\,ijc) iiitézendők. Levelek 2'. fillér, 
levelezőlapok 10 flllérbo korülnek. I.evolotéaok minden nyelven.

S zenzációs
újdonság

az általam «<s 
föltalált
BOT c i p ő  ö n t i s z t i t ó - g - é p - * S
nielylyei mindenki anélkül, hogy hajolnia keltone, Guzi-kenőes- 
csel bekenve, kétszeri forgatás állal cipőit fényesre tisztíthatja.
V ilá g h írű  ta lá lm á n y o m  a  tö rv . v é d e tt  U uzl-kenőcN , 
nielylyei ha a ripő lolsö bőrét bokeni, ezennel I  é v i írá s b e li 
jó tá llá s t  v á lla lo k  és időolőtti elszakadás esetén I n g y e n  
iiu g cN in A lo in - F E k O M E M A I.IK  T A L Á L M Á N Y O M  A 
C IP O -S Á M F Á , moly hozzájárul, hogy a cipő az ogyévet kibírja, 
miután a cipőt, ha nedves állapotban levetjük, a bőr összerán- 

cosodását kizárja.
M in d e n  n á la m  v á s á ro lt  c ip ó h o z  ta lá lm á n y a im  k ö z ü l 
tetszés szerint k e t tő t  te lje s e n  in g y e n  m e llé k e le k . M in ­
d e n k in e k , h o g y  m eg g yőződést szerezhessen v ilá g ­
h ír ű  U n z i-k e n ö rs ö u i jó s á g á ró l, k i  e lm é t ve lem  k ö z li ,  
I  té g e ly  D iiz i-k e n ó c s ö t ős tö b b  á b rá v a l e lt ilto t t  Ur- 
je g y z é k e m  k ü ld ö m  in g y e n  ós b é rm e n tt  e. M é rté k n e k  
a  le g b iz to s a b b , h a  h a r is n y á b a n  egy p a p ír la p ra  á llv a  
u ln h tu lp  k ö r v o n a lá t  le r a jz o l ju k .  Megnein felelő sípéért 
ezennel kötelezőin magam a pénzt minden levonás nélkül vissza­

adni. A teljes postaköltség csupán 3u krajcár.
Férfi vixbőrü sima erős cipő . ...........................................S .—
Elegáns gavallér vlx f ű z ő n ................................ .....  8 .2 0
Oroszlakk, eugos v, fűzős cipő bérszárral . . . . . .  4 .—
Elegáns sza'ou-lnkk, fűzős cipő . . . . ...........................4.—
Bagaria-csizn.a egy  darabból halhólyaggal toljosen vizmen-

tesitvo, háromszoros talppal, 8 év i jótállással . : • 7 .5 o
Ugyanaz borjubőrbe, n y e lv e a ......................................................N.30
Halina-caizma, térdig érő, egész magas bőrborit ássál, hal­

hólyaggal v íz m e n t e s e n ..........................................................5 .—
Párisi divat, loltünó elegáns box v. sevré fűzős gavalórcipő 4.50
Elegáns barna, bagaria c i p ó .....................................................3 .5 0
E gyéves önkéntes! csizma, elegáns, fényesre tisztítható IO.—
NŐI zergebőr, eugos v. fűzős cipő, e r ő s ................................ 3 .—
Elegáns szalon-lakk, fűzős v. gombos 3 .3 0
Párisi divat, feltűnő elegáns box vagy sevré, fűzős v.

gombos ........................................................  4 .—
Oroszlakk fűzős v, eugos, bőrszárral. • • • • • • ;  3 .5 0

FftOzleta

A g u l á r  I g n á c z
Budapest, Kerepesi-ut 30.

a Rókus-kó rház templomával szemben Fióküzlet Király-u.6-

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 óvon át 
szerzőit kórházi és magánorvosi tapasztalatai 

alapján

D r,

v. csász. és kir. ezredorres és kórházi főorvos.
Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csöfolyást, hólyagbajt, sebeket, syphilist, bör- 
bajokat, elgyengült íórfierót, idősebbeknél is 
eleetro Másságé vagy Psyhropnor által, öufer- 
tőzést és annak utóbajait: ideg- ós hátgoriuez- 

bajt és minden n « i  b a j o k a t .
—  R e n d el: ö  órától 4 -ig  ós este  7—8-ig. —

Budapesten, Kigyóutca 5.
C lotild -p a lo ta  (I. emelet).

Átjáró ház, Lift használat. 
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

Levél utján is b iz to s

Cs. és kir. udv. szállítók,

1 9 0 2  3 . Id é n y .

Budapest, V .,  » z s é b e t - té r  
7. sz. Bécsi-utca sarkán. Io n -  
K o ra , p ia i i in o , c im b a lo m  
és h u rm o n iu iii  < y á r t  te ­

le p e .

O lcsó  b é r le t .

Á r j e g y z é k  in g y e n .
Előnyös részletfizetési feltételek

KOHN HEILMANN és FIAll
legnagyobb férfi- és gyermokruha-áruháza

a z  „ A n g o l  s z a b ó ‘- - h o z  
B u d a p est, IV . K á r o ly  k ö r ú t 1 2 .1

(Silacatoisont olaj) 
Salacetol 0-09 Ol. Santall 
osind 0.21 — tay hívják a 
legujapb felül, uulhatatlau 
szert a titkos botegséoek min­
den neménél 4.45 koronáért

L e g j o b b  b e v á s á r -  
l á s i  f o r r á s ,  m in d e n  
t i s z t a  g y a p j ú b ó l  a 
m i n e m  f o s l i k  é s  
n e m  f a k u l .  M in d e n  
d a r a b o n  o l c s ó ,  s z a ­
b o t t  á r a k .  M eg n e m  
f e l e l ő  á r u é r t  a pénzt

v i s s z  a a d j u k .

kis

D ú s  v á l a s z t  ék |  
ö 11 ön  y ö k b e n

12 frt I 
F e l ö l t ő  , 12 frt I 
R a g 1 a n . 14 frt I 
T é l i  U l s t e  r 
t 61 i k a b á t 16 frt I 
G y o r m e k r u h a l

4  frt és feljebb

üveget 60 kapealával. Kak- 
t ír  Ausztria niaíTyarorszAif 
részére Budapesten, Torók

József gyógyszerésznél,’ 
Ániirássy-.ut 26. és Király- 
utoa 12 vulim int zuludén

gyógy szerliirban.

*  *  *  *  *

Fiók-üzlet (Központi városháza) Káoly-körut 30.

! f O N T O S s . R V B E N

S z e n v e d ő k n e k !

Sérültek ne mulaszszák c l '
p r o s p e k t u s t  k é r n i  a

Bajvir Orvosi Müszcrtár
Budapest, V I I . ,  Ksrspsal-a.88. 
(A Ilókus-kórháa templomával 
ssombon.) legnjabb saabadalm.

Univerzális 
sépvkötőiről.

P ára tlan  eredm ény! K ényel­
mes könnyű kis nyom lappal a 
leyna<yobb sérv Is e lzárható. 
Ugyanon jótállással készülnek; 
m ü lib ak  mükesek, lábg-épek, 
füxók fe rd én-nő tteknek, eyye. 
nestarték, haskötők es gvunml- 
harlsnyák mérték saerlnt. — A 
betairápoláshos axüksóses cikkek 
'»  valódi fcjinola különleíeeségek 
,<» : ■ - i'i-i-k n v sí rendel..rr» 
kapható' Á lta lá n o s  á r je < y .  
K é k e t bárkinek Ínyyen és hfcr- 

mentvo tüolita tlssal.

i

TÓTH KÁLMÁN
«• * Összes «  *

Költeményei.
A nagy költő díszes uj 
kiadása Életrajzi beveze- 

zetésscl ellátta:
ENDRÖDI SÁNDOR.
Kőt remek diszkötósU kö­
tet, nagy 8J alak, a költő 
dombornyomásu arczkó- 

póvel.
@®S R endkívül ®3>a 

a lkalm as sjándékm ü.

A ra  16  korona*
Megrendelhető

íam p e l Fó bert-jé le
(WíJiimr F.liFiil)

0. b Kir. biari klnyvktrtiiWei 
liidipiit, (I.. Indrissj út 21

K IVÁ LÓ  E R Ö S IT Ö S 2E
fs rb e tfs b rifc tr . vonn. 

P rlo ár. B ayer A Oo. E lberfe lá .

SOMATOSE
húsból készült és ennek tápeay*. 
gát tartalmazó trtaleu, könnyön 

oldódó slbumlnose kéeaítaóny s 
legklváiékb

e r ő s í t ő  e a e v
gyenge és a tápiáik ásásban elma-

angel kórban ssenvedé rysr 
gek, üdülőknek, uemkOlönbsn

v a s  S o m a to s e
alakjában s

a á p k ó r o f l o k u t t k  
láss sjáclva ss orvesok által, 

▼as Som atose nem egyéb 2*J»eaer 
vés összetételű vasat, a milyen 
alakban a vas aa embert testbos 
iV«a jxlen, tartóim.ró Sometous. 

■oinotoes rendkívül yerjuoatl 
as étvágyat.

“  os öeeses gyégysssr-
—  ysgkw vskeáé-



30 Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1902. október 12. 2 80 . szám .

Minden hó egyszeri beiktatása 
nunpareille betűkből 4 fill. Vasta­

g a b b  b e t ű k b ő l  8  f i l lé r . APRÓ HIRDETÉSEK í A hirdetésekre díjmentesen ad fel* ~ 
rilágositártt a  kiadóhivatal: József- j

köret 18. szám. 1

Levélből* tudakozódásra ingyen adunk faíviláifMitírt, caak a Tálaséra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál n hirdelé. számát a kiadébÍTnlallnl mindig közölni kelL

A p r ó  h i r d e t é s e k e t  
k ö z p o n ti lrodknkban  és ere­
deti nyugta mellett még a kő­
vetkező fiókokban lehet te' 
adni:

B r e n e r  n ő v é r e k
dohány tőzsdéje

Teréz-körut M. szám alatt.
D e n t s c h  M lk s á n é

Andréssy-ut 86.
E e k s t e in  B e r n é t

hirdetési iroda
V. kar. Fürdő-utca 4. ssfittk 

E n c e lm a n n  Mór 
gyorssajtónyomda

IV. kor., Kálvin-tér 2. ssém
F r a n k é  P é l

könyvkereskedése
IV. , Gróf Cziráky-féle patak 
Kossuth Lajos-utca. Kígyó-tér,

(Koronahoroer-ntea sarké*.)
F i s c h e r  J .  D .

hirdetési Iroda 
IV. Gsrlóczi-atoa 1. 

C rG id b erger A . V, 
hirdetési iroda

V. kér., Véci-utca 17. szám.
G o ld n e r  Jozeffln

Andrássy-ut öO. 
G o id é r a  b é r  M ór  

könyvkereskedő 
TI. kér., Fő-utca 17. számi 
lauouteü) ei to jlu  

hirdetési Iroda
V. kér., Dorottya-utca 9. száza.
J i B b r l k t T l t )

dohánytőzsdéje
K erept.i-ut 50. (Takarékp.épOL)

K e r n b e r g  R o z á l ia
doaknytozadéjs

Vili. kér., Muzeum-körat IS.
L s t p o l á  G y s l a

hirdetési iroda
VII. , Erzsébet-korut 54. 1. sah

H a s  s e  R a d s l f
hirdetési iroda 

Ferenczlek-ters 8
M e z e i  A n t a l

hirdetési iroda 
fV. kér. Eskű-ut 9. ssész.

H e n e t s e k  á .  J ,
njság-árudája

IV. kér. Petőfi-tér I .  ssám.
IfJ . H a r c i  Ö t té

könyvkereskedő 
Moaenm-kórut 2. sz. (Nemzet 

Rzuihác bérháza.)
R o h o n c z i  I lo n a

dohanytózsdéjs
VI. Andrássy-ut 48. szám.

S l k r a y  S a n a
hirdetési iroda

VI. kar., Váci-körut 88. sttka
S o p r a n y l  V.

dohánynagyárus
VIII. kar., Kerepesi-nt 1. saüta

S l á n t ó  M ór
dohánytőzsdéje

IV., Kecskeméti-utca 14. sHn
S c h w a r z  J ó z s e f

hirdetési iroda
V. kar., Marokkói-utca 4. m. 

S e h ö n w a ld  F e r e a e n ó  
dohanytózsdéjs 

Ferenc-körut 82. — 
X e s c z c r  G y u la  

hirdetési iroda
IV. kar., Szervita-tér 8. szépi 

V a l ó i  L a l a a  
könyvkereskedése 

O. kar., Fő-utca 8. s z ia .  
W e lt x e n f e ld  J a k a b  

Kiraly-utca 1.
Z lp a e r  é a  K ém ia

zen e m űkereekodóss
VI. kar., Andrássy-ut 4. szám 
lattan apróhirdetés, melyet 
888 eote e é rá ig  r o ia o m i,  
■aér másnap m e g j e l e n ik  

m tta p o a é l fta» lébam .

Egy
t a n n ld le d n y  la p - e x p e d i  
t id b a  fe lv é te t ik .

L ó h e r e .
Múltkori szűkszavú válaszantán 
nem mertem alkalmatlankodni, 

pedig nem múlik nap, 
hogy rá nem goudolnék. A föl­
tétel, melyhez Jövetele kötve 
voM, teljesült most mér siessen  1 
Várva várom : de addig Íz Írja 
meg, hogy eltűnt a légoszlop.

É d e s  b o ld o g s á g o m .
•Levelét nagy örömömre meg­
kaptam, kérek mielőbb találkát 
a körút ellenkező oldalán vala­
melyik ntezában- Kezelt csó­
kolom .. 13682.

L e g s z e b b e m !
Köszönöm figyelmedet, ugyan­
arra akartalak én is  kérni, de 
m égis olmaradt. Igen, szeretlek 
mindig és nagyon Te drága 
életem ! levelednek  mindig na­
gyon örülök ; a többi nap elve­
szett. Ugy-e 71 Pá, mindenem, 
csókollak végtelen sokszor. — 
Amint teheted, bizom benned  
— Mindig rád gondol imádó

— *  18629.

K E R E SL E T .
R & k t á r n o k l ,

felügyelői, vagy ehhez hasonló 
állást keres azonnali belépésre, 
ttszteeséges volt kereskedő, aki 
jelentag családjával a legna­
gyobb nyomorral küzd. Szives 
m egkereséseket „Oz. F.“ je:lge 
alatt a kiadóhivatal továbbit.

F r a n c i a  b e n n e
kerestetik vidéki nagy városba. 
Ajánlkozások . Bonne* jelzéseel 
a kladóblvatnlba küldendők.

Z á lo g c é d u lá k a t
bármiről, vidékről is, bátorokat, 
ruhákat, régiségeket, ö r e g  h a ­
tnia fo g a k a t, úgymint minden 
elgondolható! vesz Wlschogrod 

Jakab, Nagyfuvaros-utca 7.
Leveiozőtapra azonnal jövök.

18602

H a d in ,
csendes, tiszta, száraz kűlön- 
bejáratn szobát kyres fiata 
hivatalnok. Levél .Novem ber 1“ 
címen a kiadóhivatalba kéretik.

K ÍN Á LA T.
A n g o l,  f r a n c i a

tapasztalt nyelvmester, ki ta- 
nálmányait külföldön végezte, 
még néhány szabad órával ren­
delkezik. Sikeres módszer. K i­
tűnő referenciák- C ím . G ásp ár  
B ern á t, V ö r ö sm a r ty -u tc a  
f it  A , I I I .  31.

I ffe n  ü r y c a
fehérvarrónő, ki szakmájában 
teljesen jártas mérsékelt díja­

zásért házakhoz ajánlkozik. 
Nyár-utca 6. I. em. 6.

I n i e l l i r e n a  
g y e r m e k te le n  o sa lá d n á l. k ü ­
lön b  ej ár a tu  k e ta b la k o s  e a ép  
sz o b a , l  v a g y  2 úr iem b er  
r é s z é r e ,  e s e U e r  t e l j e s  e l l á ­
tá s s a l ,  k iad ó , u g y a n o t t  Íz­
le t e s ,  k ó s e r  e b é d k o s z t  kap­
h a tó . B a n d o r-n to s 3 0  b. fö ld ­
s z in t  7.

S z a b ó n é
ügyes, a legkomplikáltabb toi- 
letteket is  bámulatos olcsó ár­
ért elegánsan és Ízléssel készít 
saját lakásán. Vidéki megren­
delésekhez a pontos alj-mérték 
és egy derék beküldése után 
készítek mindennemű tellette- 
ket. Átalakításokat é s  g.) érmék- 
ruhák készítését elvállalja. Le- 
derer Lipótné, Weseelényi-utca 
54. Hl. 46. 4277

O k le v e le s  z o n g o r a -
mesternő órákat ad. Magyarul, 
németül, franciául és angolul 
beszél. Megkeresések .B iz to s  
siker*  alá a kiadóba kéretnek.

P r i v á t  k u t a t ó .
(Elismert megbízhatóság) disz­
kréten eszközöl kutatásokat, 
megfigyeléseket, úgy peres, 
mint magánügyekben, elvállal 
utazási kísérleteket, legkénye­
sebb ügyekben 1b biztos ered­
ményt nynjt Thurn Rándor 
iroda Budapest, Dohány-utca 80.

4280

B é c s i  s z a b ó n # ,
elsőrangú szalonok volt müve- 
zetőnője, ki a legelőkelőbb bu­
dapesti körök számára dolgozik, 
készít elegáns ruhákat, kosztü­
möket, színpadi toiletteket stb. 
m é r sé k e lt  áron , vidékre is. 
W ld d er  G yu lán é , Budapest, 
VI., L ö v ö ld s -U r  5. L 6. 4288

V . r y w n a z i s t a
szerény díjazásért elvállal al- 
póbb osztályú vagy elemi isko­
lai tanulók oktatását, je les la- 
tintsta. C im i VIII. Magdolna- 
utca 48. sz. HL 86. ajtó.

K i t t e d e n
vizsgázott jogász elvállal kö­
zép és elemi Iskolai tanulót 
háznál tanítani esetleg vizsgára 
előkészíteni, szives megkeresé­
sek  .F . L.* je lige alatt a  k i­
adóba kér.

F o d r á s z a # ,  
r e n d k ív ü l  ü g y e s ,  le m e -  
re ta é g  ta lányában e z u tá n  
a j á n l k o z i k .  O zv . W o ld n é  
V I . ,  V ö ró s m a rty -u tc a  4S. 
11. 31. 4247

S z a b ó n #
kitűnő gyakorlattal, ajánlja ma 
gát elegáns ruhák készítésére 
saját lakásán. Divatos fafonok
5 írttól feljebb. Egy kísérlet 
etagendő. Rzentkirályl'Utca 22.

M  uab4n«
szabni és varrni tanít olcsó ár­
ért. Dob-u. 69. 11. 81.

E r y  k ő z é p t e r n  
la to l l lg e n a  no h á z v e z e tő n ő ­
n ek  a já n lk o z ik  sz á llo d á b a ,  
v e n d é g lő b e  v a g y  p r iv á t  ú ri 
h á z h o z  v id é k r e  v a g y  a  tö- 
v á ro zb a . O lz te : L ö v ö ld e -té r
1. ZZ. em. 9.

H a b e r m a n n  M.
asztalos-mester Budspest, VII., 
Kottenbiller-ntca 5/c. M űhely: 
M u n k á s-a to a  7- El váll »1 ópü- 
,et-, iroda-, bolt-, szoba- és 
konyhaberendezésoket. Javítás 
elfogadtatta és pontosan eszkö­
zöl te tik.

HfHryeknclc
segélyt és tanácsot nyújtok 
titoktartással. Kényelmesen be­
rendezett lakásomon figyelmes 
ápolás, ellátás, esetleg  orvosi 
segély nyerhető. Bök évi gya­
korlattal bírok. Mottger Sarolta 
oki. szülésznő, Rottenbiller-u. 
4b. II. em. 11. 18680

T a n á r j e lö l t ,
r. kath. vallása, éllést keres 
szerény igényekkel mint kor­
repetitor vagy nevelő. C ím : 
.8 . ! .•  VI. Üj-ntca 87. 01. em e­
let, 17. ejtő. 4287

5 0  k o r o n a
vásárlásnál minden vovőmct 
egy  2 méter maga* elegAus 
remek prap. pálmával iügyen 
házhoz szállítva ajándékozom 
meg. Koszorúk, élő, mfi- és 
ooppvirágból. mogrondelhetók 
és raktáron bármely Időben 
kaphatók ; valamint nász- és al­
kalmi-csokrokat, élő és művirág 
diszitésekol, a mai kornak meg­
felelő logjobb kivitelben igen 
jutányosán oszközlök, élővilá­
gok gondozását és művirág ja­

vítást elvállalok. Preparált 
pálmák minden nagyságban, 
nagybani kötészetet,vidéki meg­
rendeléseket lelkiismeroteson,

Í'ontosan és jutányosán eszköz­
ök. Knieskó Mihályné. Hu- 
nyady-téri vásárcsarnok. 4291

H a szn á lt
fé r f im  Iiákat le g ­
m agasabb árban  
v esz  W eisz  L ip ót, 
IV ., K r is tó f - t é r  3 . 
K ív á n a tr a  a  vevő  
a h e ly sz ín é n  m eg ­
j e le n ik .

Ferenc József kabát 3 Irt
Jaquet ___ — — 2 frt
F e lö ltő ....................  4 frt
N ad rág ...............2 frt 50
Mellény ___ — —-öO
Rotnberger Jakab Kris­

tóf-tér 2. I.

5Vlée!Öít
férfi . fiú- v a g y  g y e r m e k -  
r u h á t r e n d e l v a g y  v e s z ,  t zi-

veskedjék saját érdekében
K o clt t e s tv é r e k  B u d a p e s t ,  
K á ro ly  k ö rú t 26 . legnagyobb  
áruházából az ttjonnan megje­
lent n a g y  k é p e s  á r je g y z é k e t  
kérn i, melyet rögtön b érm en tv  
küldünk.

G y a lo g sá g i h a d n a g y i f e l s z e ­
r e lé s  a l ig  h a s z n á lt  e la d ó .
Cim a kiadóhivaalbau.

K ószp én zk éleaéal
katonatiszteknek, hivatalnokok­
nak, évi lakóknak vidékre is, 
úgyszintén I. II. helyi bet*blá­
zasra leggyorsabban kieszközöl 
Thum tiáador irodája, Dohány- 
□toa 3C. 4280

H a s m e n é s t
gyermekeknél és felnőttekné 
biztoano megszünteti B z tra k a  
ta n in ca o k o la d é ja . Egy darab 
40 fill. Kapható minden gyógy­
szertárban. 12870

A j t ó k ,  a b la k o k ,
vasrollók, használtak és u ak 
nagy választékban olcsón kap­
ható Z .efk ov lts  Jak a b n á l, 
Budapest, Nádor-a. 50. 13171

S z lv a r k a h ü v e ly ,
valódi egyiptomi, 1000 darab 
1.05 forint. 5000 darab rendelés 

bérmentve. Utánvéttel küldi 
Kobn Simon, Budapest, József- 
körut 10. 18643

P o s z t ó
flnnadrágok 66 kr. Frledmann 
utóda, Váci-körut 80. 18616

B o r o s h o r d ó k a t
olcsón eladok. VIIL Rigó-utea 
14. f .  2. 13615

C s e m e g e s z ő lő t
5 kgr.-mos postakosárban 3 ko­
ronáért bérmentve szállít Rad- 
man Ottó Pétervárad. 13601

B á t o r o k ,
rendkívüli alkalmi vételekből 
Ju tán yosán  eladatnak r é s z le ­
te k r e  e s  készpénzért, ugy- 
szinte vétetnek. Hnnyadi-tér 
3. ez. az udvarban.

N e v e lő n ő k e t ,
tanítónőket, nevelőket, gyer- 
mekkertésznőket, bonneokat 
legmegbizhatóbban ajánl és e l­
helyez Fekete Arnoldné inté­
zete Váci-korút 16. 1333

C lm b a lm o z n l
tanít kottából kitűnő tanítónő, 
óránként 60 kr., ugyanott bár­
milyen dal cimbalomra 20 krjá- 
vai kapható Aitmann Józsefné 
VII. István-nt 27. IL 15. 13460

I TJ h o r d ó k
J u tán yosán  e la d ó k . K le in  
b o rü z le t, K om b aoh -n toa  0.

U r a s á u l  b ú t o r t
IV ., H a jó -u tca  16. (Sütő-utca 
sarok, Központi városháza kö­
zelében) eladok és veszek máid 
nem egészen uj ebédlő-, háló- 
és garzon-szobákat, szalon-be­
rendezéseket, valamint iroda­
eszközöket, valódi perzaa- és 
szmlrna-szönyegeket, függö­
nyöket, lószői- és afrik-matra­
cokat, gáz- és villamos csillá­
rokat. 18341

K e r é k p á r
e g é s z e n  uj, a g y á r o s tó l 3 
é v i  jó tá llá s sa l, a n g o l  v e r ­
s e n y g é p  r é s s le tű z e té z r e  e l ­
ad ó. Cím a k ia d ó b a n . 11 28

O k m á n y s z e r z ő  
eskeiési ügyvivÖBég jo g ta n á ­
c so sa  által megszerez minden­
nemű okmányokat, katonahá- 
zass&g, kereskedelmi és ma­
gán ügyekben. T hnrn  B ándor, 
Iroda Dohány-atca 30. 4280

C s in o s  u t c a i
szoba különbejárattal fürdő­

szoba használattal azonnal igen  
olcsón kiadó. Szentair.-ntca. 22. 
II. em. 26.

F ü lb e t e g r e k !
Kik fUlzugáeban szenvednek és 
nehézen hallanak, kérjenek 
prospektust, legújabb e l e k t r o ­
m o s  r u ih é s z ű lé k r ó l  (a fül­
ben alig látható*. Kapható kizá­
rólag: Németi Mórnál Nagyvá­
radon, Kapucinu-u. 1 7. 18631

B o r o s h o r d ó k
használtak cladatnak, ugyanott 
nagyobb mennyiségű urasági 
m u st vagy kiforrt b or  meg­
vételre kerestetik. Kiss 6 . Do- 
hány-u. 26.

R o t o r
légjobb minőségben, legolcsób­
ban, részletre és készpénzért 
kapható Weinborger Fülópnél 
VI., Nagymező-utca 87 18840

E < y  h o l la n d ia i  h á z
összeköttetésbe óhajt lépni

ogy
s z la v ó n ia i d iofátornaalövel
nagyobb partik megvételére. 
Levelek német vágj- francia 
nyelven ,,No. 727. Hnchhundl.

W. I. van Hoogsiraten 
Nordelnde, Haag, Holland*

.Á lla n d ó  b o r o s  h o r d ó  
k i á l l í t á s

IX. kér,, Külső soroksári-ut56. 
(Sperl-udvar)Telefonsz. 53.—66. 
Ugyauitt a legjobb székelyföldi 
miklósvárl erdő vágású tiszta 
tölgyfából készült, egészen uj 
boros bordók szabad bomeuet 
mellett láthatók. A hordók 7—14 
hektoliteresek és nagyobbrészt 
rézsrófajtókkal vannak ellátva 
A hordók árai igen olcsók és 
pedig hektonkint i agyság sze­
rint 3 irt lOkrtól feljebb. A k i­
állítás helye legjobban elérhető 
az uj eeriésvágóhidhoz közle­
kedő városi villamos vaoct vég­
állomásától, onnan 3 perez 
gyalogút, vagy pedig a közúti 
vasút „Kőzvágóbid“-hoz közle­
kedő kocsikon, melyek végállo­
másától 8 perc gyalogút 13683.

o t  L a n g u a g e a . E rzséb e t-  
k ö ru t 16., U . em . Jobbra, 
F r a n c ia , a n g o l, o la sz , orosz, 
n ém et, sp a n y o l, m agyar, 
s z e r b  é s  rom án nyelvek ta­
nítása a felnőtteknek, az illető 
nemzetiségű tanárok által Ber­
litz módszere szerint. Az első 
leckeórától fogva a tanulóval 
csupán a megtanulandó nyolvon 
beszélnek és csupán csak azt 
hallja. Más magántanitókkal 
semminemű összeköttetésben 

nem állunk.
Prospektusok ingyen és bér­
mentve, beiratás minden idő­

ben.

F o  r d i t á s o k
eszközöltetnek.

Tokaji bor.
S a já t  termésű 1889. évi a s z n  
é s  sz o m o r o d n i boraimból el­

a d ok  é -  p e d ig :
eg y  liter könnyebb rzomorodnlt 

3 kor. 80  fillérért 
egy  liter nehezebb szomorodnit 

3 kor. 60 flllérér, 
eg y  félliteres palack három pút.

ionos aszút 3 koronáér,
n é g y  p u ito n o st  4  koroná'r,
öt puttonost 6  koronáé^

Sátoraljaújhelyben, 1902. évi
szeptember hó 27-én.

naoytaszonyi Székely Elek
polgármester.

Magyar
Könyvtár,

Szerkeszti: R  a  d ó  A n  t  a  1.
Egy-egy szám ára  30  fiUo'

Minden fűzet egyonkiat is 
kapható:
Kiadja:

LampelR.(WoiIianerF.ésfiai)

S in f fe r  v a r r ó g é p e k e t
mélyen leszállított árban, heti 
1 frtos részletre szállítunk. 
Láng J. és Fia varrógépek nagy 
raktára Budapest, József-körut 
41. sz.

Állatorvosi«  
e  rendelés

k isá lla to k  részére
naponkint d. n. 3—5-ig
Ö h le r  B e n ő
á l la t o r v o s i  r e n d e lő -  

in té z e té b e n
VII., E r a M -M  4.

Ez utón tudomásul adom a 
rendelőimnek é s  a n. é. közön­
ségnek, hogy njból bevezettem  
az általános ulösmert s ik k e s  és 
e le g á n s á n  kidolgozott Maknrt- 
fényképeket darabját i s i  ír té r t  
késettem. V id é k i kis képek 
utáni nagyítások lelkiismeretes 
kivitelben Ju tán yos áron pon­
tosan eszközöltetnek

W a itz n e r
B u d a p e s t, fényképészeti mü- 
intózete Erzsébet-körut 20.

Haj fonatokat,

if i é g  m in d e n ­
n e m ű  h a j -  
m u n k á k a t  

j n tá n y o s  
á r b a n  
a j á n l

Schmalhaus Janka
Budapest, VI. Laudon-utea 1.

Skrofulát
rendesen ások a gyermekek 
kapnak, akiket nedves szobában 
tartanak. Mimién szülő köte­
lessége azért meggyőződni ar­
ról, tökéletesen száraz-e a 
gyermekszoba, ha pedig nem 
az, rögtön értesítsék  a 
Siárltó-fiitesl Vállalathoz: 
V. Pannonia-utea 2/b. Intorur- 
ban-Telefon : 21—04. mely a leg­
rövidebb Idő alatt a legtökéle­
tesebben végzi a szárítást, sza­
badalmazott fűtőkészillókeivot.

13248

H a s z n á l t  é s  a j
ajtók, 

ablakok, 
vasredönyök

felvasalva, befalazásra, tökéle­
tesen elkészítve, olcsón kap­

ható

E is le r  Á rm in n á l
Bpest, VI. Nagymező utca 66

H a s z n á lj o n
Kerpel-félo kétfinotnltó folyadé­
kot, a kőzet 3 nap alatt bársony 
simára éa hófebérréteazi. Egy 
üveg 70 fillér. Poaud szétkül­
d é s : Kerpel gyógy tár Budapest, 
Llpót-körút 28. Négy üveg ren­
delésnél bérmentae-

H ö l g y e k
v á s á r o l n a k

lg«n előnyösen maradékok 
á ru h á zá b a n , VII. kér., Károly- 
kflrut 9., az udvarban fHadík- 
Barköoy-íéle házban). Állandó 
nagy inaradékvásér a legfino­
mabb Ae divatos rnhakeimék- 
ből, selyemárttkból, cérna-, pa­
mut- és damoaxlérukban, szi­
gorú szabott árok mellett. Meg 
nem felelő Aruk visszavételnek  

pónz vísszaadatik

Szabadalmakat
kieszközöl és értékesít az 

összes államodban.
W e is z  S á n d o r
hites szabadalmi ügyvivő 

B V D A P E S T ,
I V ., G i z e l l a - t é r  íí. sz.

(Váci-utca sarkán). 
Szabadalmak értékesíté­
sére vonatkozó köszönet­
nyilvánításokba betekin­

tés vehető.

Z á lo g  h á zb a n
levő a ra n y  és e z ü s tn e m ile -  
k e t , a ki azokat k i nem akarja 
váltani, kiváltjuk és a legm a­

gasabb többletet kifizetjük.

Alkalmi ajándékul eladunk
13 |MtoH e s ő s t  e v ó h é N z le -
t e t  12 személyre 140 frt, 6 sze­
mélyre 65 frtól kezdve és fel­
jebb. Mindennemű finom e z ü s t  
tá rg y a k  barokx és íranoia 
styiusban. Nagy raktár aran y  
férfi lá n c o k b ó l, massiv arany­
gyűrűk 6 forint 40 kr. arany 
férfi-érák 12 írt, arany női órák 
ü írtól kezdve 12 darab m assiv  

evőeszköz 6 Irt 60 kr.

Férfi-+
b e te g s é g e k e t ,  frisseket v. 
ebionikusokat alaposan gyó­
gyítja néhány nap alatt

D r . L era

P alm yrénje.
4 üveg használati utasítás­
sal 3 kor. Kapható u követ­
kező gyógyszertárakban : 
B u d a p e s te n  : Török Jó­
zsef, irály-u. B e c s b e n  . 
S. Slittelbach, Krebsapo- 
tbeke, Hóhér Marki. G rác- 
b an  : J . Pargleitner Apo- 
thake. T r le s t b e n : Sera- 
vallo-Apetheke : S p a la to  : 
Pohusta-Apotheke. 
nagyban Fr. Vitet t  Co„ Praa.

Grünberger A  Béla
ö r ö k ö s e i

Budapest.n, Harisbazár. 
Városház-ter 9., I. em. 23. 

uj szám Váoi-atoa 30.

H u t o r !
M ajá t k é s z ítm é n y U  dívá­
nyok, ottománok, szalon garni­
túrák, affrik- és lószőrmatraezok 
valamint sodronyágybetétek, 
ebédlő- és hálószobabutook. 
ingaórák, szekrények, ágrair, 
függőlámpák és konyhaberen- 
dozések, jö, szolid kivitelben  
e lő n yő s  ré s z le tfize té s re  is 
jutányos árban kaphatók. Tiszt­
viselők, papok, katonatisztek, 
tanítók és jegyzők kedvezmény- 

ményben részesülnek

N áthán  Ignácz
butorfőraktára Budapest, V I I . ,  

K r s s é b e t - k e r u t  2 3 .

L e g j o b b ­
n a k  e l -  

i s m e r t . t e l -  
j e s e n  v e ­

s z é ly t e l e n ,  
l e g o lc s ó b b  
ü ze m .

É gés közben 
gázveszteség  

nélkül bármikor 
utántölthető. 

Gyermek által
kezelhető. Meglövő telepek át­
alakítása jutányosán. 
ÁrJejgyzéM é« K ö ltségveté­
sek in g y e n  és b érm en tve .

Süss és F fietam i,
Aeetylen-világitáRa é» szikvlz- 
gyár berendezési vállalata, 

szifonöntődo
Budapest, VI. Ldportár-u.; 3.

W i e n e r  A.
u t ó d á n á l

Budapest, IX, Üllól-ut 123.
szám alatt igen olcsón kap­

hatók használt és uj

Egy k is ipa rte lep
minden háztartásban esokólv 
költséggel bersndnzhető. Első­
rendű szükségleti cikkek. Jó 
kereset biztosítva. Ixjvelek 26 

filléres bélyoggel bőrmentve 
Rggart K K. E. Magrinl, 8  
Datniano 26. cím en, Mailand 

(Olsszorsság.)

Gummi
é s

hal hólyag |
valódi f r a n c i a  gyárt­
mány l e g b iz t o s a b b  
és n e m  á r t a l m a s  
ó v s z e r  tucatja 1.20, 
2, 3, 4, 5, 6 Irt. Meg­
rendeléseket t i t o k ­

t a r t á s  m e l l e t t  esz­
közöl

Radványi L.
keztyü- és kötszer-gyáros

BUanst,Vl. AnlrássT-nl 15. 
is VH., Erzsítel-Mrnl 36,
Á r j e u y x é k  i n e j c n .

Sfumpf Károly
k o c s i g y á r a

Budapest, Liliom-atca8.
R ak tá r: 

Kerepesi-ut 10. (Sarokház.) 
Bejárat a Dohány-utcából. 
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát, minden jellegű 
kész kocsikból, aránylag 
jutányos árakon. A gyárt­
mány jó minősége és szi­
lárdságáért kezeskodik a 
cég régi jó hirnove. Javí­
tások olcsón eszközöltet­
nek, használt kocsik he- 
csoréltetnek és kocsik a 
téli idényre olcsó árért 
beraktározásra elfogadtat­

nak.

BÚTOR
nagy választékban rész­
letre és készpénzért a leg­

olcsóbb gyári árakon
G O N D A  S .

egyedüli raktár
Istv á n -tér  7. sz.
Árjegyzék 50 üli. bélyeg be­
küldés ellenében bérmentve

Budapest, Andrássy-ut 21. 
Történet-, irodalom- és mű­
történet!. bölcsészeti, ter­
mészettudományi. szónoki 

munkák és útleírások. 
Id. Á b rá n y i K o rn é l. Kópék ■ 

magyar zeuevílágból. (176) 
A n g y a l D á v id . Bethlen Gábor 
élotc. Képekkel, (133.) 
A n on ym u s. Bí-la Király név­

telen jegyzőjének könyve. (30) 
A p or P e te r . MeUmorphosis.

Transylvaniae. (168.) 
A p p on y l A lb e r t  gró f. Válo­

gatott beszédei. (271—272.) 
A ld á s s y  A n ta l. Pázmány Pé­

ter éleié. Képekkel u/i'. 
B e c s i  k é p e s  K rón ika . (188.) 
C icero . Az öregségről. (65) 
C o rn eliu s N ep o s. Híréé fér­

fiakról. (201.)
C se r e i M ih á ly  Históriája.

(120.)
E sk ü d te k  e s  esk ü d tb lrá k

k ö n y v e . (155—156.)
F á ik  M ik sa . Erzsébet király­

néról. (64).
F a lu tíy  F . A Téli Éjtszakák-

ból. (211).
F la m m o rlo n . Csillagos esték.

(37.)
G a lleo tto  M arzio  könyve.

Mátyás királyról. (259).
G ra cza  G y. 1848. március 15.

(32.)
Ju n lu s. Katona Józsei élete.

(199.)
K a z in c z y  F e r e n o  levelei (130)
— P ályáin  emlékezete. (135)
K e le t i  G uaztav.M arkó Károly.

K ép ek k el (97.)
K ézü l. Magyar krónikája (227). 
K o rch m á ro s Kerékpáros káté.

Képekkel. (117).
K o ssu th  L. 1849. jnliua 11.

beszéde (36.)
K ö lc s e y  F e r e n o  vál. b eszédet

(61).
M a )th én y i F ló r a . Spanyolor­

szági képek. (166.)
M ln d azen th y  G. naplója (168.) 
M ik es K e le m e n  vál. levelei.

(169.)
N a m e n  F rld tjo f. Éjen és jé­

gen át. Képekkel. (77—78).
P á zm á n y . Kempis Krisztus 

követéséről. (151—163.)
P e ls n e r  J . Képek a régi Pest- 

Budáról. (276.)
S z e m e r  M arc^ y. Sakkönyv.

(177-78.)
S z é c h é n y i  I s tv á n  g ró f. Ilitek

(238 239.(
S z e n d r e y  J n lla  naplója és

levelei. (49.)
T a c itu s . Germánia. (279). 
V a n d erh ey m  G. Húsz hónap

Abesslniában. (186.)
Z rínyi. A z török áflnm ellen 

való orvosság. (216).

S z ín m ü v e k .
á l a e h y l o s .  I'rometheUsz Zi

tahi K. (27).
— Againemnon. Váradi A. (162> 
B é n ító  F é ré s  tia ld tfs .

Elektra. Radó A. (233-234.)
B y ro n . Maufréd. Ábrányi E. 

(23) — Kain Mikes L ajost!28)
B ra c ro . Lón Pletro Caruso. 

Radó. (80.)
B r le n z . A bölcső. Gábor lg .

(203.)
A v ö r ö s  t a lá r .  Lándor Tiv.

(257-268).
Kré<ly N á n d o r. Hófehérke.

(246..
C a v a llo t t l ,  Énekek éneke.

Radó A. (53.)
IX a n ia s. A kaméliáé hölgy (15). 
IH i M a u r ie r -F o tte r .  Trilby

(»•)
G lucosa. Borús szerelem.Radó

A. (89.)
H n u p tin a n n -G e rh a rd . A

takácsok (219.)
Ib s e n . A népgyűlölő. Vikái

B. (41.) - -  A társadalom tá­
maszai. (128.)

K a to n a . Bánk bán Beöthy
Zs. (1.)

K is fa lu d y  K á r o ly .  A kérők. 
(5.) S— Szilágyi M. Mátyás 
diák. H űség próbája. (202).

M urai K á r o ly . Huszárszero-
lem. (51)

M nrger-B arrlére . Bohémélok
(2Vl

R a o ln o . Phaedra. Ábrányi E.
(185)

S c h ille r .  A messtnal meny­
asszony, (43)

B o p h o k le s . Antigoné. Komo- 
Df« Kompi Józtof. (84)

T e l i  V ilm o s . Váradi A. (256—
256)

T ó th  E d e . A falu rossza. (226) 
T o lsto l.  A sötétség országa.

Szabó E. (264 | 266)
T óth  K á lm á n . A király háza­

sodik. (88)
T n r g e n y e  v A . K egyelem ke-

j i r .  Baraiiás Ábel (276)
V e r g a . l ’arasztbeesűJet. liadó.

(80)
A farkas. Radó. (194).

M o liére
Dán din György. H evesi Nándor. 

(81.)
A fösvény. Hevesi Rándor. (71).
A kényeskedők .U ovesl bándor

(142.)
A botcsinálta doktor. Gabányl. 

(114.)
„Magyar Könyvtár* eddig 

m egjelent számai együtt rész-
lotfizotésro is kaphatók.

Teljes jegyzék Ingyen kapható 
m inden könyvkereskedésben.

Nywmtott > .P á tn i-  irodalmi villáját és nyomdai részvénytársaság körforgégépen, Budapest, IX, Olléi-ut 25.


